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Jack London dod.

Amerikas frimste modrna forfattare
sflider hastigt i Glenn Ellen,
California.

ETT NATURENS BARN.
LONDON BEGRAFVES UTAN RELI-
GIOSA CEREMONIER.

Den | tvenne hemisferer beromde
forfattaren Jack London afled ph ons
dagskvallen 4 kil 745
endast en dags sjukdom pd sin farm |

23 pov

Wlenn Ellen, Cal Han bhade funpits
im-«du-v-i‘»_ nar hans tjanare pd mor
gouen infann sig {Or att vicka honom
En lokal
sin tur genast
list frAn Ban Francisco. Londons till
stind forbattrades nagot under
gens lopp, men ph eftermiddagengblef
det Ater varre, s att han afled 745
utan att nagon gAng ha Aterfatt med
vetandet forklarades va
ra Uremia

Den forfattaren var vid sin
bortghng relativt ung Han var en vild
och obiandig natur och hans formaga
att skildra vildmarker ypperliga
satt att teckna naturer har gjort ho
nom kand och uppskattad
rundt. Han foddes 4 12 jan 1576 |
San Francisco, delade de forsta 20
Aren af sin lefnad mellan stadslifvet,
i hvilket han sakert icke fann mycket
lifvet pa kalifornisk

lakare blef tillkallad som |

anskaffade en specla

da

Dodsorsaken

store

och

jJorden

behag, och “n
farm

Ar 1894 skickades
till universitetet
vania trifdes
detta Jlif, utar
afventyrslusta forde honon
uppe | Alaska, Klondyke o
1892 hade
t6r om masten, pch tillbringade nagon
tid | vid Behrings
hat re
sor ho

emellertid

att

han

men som ju var
lange

vandrings

han icke med

hans
pa farder
#. v. Redan

han monstrat pA ett fartyg

Japan, afvensom
Dessutom han otaliga

gaf

gjorde
och hans vandringslusta
nom aldrig tid att hvila sig

Bland hans verk intager val
frin vildn skrifven 1908
framsta rummet

Han
kiimpe for nykterheten
1914
guvernorskandidat soclalist
langaen. Han sokte prohibitjo
aistyominationen, forklarande, att han
for «1tid taglt TAFVAL af det 1f han s4
ypperiigt skildrat | sin bok “John Fin
kelman™ 1913 De flesta af
hans bocker foreligga | svensk ofver
sittning
Man fAr icke forundra sig ofver att
sd storstilad och konsekvent
sonlighet som Jack icke
skade nfAgra religiosa ceremonier vid
gin begrafning Denna hoils | frt‘«l:nxr«
i Oakland, Cal, utan ndgra som helst
religiosa ceremonier. Endast hans nar
anhoriga begrafnin
gen. Kroppen briandes och askan kom
familjegrafven i

Skriet
arken” det
tiden itrig for
uch absolut lo

var pA den “n
var han
pa
iafven

kalforbud, och uppsatt

BOM

skrifven

on per

London on

maste deltogo |

mer att begrafvas i
Oakland

Intager sin plats | &fverhuset.
Baron Shaughnessy,
C N R, Intog |
det brittiska ofverhuset

ceremonier

president for
plats |

ofliga

fredags sin

under

Ingen virnplikt i Australien.
Slutresultatet frAn rostningen
varnplikt i Australien visar, att 1,085
000 roster afgAfvos for virnplikt och
1,146,000 emot sddan

om

Afiiden uppfinnare

Sir Hiram Maxim, uppfinnaren af
automatiska skjutvapen, afled | fre
dags | London Han var fodd | Sanger
ville, Malne, Ar 1840

Hundratals Villasoldater dodade.

Villa anfoll Anyo staden Chihuahua
{ fredags middag. meddelas frin Jua
rez Hundra man af Carranzas man
tollo och fvra hundra af Villas

Fr:nx Josephs begrafning.

Enligt ett telegram frin Wien skall
kejsar Franz Josephs begrafning aga
rum pA eftermiddagen d. 30 nov. Be
grafningen skall ske efter spansk
ritual

Berdmd kirurg afliden.

Den berdmde kirurgen dr Louis
Doyen afled | tisdags { efter en
kort sjukdom Han var fodd 1858 och
hade gjort behandlingen af kraftsjuk
dom till sitt specialstudium

v

Svir automobilolycka.
TvA personer dodades Ogonblickli
gen och sex blefvo skadade, did en
automobil k1 5 i lordigs morse vilte
riya regeringsélevatorn i vastra delen
1 Saskatoon, Sask: De omkomna aro:
Faufforen John Johnson och miss
Anna Doyle Sillskapet i bilen var pA
Lémvig frin en danstillstillning. som
¢ ‘redags kvall holls | Tessier, Sask
undersdkning phgir
.saken till barnfSrlamningsepidemien
: i New York.
Utbrottet af barnfOrlamningsepide
viien i New York | somras hade sitt
k’&:pnng i en epidemi, som hirjade
% orge 1905, enligt dr Simon Flex
£%'r vid Rockefeller instjtute Dr Flex-
i gifver, att sjukd kan bo
genom att Gfverflytta blod frin

¥ person, som blifvit botad, till en
#rson. ‘hvilken lider af sjukdomen
Svirigheten dr att finna en person,

a blifvit fullstindigt botad

L

efter

och |

John Eriksson monu-
ment comission.

Tremannakomitén utser trettiofem
som ridgifvande komité.
FRAMSTAENDE SVENSKAR.
| och f6r uppforandet af ett monu
ment | forbundshufvudstaden Wash
ington &t var celebre landsman John
Ericason, for hvilket andamil Foren

utsdgs al kongressen en komité af tre
personer, senator Jobhn Sharp Wil
liams, kongressman James L. Slayden
|och marinministern Josephus Daniels
Sasom radgorande komité onskar nu
denna tremannakomité utse 35 fram
stAende man af svensk bord fran olika
delar af landet, som skall vara kand
under pamnet “John Ericsson Monu
ment Commission” De utsedda aro
8 Adolf Eckberg, ordf | rAdgoragde
kguitén, president | American Scandi
ua\'lan‘f\ilunu New York City; Hen
ry 8 Henschen, kassor | Chicago State
Bank, Chicago; A Landquist, kontrak
och bygmastare, Chicago;
Lagerlof, Swedish Chamber of Com
merce, N. Y. City; fabrikor P. A Pe
terson, Rockford, 111.; J E. Chilberg,
v. president | Scandinavian American
Bank, Seattle, Wash ;
J. Bergquist, N Y. City; stadsingenjor
John Ericson, Chicago; fabrikor Chas
L. Eckman, Jamestown, N Y., bok
tryckaren (. S Peterson, Chicago, G
Hilmer Lundbeck, agent for Swedish
American Line, N. Y City,; fastighets
maklaren Edw. . Westman, Chicago;
fabrikoren George N Jeppson, Wor
cester, Mass Emil F
|Johnsen, N Y Chiy; arkitekten Axel
| N. Y City; tidningsut
| gifvaren Charles 8. Johapsen, N. Y
| City; J. Turnblad, Minnea
| polis; redaktoren Ruben Heidenblad
Mass. ; tidningsutgifvarer
Omaha, Nebr

Lindblom, McKeesport
ordf. | Ameri
Engineers, N
Oberg, samma forening
N. Y. City; A G. Liffner
Scandinavian American Alli
Y. City; advokaten Chas A
Y. City; d:o Frank Carlson

16r Hans

civilingenjor

8

Hedman
d:o Swan

Worcester
{ Nelson G Thorson,
{d:0 Oscar E
{Pa . Albin
can Society
Y. City;

sekreterare

Gustafson,

of Swedish

{ kassor |
|ance, N

| Ogren, N
IN. Y. City
| Wern, N. Y. City; dr Johannes Hov
ing- N Y. City; ingenjor F. O. Hoag
land, Hartford, Conn.; borgmaistare
Samuel A Carlson, Jamestown, N. Y

Carl E. Bohman, sekreterare i Ameri
Scandinavian . Alliance, N. Y
City dr ‘Theo. A. Peterson, Brook
lyn, N. Y. *dr J E Westerlund, ordf
for Swedish American Republican
League, Hlinois; ingenjor Casimir von
Philp, Bethlehem, Pa ; dr H. G
sekreterare for American Scandinavi
an Foundation, N Y. City

ingenjoren Gus. Pearson

can

Leach,

v

Skjuten af viada.
Thomas Anderson blef i onsdags
ihjalskjuten af vaArdslos jagare
strax utanfor Hurley, Wis Anderson
gick genom en skog, da han triaffades
af skottet. Han sprang 20 fot, hear

efter han nedfoll dod

en

Notabelt dodsfall.

David McNicholl, 1. d. vice president
och general manager for C. P R, af-
led i sondags i Guelph, Ont, efter en
langre tids sjukdom. Han var vid sitt
franfalle 64 Ar gammal For tvaA ar
sedan tog mr McNicholl afsked fran
C. P R efter att ha tjanat bolaget un-
der 30 Ar

.

Mul- och kidfsjuka.

Statsveterinaren i Illinois befalide
i mAndags, att East St Louis och Uni
on Stock Yards i Chicago skulle stan
gas. Endast kreatur, som omedelbart
skola slaktas, fA mottagas. Anlednin
gen till denna Atgard ar, att mul och
klofsjuka utbrutit i Nebraska, Kansas
och Missouri

Det federala fylinadsvalet i East

Toronto.

Det federala fyllnadsvalet i East
Toronto, Ont, som kommer att hallas
i anledning af Hon. A. E. Kemps ut
namning tiJl krigsminister, ageér rum
d 21 december. Nominationsdagen
blir 4. 14 dec. Liberalerna ha annu €j
uppsatt nigon kandidat, och mdojligt
ar, att ingen blir uppsatt
Ryska regeringen ofvertager svenskt

bolag.

1 ménga &r har ett svenskt bolag
agt telefonnitet 1 Moskwa, Ryssland
Det ar ett valdigt foretag, installerin
gen har kostat 21 milj rublerqdom-
kring 38 milj kronor). Nu har, enligt
hvad ett telegram frdn Stockholm

farer

Ett mirkligt tal.

vinskassdr, holl | tisdags {. v. ett myc-
ket uppmirksammadt tal vid en kon-
gress i Brandon, Man. af represen-
tanter frAn olika municipalsamhallen
i provinsen 1 talet torkiarade han pa
ett lattfattligt sitt den Pill om billiga-
re pingar for farmare, som provinsre-
geringen Amnar introducera. Enligt
denna skola farmarna icke blott fA
ligre rinta utan Afven lin pdA mycket
goda andra villkor. Han trodde att
emigr dirmed k att upp-
muntras; billen Xommer &fven att
verka som dragningskraft till farmif-
vet. Kongressen besiét enhilligt att
understddja billen.

ta Staternas kongress anslog $35.000

ingenjor John |

|alldeles klart att tyskarna komma att

{ manéver hotar retratten af de
| niska trupper, som

‘att den tyske generalkonsuln i Athen

meddelar, ryska regeringen gatt i for
fattning om att ofvectaga bolagets af-

!byarna Paralovo och Dobromir, nord-
| ost
Hon. Edward Brown, Manitobas pro-|

. es ® {
skromkan |

i

Tyskar och Gsterrikare stid endast 45

mil frin Bukarest. — Serberna
avancera alltjamt.

BRITANNIC SANKES

GREKLAND UTSATT FOR STARKT
TRYCK FRAN ENTENTEN.

Onsdagen d. 22 november.
trupper

slatten I

General

nart

Falkenhayens
till rumaniska
man af den Asikten att|
tysk-osterrikarne efter denna fram
gAng skola {4 ringa svarighet i att né
Bukarest. Tyskarne uppge att de |
striderna pA Wallachianfronten tagit
19,000 rumaner och ryssar till fanga
— White Star linjens juttedngare Bri
tannic, ett till Titanic
ligger nu ock p4 hafsbottnen. Angaren
hade ofvertagits af engelska regerin
gen och tjanade transportfartyg
for sarade Britannic sanktes utanfor
on Keos | Agaiska hafvet antingen at
torped eller en mina. Omkring 50
personer gingo under, under det att
1,100 raddades. Den sankta AaAngaren
har aldrig besokt New York Den gick
af stapeln i Belfast den 26 februari
1914 .och blef fardig strax efter det
kriget brot ut, hvarefter den genast
ofvertogs af engelska regeringen Bri
tannic var den storsta engelska anga
existerade Alla diploma
tiska representanter for centralmak
terna hafva Grekland i enlig
het med Greklands verklige harskares
kommendanten for den
tan amiral du Fournett,
méarkliga forhallandet
att grekiska

pa poster

ha
fram

London &r

systerskepp

som

en

ren, som
lamnat
Tot

et
intradt

allierade
onskan
har nu

de sandebuden kvarsta

sina hos Ccentralmakterna
det a
representanter i

ettt

under tt dessa ej hafva

nagra
Enft
Amsterdam i gf
fran Berlin
Gottlieb

Grekland
legram fran
som aberopar meddelande
tyske

har utrikesministern

Jagow resignerat halsoskil,
uppgifves
eftertradare

utrikesdepartementet

von afr

som det Som hans formo

dade nimndes hags nar
maste man 1
dr Alfred Zimmermann
Aterger ett rykte om
namning till
Rorande sankningen
rina,
re

“Tageblatt™

Jagows
Wien

Angaren

yon ut
ambassador |
Ma

medborga

af
amerikanska
forlorade lifvet, synes det nu vara

hvarvid

sitt handlingssitt med att
Angaren var engagerad i militartrans
port och att den var beviarad. Genom
detta sitt argument skulle fri
gan bevirade handelsfartyg kom
ma ph dagordningen. Tyska regerin
gen framhdller ht den i sin 4go har
ménga bevis for att fartyget, som bhe
“endast for forsvarsandamal”
anvindt dessa sina forsvarsvapen till
anfall
ringen har for afsikt att bevira samt
liga sina fartyg med en kanon sAvial
for som akter har regeringen darige
nom forvandlat sin kofferdiflotta till
en del af krigsflottan. Fragan kommer
med sakerhet att blifva mycket span
nande och det ser ut som skulle den
amerikanska regeringen e¢j ha for af-
sikt att utstracka‘fartygs ratt att fora
bestyckning och likval behandlas som
kofferdifartyg ofver hvad som redan
skett. De senaste dagarna ha ett par
fartyg nekats klarering, dirfor att de
varit annorlunda bestyckade dn hvad
som kan anses hora till bestyckning
uteslutande De allie-
rades trupper pressa tyskar och bulga-
rer norr om Monastir Frin Petro
grad meddelas, att ruminierna retire
ra i sydlig riktning i Altdalen. 1 Jiul-
dalen ha de retirerat till Filliashregio
nen. Fran Berlin rapporteras, att ty
skar och oOsterrikare strifva mot
Cralova, beliget vid jarnvdgen mellan
Orsova, Ungern, och Bukarest. Denna
ruma-
kampa i de tran-
sylvaniska Alperna. — Flera belgier,
som deporterats till Tyskland, ha ater
vandt till Belgien efter att ha betalat
en losenssumma till tyskarna. Denna
uppgifves vara 500 mark per person
Serberna ha tagit sju byar vister
och norr om Monastir — Officiellt
meddelas frAn Berlin, att den viktiga
jarnviagspunkten, staden Craiova, i gar
besattes af tyska trupper, som infallit
{ Ruminien. Detta anses vara synner-
ligen allvarligt for ruméanierna, i det
de trupper, kampa i Jiuldalen,
aro i fara att blifva afskurna. — De
teutoniska truppernas avancering ned-
for Altdalen gor situationen annu all-
varligare De allierade ha fordrat,

forsvara

Ater

om

varats

D4 dessutom nu engelska rege-

for forsvar

som

och andra tyskar och osterrikare sko-
la lamna Grekland
Torsdagen d. 23 november.
Serberna ha besatt byn Budimirtsa
och de omgifvande hojderna. Afven

om Monastir, hafva intagits af
serberna. — Ett anfall af de turkiska
trupperna pA den persiska staden
Sultanabad d. 30 november, har till-
bakaslagits af ryssarna. Turkarna le
do stora forluster. — De amerikanska
diplomaterna i Tyskland och Osterri-
ke har funnit det svir? att erhdlla till
rickligt med fédoimnen. Sidana kom-
ma dirfor att sandas till dem frin
Amerika. — Tyskland plstir, att &n-|
garen Arabia var bevipnad och an-!
vinde kanoner, meddelas frin Berlin
till Associated Press Frin Buka-
rest meddelas, att rumanl-k.. trupper
i Jiuldalen blifvit indragna och nu
innehafvas sina gamla positioner.

Berlin pdstir, att ryska f{Oorstarknin-

Amnar flyga
till Nordpolen.

———
Roald Amundsen &r | Amerika for att|
forbereda en dylik fiygning. !

1918 SKER STARTEN.

i
!
|
|

Den norske sydpoisfararen. kapten |
Roald Amundsen, anliande i mandags
till New York med &ngaren Frederik!
VIII. Andamalet med hans besok i A
merika ar att kopa tvd seroplan, som !
skola anvandas vid hans nordpolsresa
1918 Dessa flygmaskiner skola koo
strueras sa att de kunna fardas pa vat
ten #e skola anvindas
for inre upptacktsresor ffhn sjalfva
fartyget. Kapten Amundsen s
ven uppképa proviant { Ame
odoamnen nu

och jamn is

nar af

sin resa, da alla f
dyra i Europa

Amundsen uppgaf, att
blir fardigt i mars ménad
rustningsarbete skall juli
1917. Man hade egentligen tankt sig
att kunna starta resan redan nasta ar
men pa grund af kriget har man upp
skjutit den till 1918

hans fartyg
och att ut

paborjas i

gar anlandt till den transylvaniskg
fronten Den tyska skatten pa Bel
gien har Okats fran 40,000,000 francs
i manaden till $50,000,000 francs
Fredagen d. 24 november.

Det omrdde af Serbien, som nu be
friats, uppgar till
Norr om Monastir ha tyskar och bul
garer erhdllit forstarkning
sig envist emot trupper
Vaster om sjon Presba ha italienarne
pressat fram sina linjer Frian lLon
don en kunglig prokla
gir utfirdades, enligt hvil
ken guld-, silfver- och papperspangar,
sakerheter, checker ref
alla andra dokument
de af

som

och satta

eéntentens

meddelas, att
mation 1
kred och
for ofverforan

komma att Dbetraktas
Fran
ka
Maria,
explosgion

pangar
kontraband
den
Imperatritsa

Petrograd

meddelas, att T

dreadnough
ten 500
sjunkit
dra
De
rande i

det

efter en Tva hun

man af besattningen saknas
tyska trupperna 0
Valakiet. Det
nu i teufonernas
Ruminierna ha ater tagit
ven |

‘
avancera fortfa
stora hvetelan
ar hinder
Dobrudja och avancerat utmed
fronten tagit simarre
stader omkring 15 mil norr om Tcher
navoda-Constanzabanan. | Oltinodalen
ha ruméanierna dragit sig tillbaka fran
den vinstra straniden af floden Oltetz
Ryssarna ha borjat avancera i Do
brudja. De ha natt sjonk Tashaul och
ofvergitt floden Kartal De greki
ska rojalistiska trupperna ha vagrat
att utrymma Katerina, sisom enten
ten fordrat. Denna har nu hotat att
anvanda vald, om Katerina icke ut
rymmes.

hela och flera

Lordagen d. 25 november.

General von Maskenzen gjorde i gar
ett forsok att ofvergd Donau vid Zim
nitza i trakten af Silistria, omkring
70 mil fran Bukarest, men misslycka
des. Om tyskarna lyckats hade de va
rit i stAnd att afskara jarnvigen, som
gar fran Gimzui till Bukarest. Rumi-
nierna hafva borjat en stark offensiv
i Dobrudja och ha avancerat
hela fronten, tagande flera kopingar
norr om Constanzabanan. Teutonerna
gora kraftiga anstrangningar att upp
ratta vinterkvarter narmare Bukarest
eller n4 hufvudstaden, innan vintern
borjar. Mackenzen forsokte sig pad en
framstot till staden frAn soder, men
stannade mellan Hirsone och ofre Do-
nau, tydligen emedan von Falkenhayn
icke var i stind att komma genom de
transylvaniska passen i norr. Hgn har
varit i stidnd att forcera en eller tvi
punkter, men blifvit stoppad vid de
strategiska punkterna. Den nirmaste
punkten till Bukarest, som teutonerna
natt, ar Kimpulung. Vid Orsova ha
de omringat endast en jamforelsevis
liten allierad styrka genom att besat
ta Craiova. Fran Berlin rapporteras,
att tyskar och Gsterrikare tagit Orsova
och Turka vid Donau. Alexander
Trepoff, rysk jarnvagsminister, har
utnamnts till premiirminister af Ryss-
land efter M. Sturmer. Detta ombyte
betecknas en liberal seger
League to Enforce Peace holl i gAr en
bankett i London for att ofverlagga
om ett program for en permanent na-
tionernas liga vid viarldskrigets slut
Telegram hade afsindts till premiar-
minister Briand af Frankrike, riks
kanslar Bethmann-Hollweg och Vis-
count Grey. Frin alla dessa tre stats-
mén anlinde svarstelegram, hvari de
sade sig vara i favor af en dylik liga
Fran Berlin fornekas officiellt, att
négon tysk submarin hade med san¥
kandet af det brittiska lasarettsfarty-
get Britannic att gora. — 1 Macedoni-
en fortsitter ententeoffensiven med
marklig framging Serberna ha besatt
Rapesch, 6ster om Monastir och norr
om Supudol drefvo de tyskarna pa
fiykten Sex tyska torpedbitar
gjorde i torsdags kvill en raid pd den
engelska kusten. Torpedbitarna Ater-
vande efter att ha anstillt obetydlig
skada pA niAgra smarre fartyg. — Den
provisoriska regeringen i Grekland,
som bildats af anhiangare till f. d. pre-
miarminister Venizelos, har fdrklarat
krig mot Bulgarien. — De. allierade ha
ofverlaimnat ett ultimatum till @rek-
land, begirande Greklands vapen. Des-
sa affordrades nyligen af Grekland,
som d4 vagrade att utlamna dem. —
Frin Berlin meddelas, att flera stider
tagits af Osterrikarna och tyskarna |
Rumainien, sbder om Altpasset. Rumi-
niernas motstind pd liglandet vid
nedre Alt har brutits. Tyskarna ha 6f

utmed

som

1,200 kilometer. |

ton, |

till offensi- |

N i
y regering.
Premidrminister Bowser i British
Columbia afgir sent omsider
frin sin post.

BREWSTER TILLKALLAS.

MINISTAREN ICKE ANNU OFFICI-
ELLT BILDAD.

British Columbia har nu
gering, den
ria

Premi:

sent on

liberal re

forsta i provinsens histo

ansokan, hvilken

nor Barnard. Strax
des oppositionens leds
ster, som fick aflagga
sO0m premiarminist
Ceren ) f s 1

guvernor
kontor | legislaturbygnaden
mycket enkel

Mr Brewster har icke annu officiel
tillkannagifvit, hvilka han valt til
na medministrar, men med storsta sa
kerhet kom
att te sig som foljer:,

Premier och finansminister,
Brewster, Victoria; Attorney-general
J. D. De B. Farrig, Vancouver, eller
M. A McDonald; Public works, Ralph
| Smith, Vanccuver; Mines, J E
Thompson, Grand Forks; Minister of
lands, T. D. Patullo, Prince Rupert;
Agriculture, "John Oliver, Dewdney
Provincial secretary of
education, Dr. King, Cranbrook;. Pre
sident of council, W. Sloan, Nanaimo
Talman blir John Keene, Kaslo

I si

HoC

och minister

vergitt floden Alt. Mackenzens trup
per fatt

faste Ofvergangen

ha ofvergatt Donau och

pA ruminisk jord
af Donau skedde vid llacz, nara myn
floden Alt

Bukarest

fot

af
Zimnitza
frammarsch
erna Det
get Braemar
| Saloniki till
blifvit mineradt
Agiiska

| des

ningen afven vid

samt
paAstar
pasté

tyskarnas

stoppats har af
brittiska
Castle,
Malta med sarade, har
eller torpederadt i

Alla o

rumani
lasarettsfarty
6,280

ton, fran

hafvet ibord radda
Miandagen d. 27 november.

Teutoniska
| vaster och sydvist
| hufvudstad Bukarest, som nu
?\‘um i verklig fara. Mackenzens trup
ip\-r. som oOfvergatt Donau, ha nidra
|A1vxandra. 47 mil sydvast om Buka
rest, kommit i beroring med von. Fal
| kenhayns armé frin Craiova. Utmed
hela fronten pa Valakiets slitter fly
rumianierna, brannande stader och by
ar efter sig, rapporterar Berlin. Nord-
ost om Campulung och i vastra Molda-
via, nira Oituz, gora ruminierna for-
tvifladt motstand Sofia fornekar
den franska rapporten, att fransméin
nen tagit Robromir Fran
Athen meddelas, att allierade le
vererat ett ultimatum till Grekland,
hvari fordra att Greklands vapen
utlamnas, nagot som Grekland nekat
att gora. Athen kommer sannolikt att
besattas, om icke denna fordran ef
10,000 rojalister lira ha
vapen, upphetsningen i
Fran Chicago med
delas, att Arthur Sears Hening, Chi-
cago Tribune, siger i ett Washington
telegram: “President Wilson kan
halla veckors

fran
Rumiiniens

trupper avancera
mot

synes

staden
de

de

terkommes
erhallit
Athen ar stor

och

sex

resla det, sade en framstidende diplo
mat af ett neutralt europeiskt kunga-
dome i dag till mig, och han tillade:
Om vapenstillestdnd intrader, ar jag
ofvertygad om att kampen aldrig mer
upptages’ De retirerande rumani-
erna gora fgrtvifladt motstand mot de
osterrikisk-tyska trupperna i vistra
Valakiet. Invasionshirarna ha besatt
positioner vid floden Vede mellan Ro-
chi de Vede och Valem. De nirma sig
tydligen Bukarest, i det Rochi Vede
ligger endast 45 mil sydvast darom
och Valeni 55 mil véster dirom. Den
ryske tsaren ar pA vig till den rumi-
niska gransen for att konferera med
kung Ferdinand af Rumanien. Fi-
endtliga flygare nedslippte | gar en
massa bomber Ofver Bukarest. Flera
personér-dodades
Tisdagen d. 28 november.

Fran Saloniki meddelas, att de allie-
rade tagit héjden 1050, som anses va-
ra af strategisk vikt Italienarna
avancera alltjamt vaster om Monastir.

Fiendtliga flygare besokte { gar
Englands nordostkust. En hel del bom-
ber nedslipptes, men ndgon skada har
annu icke rapporterats. —Storbritan-
nien har nekat den nye osterrikiske
ungerske ambassadoren till Forenta

Tarnow, siker resa till Forenta Sta-
terna. Detta har naturligen vickt stort
uppseende { Washington, och man
fruktar en ny kontrovers mellan de
allierade och Forenta Staterna. For-
enta Staterna kommer antagligen nu
att sjalf begira, att den Osterrikiske
ambassadoren fAr oantastad resa till
sin nya post. Det ar en gammal all-
mént erkdand regel, att diplomater till
neutrala linder icke fi réras. — Tva
zeppelinzre blefvo | girdagens raid
ofver Englands nordostkust forstorda
af engelska flygare. Deras besittnin-
gar omkommo. De forstordes utanfor
kusten ofver hafvet. De hade hunnit
anstilla endast obetydlizg skada

Meddelanden frin och om de
skandinaviska Einderna.
Per telegraf.

Enligt ett frAn danska killor stam-
mande meddelande har brittiska kon-

r listan pA ministrarna|

er |
vapenstillestand |
det europeiska kriget, om han vill fo |

Staterna, grefve Adam Tarnowski von |

En rikshushéll;xre
‘ tillséritrtfs 1 Sverge.

Dr H. Elmquist utsedd till chef for
folkhushiliningskommissionen.

JAMFORELSEVIS UNG.

Som i

| sedan

ett telegram for ndgon tid
svenska rege
stateps lifsme
beslutit utofva kom
jordbruksproduktionen
om allmint beslagtagan
n for att
till
naturliga

! omnamndes har

{ringen pa forslag af
T sslon
ofver

samt

de

belallt

af brodsad hindra utfod
denna 5

mMmotvikt till de

ringen boskapen '

svarigheter

en sddan forordnings genomforande
skulle innebara for ‘den jordbrukand
befolkninden kon

pris

mer att

tillhandahalla kraft

person som utnamnts till ord

folkhushallnings
alltsa detta
Sveriges

rande 1« nya

kommissionen och efter

har att leda
generaldirektoren dr Henning Elm
Sedan Karl XI:s tid har ingen
burit “rikshushal
hvilken med fog kan
tilidelas dr Elmquist.
“Rikshushallaren” fodd 1871 i
Eskilstuna och salunda blott 45 ar
gammal

svensk hederstiteln

lare”, nu visst

ar

Stor eldsvdda i Prince Albert.
MacLeods stora departementsaffar
i Prince Albert, Sask to
talt eld i torsdags Elden
spred sig med stor hastighet, och en
dast en half timme el
utbrott var affaren alldeles for
Skadan till
bygnaden pa

Just

forstordes

af morse

och en efter,
s

dens
stord
pa
Ett

och

beraknas
$£175,000

hade

20,000
och lagret
nytt
blef

agare

intagits
Hufvud
vid
[ tele

meddelas

ullager
detta lAgornas rof
M. J MacLeod
olyckan befann sig i Winnipeg

ar

eldsvadan
uppkomst

grammet on

tet om dess

sulen i Aarhus helt
dristigheten att
8en sivida
uppsade ett

nyligen tagit sig
meddela stadsstyrel
den ej ogonblickligen
hyreskontrakt som sta
den ingatt med en Kkonservfiabrik
hvilken exporterade varor till Tysk
land, skulle England stoppa all koltill
forsel. Danska utrikesministeriet har
satt i gang en undersokning afr saken
.

att
at

Ett telegram fran Kristiania i
dags 4. d. omtalar att norska post
passagerareAngaren “‘Vega' blifvit
sinkt af en tysk undervattensbat

issagerarne och besattnin
32 man, som lamnat Angaren i

raddades af motorfartyget
“Columbia” och landsattes i Stavan
ger. Den rekommenderade posten och
storre delen af passagerarnes resgods
bergades

lor

Enligt ett via London ankommet te
legram fran Stockholm, dagtecknadt
den 21 dennes uppgifves att Stock
holms Dagblad i en artikel, som beror
den mojliga brytningen mellan Norge
och Tyskland varnar Norge for att in
lAta sig pa nagon afventyrspolitik och
| forklarar att Norge e¢j kan pArakna
att i en sAdan fA Sveriges hjilp. Sve
riges egna.intressen skulle darigenom

|
|
|

| vinskapliga forhallanden med Tysk
land i fara, ty Tyskland ar den enda
makt till hvilken Sverige kan lita for
hjalp om en “viss situation, som skul

skulle intrada”
.

Kopenhamn, d. 22 november Na
tional Tidende uppgifver, att jarnpan
gar spart komma att utgifvas | Sve
rige, Norge och Danmark i stallet for
kopparpangar. Dessa ha hittills gjorts
af koppar frAn England, men exporten
haraf blef nyligen forbjuden, da en
gelsmiannen hade for sig, att en massa
af kopparn gick till Tyskland

.
d. 24 nov Frin Gote
borg telegraferas, att tralaren Del
phen anldndt till Goteborg med be-
sattningen pA den svenska &ngaren
Arthur, som séankts af en tysk subma-
rin. ombord Arthur mitte 1,250 ton

.

London,

London, d. 26 nov
Angaren Thetis har landsatt besatt
ninger pa den norska Angaren Dan
stad, som sankts af en tysk submarin

.

Den grekiska

London, d. 26 nov De norska
Angarne Oifield, 1,988 ton, och Trym,
11.‘04 ton, ha blifvit sinkta

.

|
| London, d. 27 nov Det brittiska
| amiralitetet amtalar, att en tysk sub-
;marin den 12 november tog den nor
1ska Angaren Older, fran Newport till
i(;ihra]lar. ozh pla-erade en prishesitt

ning ombord pA fartyget. Under en

stund féljde submarinen sitt pris och
| “fortsatte sina sjorofvarmetoder mot
{andra fartyg”, men slutligen skildes
| Older frin submarinen tydligen for
tatt begifva sig till tysk hamn Farty

get ‘togs emellertid af ett brittickt
|krizsfarty'z trots forsoket att spranga
'dm i luften och fordes till brittisk
| hamn, dar prishesattningen internera
des

.

London, d. november Den
svenska regeringen har gifvit sin am-
bassador i Berlin befallning att un-
dersoka sdnkandet af &ngaren Arthur
tmhbassadiren 4r instruerad att friga
den tyska regeringen om orsakerna till
submarinens handlingssitt, reserve-
rande Sveriges riatt att fordra skade-
ersittning. Arthurs besittning land-
sattes i glr { Goteborg af en trilare
Fartyget mitte 1350 ton.

% L

25

Stockholm, d. 25 nov. — Sankandet
af den svenska Angaren Arthur af en
tysk submarin har motts af starka
protester frin den svenska pressen,
t. o. m. fran, tyskvianliga tidninga-
Aftonbladet, som helt och hallet upp-
zAtt § Tysklands sak, beskrifver det
som ett ofattligt anfall, som Sverige
icke kan underkasta sig, och krifver,
att regeringen protesterar.

.

Londor, d. 21 nov. — Kaptenen och
besittningen pA den norska Angaren
Finn landsattes idag | London och
rapporterade, att deras fartyg sinkts
af en tysk submarin.

litsmedelsdden |

in

och!

Ny krigsminister.

Hon. A. E. Kemp blir Sir Sam Hugnhes
eftertradare som Canadas krigs
minister.

FYLLNADSVAL I TORONTO.

KEMP HAR VARIT MINISTER UTAN
PORTFOLJ.
Sasom var vanta blel

att Hon A

E Kemp utnimnd till Sir Sam Hughes

eftertradare . sof™Canadas Kkrigs:

ster. Utnamningett skedde | torsdage

och samma dag aflade mr Kemy

~in
ambetsed | narvaro af generalguverna
ren

Mr Kemp
portfolj | Bordenkabinettet
ett tid chef fOr Krigsupp
kopsdepartementet Huruvida
kommer att fortsatta att skota deana
icke afgjordt, men 1
kretsar hiller man for
|han kommer att sd gora, dA
krigsdepartementets undersekretera
mr F. B. McCurdy, har god
fhjulp i sitt departements routinaffa
| rer

Mr Kemp var tillforordnad
minister under Sir Sams besok i Eng
land forra vintern
| East Toronto {1 Dominionparlamentet
;u-h fyllnadsval miste i anledning auf
{utnamningen nu ;hAllas dar

har varit n 1tan
och under
fofver ars
han
syssla, 4r annu
initierade aft
han |

re, en

krigs

Han representerar

“STOCKHOLM” ANLANDER
1 TILL NEW YORK.

|

| Flera bemirkta svenskar ombord..
Svenska Amerikalinjens ngat:
Stockholm ankom i tisdags Kvall f
till karantinstationen och dockade tol
New York
funnos
Dr i
svenske upp

a St

jande morgon i

Bland
bemarkta personligheter
Mjoberg, bekante
ticktsresanden, hvilken i Forer
skall forétaga forel
turné, var sdlunda till finnands
passagerarna. Han
studera flygkonsten,
har han afsikt att
rade upptiacktsfird till New
anvanda sig detta ultrame
transportmedel. Vi finna ock den
de konstn Helmer
olle, hvars dukar vackte sa stor
mirksamhbet vid San Francis
Den koloni svenska
redan finnes 1 Amerika,
tillokning och en vardefull
E. Thulin, som
| riges framsta
Vidare finna
}U“ ghnger forsvarat
i figurdkning

passagerarna fle
1k
den

terna en

ernar afver
ty som bekant

for vid sin plane
Guiuna
af derna
Ma
upp
OeXp
flygars
ick

sdan

al §

an

gvenske n

sitionen

som

anses vara en
inom aviatiken
Salch

titel

min
vi Ulrik
sin 8O

varldsmastare pa skrid
skor

Det amerikanska
'tiflat | Sverige och som af misstag pa
grund af felaktiga uppgifter i de ame
'rikanska tidningarna rapporterades
hafva hemkommit for
dagar sedan, var nu med

idrottslage!

fiortor
fio 1

cirka

sittas i allvarlig fara. Tidningen till-|
(I:mgwr att Sverige ej far sitta sina|

Carnegic 81 ar.
Andrew Carnegie fyllde i lordags
{Ar. Hans halsotillstand. 1
markt

81

le hota Sveriges nationella existens, |

Kelly vadjar till justitieministern.

Thomas Kelly har vidjat till
{ tieministern i Ottawa och
| rittegAng. Han pastar att hang ratte
‘izAng af flera skil ej varit rattvis

usti

begart nuy

[ Ett hemskt morddrama.

Mrs Emma W. Mann, enka efter
framlidne ofverste Henry Mann, ble!
i tisdags {. v. skjuten och illa sarad al
en dansk elektriker vid namn Alfred
Henriksen i sitt hem 709 West 175th
st. i New York Henriksen affyrade
darefter ett skott mot sin tinning ian
beraknas dock kunna lefva Mrs
Mann, var fodd 1 Sverige afed
af sina skador i onsdags. Likarna ha
de kommit ofverens om att det enda
som enligt derag mening skulle kunna
ridda henne bledtransfusion
Hennes tre Richard !
Ellery forklarade sig samtliga gena
beredda. Ellery valdes och opera
| utfordes, men kunde likval
:&j riddas utan afled hon =
{ har sagts. Motivet till
| handlingen ar att soka i att 1
'lillhakm‘ls‘al aktenskapsanbud
Henriksen

s0m

var én

soner Olaf,

nska
Mann

fram
f il

den

Adamsonlagen skal! prefvas.

Grundlagsenligheten af Adamsonska
Attatimmars lagen kommer troligen
att afgoras af Forenta Staternas Hog
sta domstol fore den 1 januari 1917,
dA den triader i gallande kraft. Jurid!
ska ombud for Penngylvania, New
York Central och Burlington jarnvi-
garna hafva varit | konferens med
Attorney General Gregory och Solict
tor General Davis och det torde vara
visst att frAgan om en rattegang att
profva lagens giltighet di diskutera-
des och Ofverenskommelser traffades
{ afsikt att fA frigan infor Hogsta
domstolen si snart som mojligt Det
torde vara ganska sikert, att om den-
na rittegAng afgbres sd, att lagens
grundlagsenlighet fastslds, dirmed
ock alla rittegingar skola nedliggas,
ehuru naturligtvis hvarje jarnvigsbo-
lag har full laglig ratt att fora sin rat
tegAng #anda till Forenta Staternas
Hogsta domstol.

Frin Kansas City, Mo, meddelades
{ onsdags, att domar Willlam C. Hook
{ Forenta Staternas distriktsdomstol
forklarat lagen okonstitutionell.
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Nu slocknar digens strimma nu som
nar des ensamma mo

Nu tiga | kvillen de sorlande vattes

Nu smyga »ig Odemarksdrommarna

. tat omkring hus och bo

Nu domnar ocksd mitt slase | visterns
och koldens ro,

fornjunker dromogdt |
natien

mérkret och

Biott Lifven &r evigt vaken
strom ghr djup och strid

och skiljer 1 loppet
alar,

mig in
stora min
Den talar om
histens skumma tid

val jag kknner sprak
talar!

i min kammar att
vunna frid

’

och nbr

4

varars brus o sang |

Hur det den

brun ock

Den bolja, som Sat

sjudande fard
gilda
strander
skall gh genor nEa i
stjarnors ug
tringtar till
och

jug sig

skall snart under framman

Den

med bud ocl
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{ ditt mdrka brus

dess hilanir
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tag med ett hjartas till vid

langtan
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ifrin den en

och

I ett hogt

| de stora skogarnas skite begrafvet

Mildred Thornburn-Busck.

Modern.

Af Henryk Sienkiewicz.

!
ka

rade

fjarran furusks

gens

strimm kir

en Ang dt bland

k

Bjorkar

stod
tak
Ofver
stod
skyn

Gen

en

StUZAT
storken,
le det

ym der

kbrsbarslunde
bikupor

rdsg

an in mh mdv At hun'lk\ln

d p

och 1

ta svart af
nA ¥

en fardem
nan

Frid

d' asa trad och s
den!
Hor
och svarade

Brod och mjolk

vare med (h-mm_ stilla koja,

lesfilt o

Octk

bjuder
vandrare! Men satt (dig

det
ifra

marks, att du k

SO
vida
och bhringar

barn

I ogonen
plotsligt:
Hvad ve
Ar ham d f{
1¢ Din
Den
stimume
pa
med
lyssnar till
pd kna
hils

namz
arbetar |

marken
drag:
h

yeu

r not Jarna andre

lar hiastar steppen r

stirrar

upp
wliga stia
norna
bland
narnas

dig

T
Den tredje
klipporna

Klattrar faren
or
skri a e d

for

och 'sinda di 1 r
Men
med bafvan
Ett
sparat til
Josiek gifva
skord; nod och svalt pina honom,
i elande forrinna hans dagar och
Bland framlingar
med glomt sitt modersm
Glom honom  alltsa,
langre din !

DA han sagt
honom vid handen,
skafferfet och tog
ur ett skip

Vandrare!
sade hon

Darpa hon
fram en silfversiant
darrande rost:

Fast jag inte sjalf ar rik,
andaA tilthora Josiek
Kvinna'! utbrast fraimlingen med
stor undran. Du har minga soOner,
men ger tillsammans 4t en
da. Tycker du mest om
han dig karast?

Hon slog upp sorgsna,
af tArar fuktade Ogon och svarade en-
dast:

Min valsignelse ger jag dem alla
ag blott At

och

a ninga

frigade modern

sorgligt har

DA

tegar

budskap jag

sist liga ting talj om

Hans honom ej
och
ma
han till
al

ar

nader har
och
ty han dcke
Glom
detta, kvinnan
honom. till

brodkaka

fattade
firde

fram en
Gif

detta At Josiek!

loste en duk,

sade

tog
med

upp
och

skall
detta

anda
honom? Xr

sina stora,

Men
ende

sk denne
Ty

den armaste

ker ger

jag ar moder han &ar

Ett hjartliigt vilikor. A Hvad
godsigare Nelson, dd du anholl
om hans dotters hand?

B Han afslog inte bestimdt,
men han giorde ett mycket betankligt
villkor

A

B
mig hingd forst.

.

En vinlig sjil. Vardshusvarden (till
dringen): — Hvarfor kommer ni ater|
in med karlen® Ni skulle ju kasta at
honom

Drangen: Ja. Men jag tyckte
sA synd om honom. Hans hustru vin-
tar ph bonom dirute.

L]

sade

— Hvad var det?

" Filosofi. — V1 juagtrur ha det ge-
ment Ser man bra ut, sA i&r man in-
te tiAld af frun; ir man ful, si kan
fote herren med en. Lagar man ddlig
mat — diA fir man flytta, lagar man
god mat. i blir det aldrig en bit kvar
At en sjllf
L3

— Kinner du. min hustru?

— Nej. jag bar inte det ndjet.

— Hur vet du, att det ir ott nije?

| 5

i
en-

Han sade, att han ville se;

A! dr. Carl Grimbergs kinda och
uppskattade skildring af Svenska fol
kets underbara oden utkommer till jul
ett nytt hafte, som ingdr | {jarde ban-
det af det bredt anlagda arbetet. Det
|ta band, som for fram till slutet af
‘den svenska storhetstiden, till
i3\’” s dod, kommer att afslutas fram
‘pl viren Ur snart utkommande
| haftet Atergifva vi nedanstiende tids
{trogna mélande skildring af
|haxprocess | Skfige, hvilken &

Carl |

det

och en
fven ger
stora folkklassers and
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en inblick i

standpunkt det 1700

talet

fordjupar sig
¢

1

fAr n

Den som

A jutn

“n

it

och

1s

en nastan

for

akaren

Hjuln
gifvit ¢
nit

gard
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hr Petter Fuersen

lak listyrk

nom att g ast kasta “knutan

men just nar han det gjorde
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pa

emelle

ru Johanna tter till hans

fonstret och

hultade
blef

det blef

och

ren. Hon
Men nar
be

varit

hus

rtid ej inslappt
rittsligt forh T

Johanna

xt
sak dyrade
h¥arken
fanster eller hornet
eller

Do

yei nom deras ¢

1 hade
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(¥r) i s
t en pott 6l |

mton EInge

Lr

inkvart
taden
han gich 1 an paA g

te tobal hanna

var tiynne
ha
des

forladdning
hes

tydligtvis

n “sputade

‘Jaja
gick ddrpad sin
“alters

nan
fA forladdning” och
K blef

och

rpralen hirof

8 dagar ft
hene

1 till

ungefi darefter

¢ han och b t

mirte bara

ohanna f
ittades on

korpralen

conversation med

men forsvarade A4

Korpralen sputade tobaksrd

weh galen mund’

med

honom

brukte n

ne

om hon dirfor

he
darmed,

galenskap kan

v svarat mente hon intet

ej hiller har hon gjort eller
kunnat gjort- honom nigon skada’
rittsforhandlingarna frar
kom att det rddde
mellan Tryls Nilsons familj och gun
Johg Bo
ed ¢ Bemilta Boe€l
skulle en ging enligt vittnens intyg ha
slagit for brostet
han blef liggande allvarligt sjuk samt |
hotat honom och
med att “skulle fA en olycka’
ket ju var sd godt hevis pa
afven hon var en trollkona Mihinda
var det for resten hon som kastat in
“knutan” i hjulmakarens gird. Det sAg
nastan sd ut, for Truls Nilsons hustru
hade en grannhustru att na
got forr an knutan hittades hade Boel
kommit in -hos denna kvinna och sagt
“att hon ville g& in till Truls Nilses
och hamta 2 ting nadmligen ett kva
steskaft, ndgon kAl och en brunn
krok”. Hirtill nekade emellertid Boel
“hogeligen och med eder” och
hedyrade det hon hvarken denne knu
tan kastat eller kasta Mtit, ej hidller
daraf vet eller kan med nigot trol
leri”

DA vittnades och betygades af en
kvinna att en ging hade hon hirt
Boel trita med sin moder och yitra:
“Tvi dig, din trollhiax. du
att ligga pd eld”
att det var inte hiiller sant

Likaledes fornekade Johannas an
dra dotter, Kristina, en mangd kvin
nors piAstdende att hon ofta skillt sin
mor {or trollhaxa och sagt: “Allt det
| du har, det har du hixat dig till."

Det var emellertid ej diarmed slut
pA anklagelserna. En annan paltekvin
na, “en sjuklig hustru, inkom for rit
ten klageligen andragandes™ att hon
fér bortiAt tvA Ar sedan métt gumman
Johanna pA kyrkogiArden, hvarefter de
!rﬁka( i en ordvixling. som slutade
med att konkurrenten “fattade henne
imed armarna om lifvet, hvarefter de
i skildes 4t™. Tretton veckor direfter
,h;r't’- hon métt Johanna pd en spiAng
{ “och strax dirpd bief hon sjuk i hela
. sin kropp, och dnnu voro likasom my-
{ror | hennes kropp” Nu misstinkte
hon naturligtvis sin konkurrent for att
ha vAllat sjakdomen

Johanna nekade dock allt fortfaran-
de “med forskrickeliga eder”

Ett annat kvinnfolk berdttade att
hon fér mAnga Ar sedan rdkat { ovin-
skap med Johanna Hansdotter med
anledning af en trija som hon képt af
bemilda paltekvinna Rlltsedan dess
hade Jobanma “stidse burit hat till
heame: och nu om S:te Lars dag, di
hon hade satt sin brinnevinspanna pd
elden och rkulle brinna, kom demna

Under
gammal ovanskap

man as som

gift n 10N MUrare

hjulmakaren sA att

b hans hustru

e
le

hort af

svira

var vard

*) En kvinna som gick omkring och
shlde gamla “paltor”.

b trollsacks for 200 &r sedan.

Trotidomsrannsakningarna | Yetad 1706—1707. Ur det till jul utkom-
mande hiftet af Svenska folkets

af CARL GRIMBERG.
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Men Boel bedyrade |

underbara oden

Johanna tvenne gAnger efter hvaran
dra och ittade imom dorren, men hal

sade intet. dd fOrst en stor tussa kom |
och satte sig pd brannevinstunnan, |

hvilken hon kastade pd elden Litet
darefter kom Ater en tussa pa spisen
som hon sammaledes upphrinde Ater

darefter kom en stor tussa och lika

som ville upp under kladerna pa hen |

ne, d& hon tog en stor stake och slog
till tussan, som kom henne genast ur
syne och alldeles bort”. Men det sorg
.liga resultatet stod kvar, “att hon
‘hvarken den gdngen fick ndgot bran
nevin eller trenne gAnger sedan som
hon for hvilket hon Jo
hanna Hansdotter misstinkt

brande; har

Johanna ville dock ej ta ansvaret for

ller pa sig

de v
hvad Johanna tagit
Jons BA
den lilla skrek
hade
frin
lagga i
hvilket

fter

graveran ar emellertid et

1delsmannen
icka darfor att
Hon

nlgre

rackligt bedt

stra en

och

an

hva Johanna

korsvis af vaggehornen

{pch brinde under

vaggan
Detta kunde

ie blott

sade

Johanna i«
“att de hafva
ett barn,
vet

ke neka for
men gjort si

hvilket

intet

hade
ihjal,
ndgot signeri eller

! skrands hon

diarmed

sig ocn

trolleri
Men

gpelet,

att det var riktig trolldom
det kunde
isstinkt kraftiga verkan
kom |

med

i man da forstd af

i medlets ity

dor- |

att rnet sedan rolighet och

! s6mn"

ta rannsakning blef en ny

fran
Da

na foljande

1 Hanna Isaks Ka
gen | riattegir

ligen Johan

slaktaren

gen b
id innan
gjorde den 1§
hade

gandes

med

sOka hj

Iyckan o«

hustru”,

| hanr

denna kom

sig att hennes 1
henns J
ilpa }
1 gatt till hustrun Hanna Is

flicka

hanr

1anna
ord utl. 4o

imalt

hor

Wi

kapell

bad flickan

birs
! Nils lumison 0
wiallning lagga «
Nils Willun

ck gjorde¢
Willu I
hustru hevusts
konan kom bhléf

annorlunda och forgaf sin hus

1
Isaks len

sOns
Och

¢

Nils son tid

1

sin nir den

Ater i hans hus han
tru”

Johanna nekade
icke att ¢
det kunde hjalpa nagot

klyftiga och hogst betydel
flickan som
Willumsons

ej for detta

anse let wvar

synd, om

rattens
sefulla friga
till - Nils
tigandes dit med
Johanna: “Ja,
kan tanka att
teg hon val stilla”

“om

|tan gick

honom", hesvarade

det vet jag intet, men

efter hon

Till nasta forhor fann riaten nodigt |

att inkalla “hela stadsens
Den kom ock
myckenhet”
r)
“tillfragades

menighet
“till en sd4 ganska st
folket ej kunde
rattssalen

¥
att
[ tidigt as | Menige
med allvarsam
jmaning hvad allmant vittnesbhord
{ hanna Hansdotter om sig
‘Hurp’\ svarades denna Johanna

Hansdotter alltid varit beryktad for
"n trollkona”

En hel rad nya beskyllningar fram-
kommo ock mot henne. En
| vittnade: For ar sedan
Johannas dotter hos honom
| hon ndgon fortret”
‘<truﬁada~ han henne, med den pafolid
att flickans mor kom in i hans hus”
och gjorde stort alarm, lofvandes ho-
nom en olycka och fortret, hvarefter
strax hans dotter kom i en stor sjuk-
dom och lika som blef borttagen i
hela hennes kropp samt i denna dag
ar en elandig manniska”. Och for tre
4r sedan hade Jobanna hotat hans hu-
stru med skam och olycka, hvarefter
genast Nils Pllssons dotter,
hos honom kom i tjanst,
lan brunnen och koket makten franta-
gen och { denna dag ar daraf en sang-
liggande kropling”

Johanna nekade vanligt

En annan borgare “framstod och
tilifragade Johanna Hansdotter hvar-
hon sid
stat dynga och klutar, som hon tagit
ifrén andra dyngor, i hans dynge
kista pA gatan”

Hartill nekade Johanna “med grof-
va eder”. DA berattade samme man att
hon sistlidne Mikaeli dag om aftonen
kl. 7 visnats och ropat utanfor hans
dorr. Och nar han “lop ut
och bad henne hdlla mun pa sig, sva-
rade hon: ‘Fanen far i dig, du skall
fA en olycka!' och darefter andra da-
gen, dA han reste bort, stupade histen
med honom, och han brot sin hégra
arm ur led”

En murare klagade ofver att Johan-
na en ging i ilskan lofvat hans hustru
att hon skulle f& skam. Och bara tre
gr darefter hinde det sig att hans dot-

man
Jo
hafver”
“att

borgare
tjianade
Men som

io

‘gjorde honom

som

som

{ore

te och ar ganska farlig att se pd, si
att hon intet kan gd med blott ansik-
te”. Och till ytterligare bevis pd Jo-
hannas ondska hade hans hustru nu,
fem ir efter hotelsen, blifvit si sjuk
att hon “kan hvarkem rora hand eller
fot”.

Fiskaren Mirten Borjeson hade
“paltegumman” ocksd villat mycket
ondt. Hau berittade att “mid
dagen sistlidne, vid solens uppging,
kom Jobanna Hansdotter i hans gird,
hvarest han och hans kamrat Joran |4§
Storek stodo och lagade om deras
krokar”. Gumman “torserade” och vil

ol

bar knu- |
stilla |

gick ensam, |

sam- |

for- |

da |
“blet entel |

dorren |

r “blef sjuk och elindig | sitt ansik- ‘

it il

]-k- “taga ett kvasteskaft” och sid hans
| kamrat, med hvilken hon forat varit |
{klammeri Men Mirtems hustru tog
tillhygget ifrin henne. DA “tog Johan-
‘u upp sina klider och (61l pd sine
' blotte kni, sijandes till Jéran Storek
| ‘I skolen intet blifva fet om julem af

[ fisket 1 skolen gora | Ar'” Och d(»(I
,lude de “ej hiller blifvit”, fastin de |
|andra fiskarne det Aret gjort en god |
Och €] nog darmed. utan |
hvar ging de bdda miannen kommo H
land med sin bdt, stegade gumman Jo-
hanna ned till dem, “och di hon sig|
att de intet fAtt nidgot gjorde hon dar
af ett stort loje och gick bort”

En tunnbindare, som vagrat att ge
paltegumman ett tunnband till en
sandrig spann, hade, niar han dagen
darpAd gAtt ut § sin tradgard, fatt syn
!pd “en knuta, stor som en half val
not”, i ett appletrid. Den =4g ut som
‘puggeogon’ i(grodogoni), och d4& han
‘tog den neder och med en pinne kros
sade sonder, befanns daruti hér,
(naglar), aska Han
misstinkte Johanna for denna och en
likadan knuta, san fun

nit i tradet h “formenac hon

Gor kakor,

| sillfAngst

nij

lor och ister

han senare

0¢ de att

B At det pa brod.

pajer och
smorbrod sotare med den.

Smaklig - - halscsam
och kostar litet.

Hos alla specerister.
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1e
arit vallande det han ifran den
intet haft nigot ol soljande

En arbetskarl tagit stidja

tiden

Virldens fetaste kvinna.
Je %
gum

ull\n.a* onskan, &

n blifvit hotad med
skulle ske
hon intet fisk stidja hon
efter han

och
jag i
mot

Sodergren har gitt
jag ar s fet att
n skrubbade min mage
damers ansikten dA jag
agen ~}«u!!~- intaga min par
kettplats pA operan Ja, pA sitt
det sannt, jag gjorde det verk
men naturligtvis inte af den or
saken ar =4 fet jag fick an
stranga mig riktigt duktigt for att nd
utan for att jag ville ge

Herman

‘,,,‘ spridt ut att

en varldsens olycka for
forbifarte

fick fyra unga

och aret direfter bre

sat a sommaren den

harom d
fallande sjukan, & s :

: R = 1
han benet af sig, for hvilket allt har DEs

har Johanna misstamkt vis ar
En murarn
nagon tid
dotter och be
forklade till lans™, o« h da hon ej fick
det, sade hon Da skall | intet vara
att bara nAgot forklade™. Allt
den dagen hade hustru,
“som dA var nagot svag, varit elandig
i sina ben och hela kroppen”. I inwr
af dessa fall ville Johanna ta skulden
pa sig folk finge sedan
henne hvad de ville hon
Radstuvuratten fann emellertid pal
Johanna
1kt for trolldom
sitt
stalldes
hade

skepelse

stare fortaljde “att

Lux'. Johanna Han
f hans hustru ett

or ligen,

sedan att jag
garde
dem
en liten lixa,
resa sig upp dA jag passerade
medger att den lilla lixan inte
si vidate fin. En behidrskad natur
skulle aldrig ha burit sig At pa det
'~xHr! men nar jag ilsknar till sa &
jag ganska otreflig. Och det finnes fi
!saker som reta mig s& mycket
"nar ett fruntimmer inte stiger upp och
slAr upp klaffen dia jag miste forbi
pA parketten. Det ar for resten
man kan fastna
ghng p& Vasa
plats ungefar
som kom

Jag

Jag
var

ardig

sedan hans

tinka on

sade som

Hansdotter
Men som
kunde ofverbevisas,
Dock

tekvinnan miss-
henne
faktiskt en viss risk,
Det hinde mig en
teatern. Jag hade
midt pad banken
fntonerade orkeste
hasade mig fort
under ldtta bugningar
mummel af konventioneila

och ban- forbi en fem

t hon icke
nekande
fragan
ju erkant
i syfte
och
mellan

mot
pad Guds dom :
min
Just
rn

hon sig ha ofvat vid

bota det
a

att skrikan Jag
forspele
barnet brin ja forapelet

Wi

laggas

de sin

skapet n arne llumson sa som mojligt och

Dartill

ne t

kunde } och ett sa

att

viterligare

“hafva fort ett arti ¢
med
att under
gjort ett rymningsforsok
ratten skiligt att i kraft
Maj:ts kyrkolag och fornyade
eder oct rott
att “for vidskepels

konster slita

fore

sex personer, som alle
motvilligt
Men ritt som
Hir satt

svordon
sammans om an reste sig
och lato mig passera

det var tog det stopp

nande” nt rannsakningen

Ty prifvade
Kongl a8

plakat

af

doma hen
fordon

sedan

om sabbatst
brukat” till
gars hikte vid vatten och brod sanit
att undergd kyrkoplikt

Det var en lycka for Johanna Han
att L icke forekom
da hade hon icke kom
bodelsyxan och bilet

ne och ¢ egen bekinnelse Atta da

lige ris och und 1se
vika staden’
Gota  hofratt
trolldom  pa
kvinnan

signeri och

stillde

framt
“for

lovjeri

OCK S

bevisn 30
det

hon

o1 ida dotter yrocessen

ar tidigare,
mit undan

EDER for Betjaning och|

Basta Resultat.
E.J. BAWLF & CO. GRAIN

MERCHANTS
665 Grain Exchange, Winnipeg, Man.

men domde straff ty

vardiga efter

P4 grund af kriget finnes ingen europeisk salt fisk i
marknaden. Vi ha erhallit en sindning finaste Labradorsill,.
100 pund netto i hvarje tunna, for skeppning d. 15 oktober.
Vi betala frakten till alla stationer i Manitoba, Saskatche-
wan eller Alberta for $9.00 tunnan.

Sind ett brefkort for var reguljara fisk- och palskata-
log, som blir firdig i slutet af oktober.

DAVIS PRODUCE CO.

The Pas, Man.

Spannmiishandlare Kommissionshandlare Track Buyers

Licensed och bonded

ACME GRAIN COMPANY

MOOSE JAW, WINNIPEG, SASKATOON,
Walter Scott Bidg. Union Trust Bldg. Canada Bldg.

VAGNSLASTER
Skaffa vira priser innan ni siljer.

AGENTER ONSKAS
Dir vi ej dro representerade.

Spannmalsodlare! Farmare!

Priserna fortsitta att mycket fluktuera frin dag till dag, och ni
ir skyldig eder sjalf att hafva eder spannmil marknadsford af en
palitlig kommissionsfirma, hvars langa erfarenhet stir till eder dispo-
sition

Telefonera eller telegrafera for priser, dA ni ar redo att skeppa
Utskrif eder bill of lading sAlunda:
NOTIFY

Stewart Grain Company, Limited

Track Buyers and Commission Merchants -
WINNIPEG, MAN.

Liberal forskottsbetalning. Kvick expediering.

i‘ﬁ!ﬁ!i!i!ﬁ!i!ﬁ!ﬁ!ﬁ!i!ﬁﬁ!!i!ﬁ!ﬁ!ﬁ!i!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ

= Simpson- Hepworth Co. :

Limited

210 Grain Exchange

di

VI HAFVA BTA’!‘T PROFVET UNDER
TIDENS LOPP

i FORSUK 0SS MED EDER NASTA VAGNSLAST.
Liberalt Penningforskott. Ferm expedition. 5
!5!!!!!!5!!!5!!!!!!!!
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hilsning,

Slutligen besvarade hon vet ni

r t stelt

affatd na
ieteten. Under tide I
1 med en n her

jag horde tydligt hans ta klap
herre m
komma #t att
Kommit un
Och

fin ehuru tamligen ar mina'

hon antog vAl att vi hade
i

tr detsamma

gon gang och =4 gick rnlu upp

stod

jag hopklam Al sen riade. Och dar st

d ag
re
pa mot en
ligtvis inte kKunde
ta sig igen forran jag hade
Han borjade bli nervos
undrar inte pA det. Sjalf var
en varkande tand
Var s& god och slapp fram
hviskade jag argt till
dens fetaste
Viirldens
ett block
I samma ogonblick slutade
Vill ni slippa fram
jag skalfvande
Ja, klif
varldens fetaste
Ja, jag
poangtera n

mitt 8 natur Sitt ned, sitt ned! brusade det

sit- genom

Ja

salongen
Jag satte
kvinnas
ligt jag
konfektpdse,
det matte
de

mig i virldens fetaste
Jag satt kno
satt narmast henne

jag kndi litet
Pa
var ingen fara
ha varit mest mjuk konfekt
kanderade valnitterna tycktes
gudskelof vara ganska tunnsidda El
Jest satt jag varmt och skont, fast det
giorde alldeles vAdligt ondt kna
skilarna. Men virldens fetaste kvinna
satt betydligt Nftja. det kan
ju inte njutning
att ha en sddan liten gosse
i knat. Och s& sAg
af pjasen. Det
hals!
Och

nog

jag som ty N
men det
mig!
hest och varl
kvinna
fetaste kvinpa satt som
i
musiken
mig?
forbittring

fr

uppre samre t

pade af precis vara nigon

p4 bara tolp! astq S0

mig
kvinna

ryggen till
in afsky och klef

hon ju ingenting

vinde for att
pa. Och
det med fortviflans energi
Det gick som Jag

fetaste

var forskriackligt hvad

hon gaf Forestillningen

afbrytas

At

jag gjorde nara pa jag o

det maste f

ohjalpligt i

ga ast- resten

nade varldens

Yac Lennan Wro.

ovens SPANMAL
LICE

BUYERS
BONDED I ICKE MEDLEMMAR
Under

“RAD,
INDEPENDENT'

Canada Grain act,
begiran vilja vi telegrafera eller tele VUI ra hogre pris
konkurrent for spanmil af alla slag, dafven skeppning, eller | forva
ring i antingen regerings eller annan el mu.r Vi vilja afven -betala det
higsta pris i forskott til skeppare, som sulja eller onska halla sin span

mal 705 UNION TRUST BUILDING, WINNIPEG.

KOMMISSIONS

Pa in nAgon

En liten skord be-
tyder hoga priser

For att inbespara elevatoromkostnadef,
nar och skeppa till

Peter Jansen Company, Ltd.

och erhall liberala kontanthetalningar, bista gradering, hogsta priser,
prompt betalning. Efterskrif vArt dagdiarium

GRAIN EXCHANGE, WINNIPEG.

Vs
(4.;

lasta eder spanmdl | vag

Spannmélsskeppare.

Hansen Grain Company, Limited, har upphort med konsigna-
tionsaffarer och presidenten har organiserat firman A. HANSEN
& CO,, som skall fortsitta att salja spannmal for skeppare | lands
orten

Salj i synnerhet icke i 4r, dA marknaden ar under sAdana ovan-
liga inflytanden, eder spannmal vid landtstationen till gatkopares
eller spaArkopares priser, dA ni kan draga fordel af att skeppa edra
egna vagnar till en primarmarknad och erhalla full marknadsvaluta

Skeppa eder egen spannmél och lat A. HANSEN & CO”PANV
salja den for eder

r for att se

Vi dro ha
betiining
eder

efter spannmalsskeppningar. Anvand var
[ eller telefonera till oss nar halst vi kunma bistd

4

A. Hansen & Company

GRAIN EXCHANGE, WINNIPEG, MAN,

VIK TIGT.
McBean Bros. rad angaende hvete af lag grad.

Som betydligt med No. 6 och foderhvete erhlllits | Ar, kinna
vi det vara var plikt att uppmana farmarena, Innan de silja denna
hvete af lag grad, att sinda prof och hafva det graderadt, di det
bhander ganska ofta att bvete, som man tror éar foder, graderar si
hégt som N85 och No. 4. Ni onskar ifven erhalla det exakia vir-
det, innan ni siljer pa gata eller spar. Det ar mycket viktigt att
ni foljer dessa instruktioner | ar. EfterfrAgan ir stor p4 all spann-
mal och blir stor, tills en ny skbrd ir bergad, och vi vilja upp
repa: skeppa eder egen spannmél, speciellt § 4r. Det betyder stora
pangar for eder. Salj icke, dA priset gAr ned, 44 sAdan nedging
endast ar naturlig reaktion mot de higa prisen. Det finnes intet |
marknaden, som komrmer prisen att sjunka | 4r. Det blir icke en
fraga om pris, utan hvarifrin hvetet skall tagas f6r den stora efter.
fragan. Man har annu icke i{nsett den stora bristen Ofver hela virl
den

Vi berakna, att vir hafre ar for lAg och borde vara 15¢. 11l 20¢.
per bushel hogre, jamfordt med annan spannmal, och vi rdda far-
mare starkt att icke ha bradtom med att silja sin hafre. Vi berik-
na afven att lin kommer att stiga till $2.00 per bushel, innan en ny
skord ar bergad.

Vi d4ro Commission Merchants och &nska en de]l af eder spann-
mal { &r. Gif oss ett {Grsdk, skeppa eder spannmal till Fort William
eller Port Arthur; advise McBean Pros., Winnipeg, Man., sd att vi
kunna se efter grlderlngon V1 gifva stora forskott pd hnrje vagn
med spannmil. Tillskrif oss niar som hilst for marknadsupplysain-

MCREAN BROS.
GRAIN EXCHANGE. WINNIPEG, MAN




REDOVISNING.

Tl tormén 10r Chas Lundgren bar
ekdnkis af Youngs svenska kvinno
forending $599, mr B Neison $506;
wrs Nordmark §160 Sammas $11 09

FORBUDSOMROSTNINGEN |
BASKATCHEWAN.

Btockbolm, Sask., nov 15, 1916.°

Arade red af 8 C T

Bedes om plats | eder tiduing for
sedanstbende rader Eftersom det in
te 4r fulit en minad, tils forbudsom
rostufogen sker | Saskaichewan den
11 december, skulle Jag vilja uppmans
alla rostagasde wan och kvinnor § var
provins ait liggs dagen pa minnet

och gora hvad ni kan for att afskaffa !

densa “liquor stores” sosu flunas | var
provios.

Bom jag bar funnit ut, s af det en
kei del som inte ha ndgon kannedom
om denna viktigs sak Och det ar till
dessa sow jag vill rikta ett “gif akt”
Om vl nu forsumma detta viktiga tiil
falle, s& kanske vi f4 vanta bide lan-
ge och val tills nista tiifille gifves
Nu, 44 vAra grannprovinser, Manitoba
och Alberta, ha spritforbud, hvarfor
skola vi di vara samre har | Saskat
chewan? Lagg dagen ph minnet och
infinn eder mangrant for att hjalpa
den goda saken framat

Hogaktningstallt,
Car! Bergstrom,
. . .
Percival, Sask., nov. 20, 1916
Hed af 8 ¢ ¥}

Med eder tiliAtelse Onskar jag skrif
Vi sgra ord | den stora fragan (for
budsfragan; som har | Saskatchewan

tt eller at

SKAPELSE ELLER EVOLUTION

,var jorden «n giodhet fiytande masea,
redan den afkyits till en viss grad bil-
dades det protoplasma af lfsatomer
bBvilka lzgs wistrinda Gfverallt

virldsrymden, ock af protoplasma bil-
dudes gastrula och af gastrula har
det miblldats fisk, fAgel och alia slags
djur. Och hvarfor skulle icke ifven
| mwanniskan harstamma frin  samma

urcell, for att sedan under enm

tidrymd af lusentals millioner Ar pas |
seras  djurskalans  utvecklingsgrader
tor att andtligen ha nitt dem utveck-|
lingsgrad bhon nu befinper sig L Den-
na djarfva formodan torde nog af
manga anses vara alldeles tokig. men
7id pirmare eftertacke befiunes den
vara helt naturlig. eller hur?
Vianligen,

B

“LUDDE” GIFVER 8IG TILLKANNA.'
Broadview, Sask, nov. 21, 1916
Arade redaktion' !
Aterigen har snoflingorna borjat fal
la, tyst och sakta lagga de sig liksom |
ett bvitt sideQlacke pad jordens ojam-
na yta Kans n morka hosttiden '
nu for alitid p4 denna sidan nyéret
har blifvit inbaddad i en sKimrande
skrud Om sd ar, kanske afven man
piskobarn behifva en djusglimt |
sitt inre, dar kanske for en ling tid
har varit dunkeit och morkt. Om sa
ar forballandet, skall afven jag upp-
fylia min plikt genom att for allu
framlagga en Om bekannelse,
m ett for lange sedan beganget brott
Att jag ar den skyldige, det har ju
itid varit vanligt, och jag har darfor

J. G. Johnson
Ludde ). Broadyis Sask

Nordbor i1 Forenta Staterna.

Till generaladvokat for Northwest
ern Mutual Life har utnamnts Sam ‘i
Swanson | Madison, Wis

Till mediem af staten Minnesotas
utstiallningsstyrelse har foreslagits ¢
M. Johnson frin Rush City

Af en bombexplosion dodades under
forra veckan lojtnant Clarence Bron
on vid miiu ofmingsflygningar 1
Indianhead. He grofs pA onsdagen
under militara sbhetygelser

For tagranet | AfKansas City for ¢
manad sedan, hvarvid postiljc 1
A. Norman mordades, har
Newman h tvA andra pe
Osage Hills, hvars namn ej uppgifvits

En stamning emot Worcester stad

har uttagits af Maude Nelson, yr

senaste tre
farm. F
Ar journalist

Vid en korolycka har 2

miss Nellle son

hvilka hon Akte, skenade
Anderson kastades ur v
samt att hufvudskdlen spr
For egen hand. Willian
i 736 South blvd, Evanston
en tid tiln
kassor och
striktet 1 stadens lagstif
ling, Degick fredags s vord
nom att skjuts Anledningen
den fortviflade lingen ir okd
Den dode var omkring 42 Ar gammal
Under forsck att rddda sin dotter
dotter frAn en Ogonskenlig fara ska
dades Helen Youngren | 155 W. North
ave, Chicago. harom dagen si svart
att hon den foljande dagen afled ;-:‘
Passavant hospital. Olyckan intraffa-
de | korsningen af Lake Shore drive
och Burton place Mrs Youngren, som
Atfoljdes af sina dittrar mrs Emma
Siber | Glencoe och mrs Minnie Hol-
mes samt den senares ledriga dot-
ter Vera, skulle just passera denna
korsning, dA en Dbil, som {fordes af
miklaren Hunt, | ganska stark fart
kom gatan fram. alldeles rakt mot
flickan, hvilken hunnit ettt  stycke
lingre ut pA gatan Mrs Youngren
blef hirvid s& forskrackt att hon i
hastigheten glomde sig sjalf och ru-
sade fram fOr att fA undan flickan.
Denna undgick ocksd faran, men mor-

gatan att Dbilisten genast miste in-
fora henne till sjukhuset Dér

Bland pristagarne vid malskjutnin
gar, som forra veckan ! i Wake
field, Mass, mar svenskarne ser
geanten S I Swenson, som fick
silfvermedal m* kapten Hans A
Chester, som fick en kalkon

Bada sina ogon fors.6rda fick i lor-
dags f. v. grufarbetaren \!m\x«"s-.\..n §
son i Crosby, Minn med en
“korp” af misstag 1gga i en
laddad dynamitpatron. Han kommer
enligt likares utsago att vara syn
formagan forlustig allt franigent

Affarsdistriktet inon
Minnesota har

mravaruaffar $40

En olycka med dbdlig utgang !

14T lagen | Whitin

it som ogonblickligen afle

En beklaglig automobilolycka
triffade for ett par dagar sedan § r
heten af Prospect Park i ]

s hvarvid 17 driga Marguerite Abrah

son, dott mrs Alida E. Abrat
son, blef ogonblickligen dodad Vid
samma tillfadle erholl miss Elvera
Lundberg, dotter till mr och mre Nels
Lundberg, ena henet brutet asmt dess
utom flera andra skador. Chaufféren
asamkades afvenledes svara skador,
for hvilka han viArday pd sjukhus

En hundradring. 100 4Ar fylide |
sondags & d Nicolaus Linablad i Ki-
ron, lowa. Lindblad, som varit korpral
i svenska armén, erholl vid- sitt af-
sked dirifrAn pension f{6r lifstiden,
och utvandrade ndgon tid darefter till
Amerika. I Kiron har han lefvat och
verkat en lang tid och utgjort en af
stodjepelarna inom den lutherska
Bethelkyrkan, hvars medlemmar hade
anordnat en stor fest hogtiden till ara. |
Trots sin hoga Alder ar han annu si
pass kry och kraftig att han kunde
deltaga i festen {

Higt virderad uppfinning. 'Patent
bar i dagarne meddelats studeranden !
vid Augustana college i Rock Island
Alfred Martenson pA en af honom
uppfunnen apparat for stddjandet af
“the sickle bar” pad sidttermaskiner |
medan denna slipas. En dag lnder!
veckan erbjods Martinson af en cana-|
disk firma $50,000 kontant eller 835.000;
kontant och en viss royalty for den’
exklusiva ritten till uppfinningen.

|@a anbuden. ‘Med tillajilp af Martin-|

(Forts. 4 sid 6)

Saskatchewans Vallagar.

Som Saskatchewans kvinnor nu hafva lika rattigheter med
mannen vid val af medlemmar till legislaturen, kunna nagra

upplysningar om foreskrifterna i Saskatchewan Election Act
vara af allmiant intrasse.

c
KVINNOR OCH POLITIK.

Staten dr sammansatt af alla dess medborgare, och behal-
landet af god regering beror diupt alla dem, som fullt uppskattar
deras ansvarighet som medborgare, ibehallandet af god rege-
ring ar faktiskt lattast, da hvarjefostigande noggrant studerar
regeringsarbetet icke blott frap-individuell synpunkt utan éfven
fran individernas, som. &
ring ar icke fullkomligt, men det synes fran den nuvarande ut-
vecklingen af samhillet vara den béasta form for regering hittills.
Faktum ar, att minga som studerat politisk ekonomi anse, att
bibehallandet af partilinjerna, det noggranna studiet af politiska
fragor och de individuella kandidaternas karaktéar aro oundgang-
liga medel att bevara politisk renhet. De sundaste perioderna i
den romerska republiken voro perioder af heta politiska strider.
Athens medborgare fingo ej vara neutrala, men maste taga parti
i alla fragor af storre allmint intrisse. Icke blott maste hvarje
medborgare rosta, utan den valde kandidaten var tvungen att
motta sitt ambete och subordinera sin egen onskan for privat
lif under statens higre intrassen. England har mycket sin stor-
het och sin frihet att tacka for motsatta politiska ligers aktiva
och agressiva vakenhet. Politiska partier aro foljden af politisk
frihet och det logiska resultatet af tillimpandet af demokratiska
principer.

Det ar emellertid alltid fara, att fragor fordunklas af poli-
tisk partifanatism. Missbruk af politiska partier anvandes under-
stundom, da konstruktiv politik saknas, och dess tendenser i
vart offentliga lif dro att beklaga. Det dr emellertid intet tvifvel,
att kvinnornas inflytande i det offentliga lifvet kommer att
skaffa den béasta typen af kandidater, att eliminera icke onsk-
virda element fran det offentliga lifvet och att modellera vara
statuter i harmoni med samhillets hogsta utveckling.

Kvinnans ritt att rosta lika vil som mannen ir icke blott
en riattighet; det ar en allvarlig och helig plikt.

Den som kan blifva kandidat for val till legislaturen.

Hvilken person som helst, vare sig manlig eller kvinlig, af
myndig alder, 21 ar, som ar brittisk medborgare antingen genom
bord eller naturalisering, bosatt i Saskatchewan, och n icke
ar diskvalificerad af The Legislative Assembly Act eller nagon
annan lag, skall vara kvalificerad att blifva kandidat.

Hvad man maste gora for att rosta.

Vid vissa tider tillsatter Lieutenant-Governor-in-Council
(bestaende af flera medlemmar af kabinettet och provinser
lieutenant-governor, handlande i sin exekutiva kapacitet) regi-
stratorer och andra tjinsteman for att bereda rostlangderna.
Praktiken varierar i staderna och i kopingarna, som hafva en
befolkning pa 2,000, eller mer, iamfordt med landtdistrikten och
platser, hvilka ha en befolkning pa mindre in 2.000 invanare; vi
skola darfor behandla de tva metoderna sarskildt.

Det foregaende ar sant om ett provinsval och dr afven kor-
rekt med afseende pa en forbudsomrostning utom att referen-
dumlistorna af valmin méaste beredas i alla stider och kopingar
som ha en befolkning af 1,000.

REGISTRERING I STADER OCH STORRE KOPINGAR.
Publicitet.

Det forsta detaljerade radet, som allminheten erhal-
ler, finnes i proklamationen, som tillkidnnagifver, att en
revision af rostlingderna skall goras, namnen pi registrato-
rerna, data for mottagande af ansokningar for registrering af
valmin och andra upplysningar. Direfter insitter hvarie regi-
strator, efter att hafva delat valdivisionen i rostunderdivisioner
och ha utsett deputy registratorer, i en tidning, som har sprid-
ning i rostdivisionen, en notis, som meddelar, att en lista pa val-
min beredas, som definierar rostunderdivisionerna och namngif-
ver deputy registratorerna och uppgifver tid for registrering.
Han skal] dfven trycka och uppsitta affischer, som gifva samma
underrittelser och kopior af en annan affisch, innehallande sek-
tionerna i vallagen om hvem som kan rosta.

Faciliteter for registrering.

Lampliga lokaler for registrering maste skaffas och deputy
registratorerna maste vara narvarande for att mottaga ansok-
ningar pa vissa tider, af hvilka somliga maste vara for kvinnor
och arbetare.

Registreringsmetoder.

Da en siokande upptrider och ber att fa sitt namn pa rost-
langden ‘maste vissa fragor fragas af deputy registratorn och

resvaras af applikanten angaende hans eller hennes namn, adress,
besvaras af likanten ar le hans eller b 1

nationalitet, residens i Saskatchewan och i valdivisionen och
allmédnna kvalifikationer. Ed afligges darefter af applikanten
om riktigheten af dessa uppgifter, hvarefter namnet veder-
borligen sédttes pa rostlingden.

Foreskrift finnes for registrering, af personer, som kinna
fakta, af personer, som pa grund af sjukdom eller franvaro aro
ur stand att gora ansokan personligen hos deputy registratorn.

Det foreskrifves dfven, att vissa personer skola vara nirva-
rande och fraga applikanterna angaende deras kvalifikationer
for att forsdkra om korrektheten af listan, och sadana personer
ha ritt att sitta sig emot registreringen af namn pa personer,
som soka att registrera. Om applikanten icke vill sviara pa kor-
rektheten af svaren pa fragorna af deputy registratorn, skall
registratorn miarka sadan applikant “Disallowed.”.

Uppsiittande af listor ofver valmiin.

Hvarje deputy registrator skall bereda en fullstindig lista
om valmin, som registrerats af honom och uppsitta den under
tva dagar pa atminstone tva synliga platser i rostdivisionerna,
till hvilken den refererar. Originallistan behalles af deputy regi-
stratorn och ar tillgénglig for alla, som vill se den.

DA deputy registratorn uppsatter sagda lista pa valmén
skall han afven uppsiitta notis om tiden och platsen, dar rost-
lingden skall revideras af revisorn, som maste vara domare i
distriktdomstolen.

lnvin.dningar mot namn pa listan.

Hvarje person, som &r en valman i valdistriktet, och vissa
andra personer, nitnda i vallagen, kunna registrera invandnin-

gar mot namn pa rostlingden. Sadana invindningar maste upp-

gifva orsaken skriftligen och vara undertecknade af den som gor
invdndning och levereras personligen eller i rekommenderadt
bref till deputy registratorn inom tio dagar efter det listan blifvit
uppsatt. : B

Pifoljande forfarande.

Sedan listorna blifvit vederbérligen uppsatta sinder deputy
:en‘gi.stntorn listorna till registratorn med alla invéandningar och
dokument angdende registreringen. Registratorn i sin tur

“staten. Systemet med partireges .

sander till clerk of the Executive Council attesterade listor pa val-
man sasom de mottagits fran deputy registratorerna och till re-
visionstjanstemannen for valdivisionen, de ursprungliga regi-
sterna pa namn, listor pa invindningar och alla andra dokument
angaende registreringen.

Tryckta listor.

Clerk of the Executive Council skall trycka fullstindiga li-
stor af \'_alman som registrerade for hvarje valdivision och sanda
ko;ilor till hvarje revideringstjansteman for revideringsdom-
stolen.

Courts %f revisions.

Domgrena. utsedda till revideringstjdnstemin, maste under-
ritta registratorerna fore registreringsperiodens slut om tid och
plats, revideringsdomstol skall hallas.

Sena registreringar.

De, som forsumma att régistrera under registreringsperio-
den, kunna anhilla hos revideringstjinstemannen att fa sitt
namn lagdt till listan, och revideringstjinstemannen har aukto-
ritet att registrera vid Court of Revision personer, som besitta
valmans kvalifikationer,

Revideringsmetod.

Namnen pé listan, skaffade af klerken i Executive Council,
mot hvilka inga invindningar registrerats hos deputy registra-
torn, skola tillatas att kvarsta, men de inviindningar, som gjorts
infor deputy registratorn, skola undersikas. I alla sadana fall
skall det vara nodvindigt for den klagande att bevisa, att nam-
nen icke bora sta pa listan eller namnen komma att kvarsta pa
listan. Vittnen kunna kallas och utgifter betalas till dem enligt
den skala, som tillates i distriktdomstolarna.

levideringstiinstemannens beslut angidende en persons
ritt att vara valman skall vara afgorande, och man kan ej ofver-
klaga rostlingd, som reviderats och afslutats af revideringstjin-
steman.

Vidare atgirder.

Revideringstiinstemannen skall efter fullbordandet af revi-
sionen ofverfora den reviderade rostlingden med alla dokument
angaende registrering och revision till Clerk of the Executive
Council. Denre skall sedan gira en korrekt kopia af den revide-
rade listan och lata tryvcka kopior. De originella och ifriga doku-
ment forseglas och inliggas i hans kontors arkiv,

BEREDNING AF ROSTLANGDER I URBANDISTRIKT,
BYAR OCH SMARRE KOPINGAR.

Man har beslutat att ristliingder beéredas for landtdistrikten,
byar och smirre kopingar tills kort fore valdagen, da personer
i sadana distrikt dro battre kinda for sina grannar och tillfille
till valbedrigerier darfor icke forefinnes och man icke behiofver
forut forbereda stingda listor. Den plan, som folies, ar alltsa att
utse riknare att uppgora rostlingden. 1 detta fall dr icke per-
sonlig registrering nodviindig, da listan uppgores af riknare,
som kunna gira rittelser, och iifven om namnen pa kval radé
valmin skulle af en hindelse uteslutas, skola sadana personer
tillatas att rosta efter ansokan hos deputy returning officer om
en valsedel pa valdagen och efter att hafva aflagt ed om kvali-
fikationer.

Riikning.

Lieutenant-Governor-in-Council kan utnimna riknare, men
om dessa icke dro utnimnda innan kungirelse utfirdats om val,
finnes foreskrift om deras utnimning af returning officers med
hjialp af andra personer, specificerade i lagen. Riiknare skola
gora upp rostlingder for sina rostsubdivisioner och atta dagar
fore valdagen skola de uppsla en kopia pa nirmaste postkontor
eller utanfor ingangen till valplatsen, om intet postkontor fin-
nes. Han skal! leverera en annan kopia till Clerk eller Secretary-
treasurer i municipalsamhiillet och behalla den tredje kopian for
revidering. Men dessa riknarnes listor behofva ei besvira min
eller kvinnor, som bo i ett Jandtmunicipalitet eller urbancentrum
pa mindre in 2,000 personer; hvilkas namn af en hiindelse ute-
lamnats, da en valsedel kan fordras och erhallas af hvilken kvali-
ficerad valman som- helst pa valdagen.

Revision.

Under fyra pa hvarandra foliande dagar skall riknaren
niarvara pa en plats, som offentliggjorts af honom, for att mot-
taga upplysning angaende korrigeringar af ristlingden. Revi-
sionen maste vara afslutad tva dagar fore valdagen. Efter att
ha intygat listans %orrekthet vid slutet af revideringen, skall
riknaren leverera den bekriftade kopian af listan till deputy
returning officer pa eller fore kl. 8 pa valdagens morgon; denne
kall anviinda den som en rostlingd for sin subdivision:

Vidare korrigering.

Deputy returning officer skall, medan valstillet ir Gppet,
om nagon, hvars namn icke dr pa rostlingden, fordrar det, taga
foljande ed af personen i fraga; och da sadan ed tagits, skall
personens namn uppsattas pa rostlingden med ordet “Sworn”
efter.

1. Ni sviér, att ni dr brittisk undersate, att ni icke ar
indian eller af kinesisk ras, att ni dr af myndig alder, 21 4r, att
ni bott i provinsen Saskatchewan minst ett ar och i denna val-
division under minst tre manader omedelbart fore dagen (Har
inflikas datum for valproklamationen).

2. Att ni ar berittigad att rosta i detta val pa detta val-
stille,

3. Att ni icke ristat forut i detta val pa detta eller nagot
annat valstille.

4. Att ni icke mottagit nigot eller niagot blifvit eder lof-
vadt direkt eller indirekt anfingen fior att forma eder att rista
eller for tidsforlust, reseutgifter, firhyrandet af skjuts eller
annan tjanst, som édr forbunden med denna rost.

(Eller, om valmannen s& énskar, i stillet for paragraf 4.)

5. Att ni icke mottagit nagot eller nagot blifvit eder lofvadt
direkt eller indirekt for att féorma eder att rosta eller icke rosta
i detta val. Att ni icke mottagit eller vintar att mottaga nagot
for tidsforlust, reseutgifter, forhyrande af skjuts eller annan
tj%\inst, som ar forbunden med detta val utom hvad som bona fide -
fortjanats af er och kan lagligen betalas till er enligt Saskatche-
wans vallag af eller genom returning officer eller deputy return-
ing officer eller annan limplig offentlig tjinsteman af offentliga
piangar utan att begid korrumperad handling eller utom det som
bona fide fortjanats af er och har varit eller kan lagligen betalas
till eller mottagas af eder eller pA kandidatens vagnar eller pa
annat sitt enligt Saskatchewans vallag.

Att ni icke direkt eller indirekt betalat, gifvit eller lofvat
nagonting till nigon person for att rosta eller afhillas fran att
rosta pd nagon sida af frigan. S4 hjilpe mig Gud.

Observera. — (a) Om valmannen ir en person som en-
ligt lag kan bekrifta sina ord i civilrittegAngen, kan han anvin-
da “Solemnly affirm” i stillet for “swear”.

. -
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“Dcutschlands ifven-
tyrstard”™.

Det bereder oss inget storre noje

att tilikannagifva, att den for nagra
veckor sedan

“Deutschlands

af oss annonserade (6]
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EN Htterira variden har v‘nn
D gen jvke rdd att gors sddans (Or-
luster som under de semaste veckor-
pa: Hemryk Sienkiewicz och Jack |
Lendon

.

!

Nir allt kormmer omkring aro prin
sar jcke s& omnyttiga varelser,
ménga forestalla sig hviiket framegar

The Cansds Weekly af filjande notis, hvilken nyligen stod |

att lasa | “Cleveland Plain Dealer”
“Btockbolm, via Losdon, d 31 okt
Kronprinsen af Sverige nedkom | dag |
jmed e son”

Man mitte ba en ganska dalizg ru- |
brikskrifvare pa4 “Manitcba Free

| Press” “Sweden warns Norway '
against opposing Kaiser”, hade namnp
jda samtida till rubrik Ofver det tele |

‘mm om Dagbladets | Stockholm ut

|
i
skipning | detta fall

Manitobas
: Det
(ternas privilegium att vadja till justi

{Heministern. Det ar pressens och all

provinsen rattvisa lag

. manhetens plikt att fritt uttala sina

Asikter, hvilka kunna blifva
heterna till en
| MaTitobas och

Canadas goda namn |

loch rykte

fird” under nuvarande

jcke

for
hillanden

Al vissa skal, som latt torde kunna

Kissas af litet hvar, ha vl icke ens

ratt att uppgifva anledningen hartill

ollor rmare forklara oss. Vi maste

darfor afsth fran alla kommentarer

och Ofverlamna At vAra lasare att

sjalfva gora sina reflektioner Vi

fven, att vAra lasare (orstd

lining belinna oss | Vi

§

snart forhallandena mec

tora gt
®una

R, all =&

gifva kKlart och tydligt sprak

affar och andra ik

[1llb .<a till farmen.

igt, att de hoga lef

att drifva

tiltbaka till

nadsomkostnaderna komma
tiotusentals man

Staden

farmen

har varit drommen, magne

ten for landtbefolkningen. Lifvet pa

farmen har ansetts vara ett slafveri,

som manniskan borde om mojligt fly

Staden med dess bekvamligheter,

dess lyx, dess farg, dess tillfallen

det var lifvet

Och nu dr hela situationen omka

stad

Ljuset glittret, manniskovimlet
forblekna och bll oviktiga med stads
lifvets kostnad Staden har liten tjus
. smi tillfallen, dA brod och

och klider taga hvarenda dollar, |

ningskraft
kott
en man kan fortjana. Fortjansten er
hilles nu pd farmen. De ringa sakerna

svin, sad, hons och kor ha nu en god

klang. ett
halt
hafva storre varde nu dn glitter och

bekvamlighet

varde som de aldrig forut
Lifvets verkligheter gilla mera,

Dét vore vilgorande, om en tillbaka
till-landet rorelse vore baserad pA en
sund
forbi

grund. Farmslafveriets dag ar

Telefonen, posten och automo
biten borttager farmlifvets ensamhets
kansla

terna

underlittar arbetet
De

gor utsik

ljusare aro harolder fdér

annu bittre dagar. Det drojer icke

lunge rran maskinkraft kommer att

muskelkraft pA farmen, forr

ersatta
an landtbruket kommer att utforas pa
en ren fabriksbasis

v
toder

v

ha varit omogna i vAra farmme

i vAra mparknadsmetoder ha vi

writ varre, En tillbaka-till-landet ro

relse endast betyder fortsattan

det det
PpA system

gamla
blir af litet virde for natio-

’! systemet eller brist
dem saken
tillbaka-till-landet
af ordning,

eller narmast
En

uppbires

nen som

beror rorelse,

som sundt for

puft och skicklighet, skall markera en
ny I valsignelsebringande epok |

nath s historia

En viadjan till justitie-
ministern.

Canadas medhorgare, med undantag
liten klick partipolitiker, kraf-
allt smakar partipolitik |

af en

va, att som
uteslutes frAn rattskipningen'

Samma medborgare iéro icke blindni
for det politiska maskinarbete, som
pedlagts pA forhindrandet af att de,
valdigs offentliga underslefven i Ma- |
nitoba drogos fram | dagens ljus’och
stt rattvisan skulle hafva sin gAng
och de skyldige straffas.

Naf%alla politiska trick och utnytt- !

jande af lagens teknik mlulycws.l

dA det gillde att sOka befria en af
hufvudkonspiratorerna, hvilken nu af-
tjanar ett jamforelsevis lindrigt fan-
gelsestraff, har man vidjat direkt till
justitieministern 1 Ottawa.

Hon mr Doherty, hvilken .ir denne
minister, och premiirminister Sir Ro-
bert Borden, som ir ansvarig for sitt
kabinetts handlingar, handla sikerli-
gea kiokast bide | rittvisans intrisse
och for egen del, om de icke ligga sig

kan publiceras |

de

denna gigantiska

. Nigra af mindre brottslingarna

i

att

sammansvarjning

¥

haf

plundra provinsen afva bekint

och den vag, som konspliratorerna ut

ar kind
Tho

rli

stakat till provinsens kassa
fér alla och enhvar i detta land
Kelly

ta rattvisans

INAS hade tillfalle att und: t

skipande genor

kianna, genom att Aterboda sa mycket

han formAdde af det stulna och visa

tecken till Anger. I stallet har han an

vindt sin formogenhet, alla sina re

surser, sitt politiska Iytande, for

inf

storandet af dokument, forsvinnande

frain domstolarnas jurisdiktionsomra
for att gora rattvisans skipan

Alla

de et

de om intet svirigheter, som

han och hans forsvarare stallt i ratt
skipningens vig, ha emellertid ofver

vunnits, och’ kontraktoren-konspirato
ren sitter nu inom las och bom

En hederlig
och detta utslag har sttt sig in

of

jury fann honom sky

dig,

for Appeal Court Manitoba

Supreme Court of Canada
Nu har man vidjat till mr Doherty

Canadas justitieminister, och anhallit

om ny rattegang

Mr Doherty kan endast gifva ett

svar

Bohéhmélan.

“Julhdlsning”, Forsta Aar
gangen Mf “Svensk-amerika
nernas jultidning” The
berg Holmberg Publ. Co,
cago. Kan bestiallas hos
Swedish Canadian Sales,
208 Logan ave.,
sidor. Pris 50¢

Chi
The

a0

Winnipeg

varit ganska fattig pA sidana exklu-
siva jultidningar, som utgifvas i Sve-
rige, har man | Ar borjat utgifva jul
tidningar, kunna upptaga taflan
med de svenska

som
Framst bland dessa
“Julhilsning”,
illustrationer
kan betecknas som forstklassig

“Julhilsnings’”

markes som bade hvad

och innehéll
innehall ar synnerl
gen rikhaltigt, omviaxlande och virde-
fullt. Forst och framst
svensk-amerikanske

den
Mauritz
Julens
bidrag
kraftiga
med en konstnarligt utford vig
Ett Erik Axel

aktsvenskt klingande
spelmannen,

mirkes
skalden

inledningsdikt,
n. Ett andra poe

Ossiannilssons

Stolpes vackra

Fu!\l
nett
feldts

Den misskinde

tiskt ar

stycke

Karl

poem
med
vignett

tredje ar
for
detsamr

Bland
delaktigt den
fessor J. Em
liffulia uppsats
profvade

a enkom tecknad
prosabidragen framstar for
vulkinde populare
Hillbergs
Nar tio
skildring de
svensk-amerikanska tidningsmannens
besok | Sverige varen 1915, Ett andra
originalbidrag af aktuellt intriasse
Redaktor Anders Schons uppsats Sve-
riges nutida konst, siddan denna var
foretradd pa utstailningen i San Fran
cisco forlidet Ar
Berittelseafdelningen
ning” bjuder paA -sAdana fangslande
saker som Silfvergrufvan af

pro
illustrerade

bron, en af

ar

i

Selma Lagerlof med enkom utfor-

da illustrationer -

-med originalillustration forsedd span

nande berattelse af @en islandske for-

ar advoka- !

ledstjarna och s‘ﬁydda“

och

Eng- |

Ltd., |

betraffar|

murflar af-|

“Julhals |

den |
varldsbéromda svenska forfattarinnan |

: Hustruns rost, en |

MANITOBA
GOVERNMENT

l

l
!

SERVICE DEPT.

'Ena(e-sencartlkhrafollh

tjansteman i Manitoba regerin:

| gens tjinst.

8O |

Instruktioner ont"utsidesprof.

|
! 1 de tva senaste numren afl

{denna tidning har i detta depar-
gtement behandlats frigan om|
latt erhalla utside for nasta var-
saning. Det refererades till cir-|
ikuldr No. 38, utgifvet af Field|
Husbandry Department af Ma-
‘nitoba Agricultural College, som
nu utgifves (pa engelska), och|
'som kan erhallas, om man till-
skrifver Publications Branch,|
Department of Agriculture, Win-|
| nipeg. Namnet pa detta cirkuldr |
ar “Rusted Wheat and the Seed,
| Situation for the Year 1917".
Fran cirkularet citeras foljande:

Utsiide bor profvas.

myndig: |

den i manga fall varit utsatt for|
skada fran ogynnsam vaderlek 8
efter skorden samt skada af rost
ar det i dubbelt matt radligt att
tj s4 sad, som icke blifvit prof-

talande angiende krisen mellan Norge
Tyskland, hvilket
snyheterna |

Svenska

khe Dagblad
tidning kan tala offi
det torde t. o

innes under
dagens nummer
Dagbladet

ndgon
fellt i
ett barn

Hvarken eller

Stoc an

lms
nan Sve
riges ne

kunna fdrsta

Amn m

.
Wi

att

Tri
Hu
aviator I

att

Och
bune”

den notoriska
;‘a»nwl nyligen
go Sundstedt
Nagot

fran

nnipeg
kapten

ir brittisk

var heller icke

annat
det

vanta !
hallet

.
Fragan for veckan.

Skall Saskatchewan rosta bort re- |
geringens spirituosabutiker? )

svenskarna i Saskatchewan fin
blef John Finkelman nog
'nglu\uvl i deras provins

.

| Om
! rada,

“Ni
| nin g

“Hvafalls? Sa illa som den behand-
lat mig!"”

borde gora nagot for er forkyl

i
|
! endast
| ren!

Var vid godt mod! Det ar i alla fall
en fem ménader kvar till va-

“De tjockskalliga engelsmiannen’”

T,\l!h'r lowa Postens nye redaktor till
zrubrik for det canadensiska
| mot Hearsts tidningar, hvilket forbud
| vi ingalunda beundra. Det kan
;ku!la att blamera sig vid ingangen
.

forbudet

man

Vi ha hort sagas, att det skandina-
viska regementets chef blifvit ln_\'("lfu'
| forbittrad ofver den kritik, som kom
siatt, pA hvilket han behandlat sven
|skarna i regementet. Han har dfven
'.\agt, att han beklagar kritiken, da
han tror, att den skall skada rekryte-
ringen bland svenskarna. Han borde
dock forsta, att han och endast han
sjilf fAr bira ansvaret, om en dylik
skada uppstir Han har blifvit varnad
flera gAnger inan kritiken kom infor
\liméanheten, men icke visat nagot som
tecken till biittring. Det har ti

i denna tidning
.

helst
gits lange nog
chef har nu latit en svensk
officerskursen.” Och det
val. Men han misstager
han tror, att
skarna komma att noja sig med detta
minimi-kraf uppstilla
ne en svensk major,

kapten och sex svenska

Det ar val andock icke for mycket i
en skandinavisk bataljon, dar man re
dan har elfva islindska officerare?

.

Samme

genomga ar
ju

sig

godt och

storligen, om sven

Som atminsto-

vi en svensk |

l0jinanter. |

En svensk dam vi skola vara
snalla och icke namna nagot namn —
blamerar sig och skrifver i Canada
Posten: “Hvad angdr nyheter, ar den
| (Canada Posten) battre in ndgon an-
nan svensk tidning i Canada”. Det ar
icke riktigt vackert af en “kristlig”
dam att siga sd, dA hon lika val som
ialla andra svenska i Canada vet, att
{det endast finnes en svensk verklig
nyhetstidning i Canada — an
s linge. Och den heter icke Canada-

| Posten
e

!

! omtalar:

En annan skribent i Canada Posten
“Jag ar icke svensk utan

1

Vid en tid som denna, da skor- |

i tandsticksaskar
{litt forlorade eller blandas prof-|

|

|

ej| Papperspasar,

!Testing Laboratory”,

| mit honom till del pa grund af det|
1 Svenska-Amerika, dar man hittills {

vad for grodd.Det skrumpna till-
istande! i rostad hvete ar en fin-
gervisning att det icke mognade
{pa ratt siatt. Om sadant hvete
varit utsatt for ogynnsam vi-
derlek, bor det icke anvindas
{for utside. Det blir ‘mycket latt
,mjukt och forlorar sin vaxtkraft
fortare an rikt, hardt hvete. Det-
samma giller afven andra slag
{af spannmal.

| Under de senaste sex aren
har Field Husbandry Depart-
ment i detta college anstillt gro-
nings- och renhetsprof for far-
{ymare. Under denna tid ha tu-
sentals prof af hvete, kaffe,
{korn, lin och grids understillts
pruf Detta arbete har fortsatts
i ar, 1 det departementet varit i
stand att anstilla nranga prof.
I-armare aro inbjudna att an-
vanda detta departement.

Hur man skall siinda prof.

tdamal.

Ingen afgift tages for dessa
prof. Man bor emellertid se till|
att fraktafgiften for dessa prof |
ar fullstindigt betald. Vi vilja
sarskildt fasta uppmaiarksamhe-
ten vid detta, diA manga prof na
0ss pa hvilka vi maste betala
postafgift, innan man limnar!
dem till oss. Detta orsakar drojs-
mal och dfven en massa utgif-
ter, emedan man far betala dub-
bel afgift for det som icke blif-|
vit betaladt.

Starkt manillapapper eller
bomullspasar bira anviindas vid
sandning af prof. Prof i tunna
och dylikt ga

\en dirigenom att ladorna briie- |

kas. De bora inliggas pa sa sitt
att de kunna inspekteras, annars |
méaste man betala brefafgift.,
som anvindas (xf‘
ielevatorfirmor, iro synnerligen |
limpliga for detta indamal. Om
de inlaggas pa detta satt, blir|
afgiften en cent per pund. Ingen |
krigsskatt “paligges paket af|
denna art. Bref bora sindas sir- |
skildt, annars tages brefafgift |
for hela paketet. Alla prof bora |
af afsindaren mirkas med:

(a) Namn och adress.

(b) Ett siarskildt nummer,
bokstaf eller mirke, dar mer én |
ett prof ar inneslutet.

(¢) Ordet eller orden “Purity
eller “Germination”, enligt den
upplysning som onskas. “Let-|
ters of advice” bora sandas med
profven, om de aro forseglade
och betalda med brefafgift.

(d) Adressera alla prof “Seed
Field Hus- |
bandry Department, Manitoba
Agricultural College, Winnipeg.

Profvens storlek.

For renhetsprof bora foljande
miangder sidndas:

Timotej och fr('in af liknande
storlek—1_puh

Réd kloTver, alfalfa och fron
af liknande storlek—2 pund;
Hvete, hafre, korn ete.—1 pd.
For groningsprof endast iro
mindre kvantiteter nodvéandiga,
lat sdga tva till fyra uns af sad ~
och nagot mindre af andra fron.
Huru man skall taga prof for

profning.

Da man skaffar prof for ana-
lys eller groningsprof, bor man
noga se till, att de verkligen
representera den sid, de tagas
fran. Om det tages fran en bin-
ge, bor en del sad dragas fran
de ligre delarna likavial som
fran niara ytan af siden, da si-
den vid ytan kan innehalla det
somybortrensats fran troskma-
skinen och vara af ligre kvali-
tet. Blanda delarna fran de oli-
ka delarna och tag det slutliga
profvet fran denna sammansat-
ta hog.

Tolkning af resultat.
Upplysningen gifven i rapport
om ett renhetsprof omfattar:
(a) Siddesslag;
(b) Laboratoriets
mer;

(¢) Afsdndarens beteckning;
(d) Namn och nummer pa
ograsfron per uns

(e) Namn och nummer pa an-|
dra slag af sdd per uns;

profnum-

| pare

Oominion Bldg.,

Canada. Alla, som onska sadana
officiella analyser och gradering
af Alfalfa, klofver och gras, bo-
ra sinda dem till Seed Labora-
tory, Department of Agricultu-
re, Calgary, Alta.
Upplysningen gifven i rapport
om ett groningsprof omfattar:
(a) Sadesslag;
(b) Laboratoriet
mer;
(¢) Afsindarens beteckning;
(d) Det preliminira profvet
eller procent af utside, som,
gror under de forsta dagarna; |
(e) Slutprofvet eller totalsum-
man af ffon, som grodde; !
(f) Antalet hardt utsade.
Preliminarprofvet rapporteras |
som starka fron, da sadana fron
vanligen dro af hog vital energi. !
De som gro senare aro icke sa
tillfredsstéallande for utsade.
Under rubriken ‘“Remarks”
goras kommentarier angiende’
utsadets tillstand och virde for
saning, dar sidana aro nodvin-!
diga, och da andra upplysningar
kunna anses vara till nagoen,

hjalp.
Seed Exchange.

For att hjalpa till att fora sa-
dana tillsamman, som onska
skaffa utside och siddana, som
ha godt utsidde att silia, har De-
partment of Field Husbandry in-
riattat en Seed Exchange Bureau.
Prof pa godt utside mottagas
fran alla farmare for detta én-
Gronings- och renhets-
profven goras och bokforas som
referens, sedan man rapporte-
rat dem till afsidndaren af prof-
{vet. Vid mottagande af forfrag-
ningar om utside, sitter De-

LS

profnum-

partementet den frigande i for- |
ibindelse med farmare, <om iro

i stand att furner:, hvad han

| behofver.

Prof, som insiindas for detta
dandamal, bora besta af minst
ett pund sidd, rensat pa sa sitt
att det representerar det mate-
rial, som skall skeppas till ko-
n, och paketet bor mirkas
“Seed Erchange”. Ett prof af
denna storlek bor ‘sindas med
paketpost. 1 ett bref bor farma-
ren uppgifva, hur mycket han

'Ni kan befordra eder

HARVAXT

Framgangsfull, Vetenskaplig
Behandling FRITT. ~

Edr herrar och damer.

Lider Ni af Hiraftallt Grinar Ert b r | frtid)
det wtripigt, llmb Aﬂ. elier_tufvi, Lider Niaf M
eller vtsiag ph » n! Ar Nnﬁln' vka lig. eller v
det, som om N1 skah biitva det) Om Nilider af

toreumma den icks, uiak
tad, DedjsmAl Bro tarlign
SKkrif efter vlrhlulln ade liiin gwens)
ANNING EN OM HARET”
v af g Sonmiande specialist —

FRI BEHANDLING.

A pd vii 1 risk bevisa, at Calvacura-behand.
Hngen enindrar hAratal, botar mjkll och ute ,.1"
skalpes cch pefordrar ny harvA -t VIvi' ;..mn‘l’

K.

nal

kan sillja och priset. Det ar att
hoppas, att manga komma att
draga nytta hiaraf i vinter.

Hiirtill bor liggas, att all kor-
respondens maste foras pa en-
gelska.

I nista nummer skola vi redo-
gora for huru man kan profva
siad i hemmet.

Anviind icke brickband

ROOK'S medel,
den modarna,
A\ vetenskapliga upp- |
| finningen, den un-
derbara nya upp-
tackten, som botar
brdck sindes pA
forsok Inga sto-
rande {jadrar och
uppstoppningar
Har automatiska
luftkuddar. Binder
och drager de brut
N na delarna \Hlmmi
C. E. Brooks mans som en bru
ten lem. Inga salfvor. Inga logner
Varaktig, billig. Siindes pd forsdk for
att visa det. Skyddad af Forenta Sta‘
ternas patent Katalog och mattblan
ketter sandas fritt. Sand namn och
adress till

10¢ ;'irde

af vanlig
KEROSE?
eller kololja skall
hilla denna lampa
brinnande i 30 n‘m
mar och skall pro-
ducera
300 ljuskrafter

af finaste. mest
hvita och Kkraftiga
ste ljus som fin
nes. latet som no-
tes eller kommer |
olag. Absokat till-
fredsstalieise ga-
ranteras .\gvn(er
fortjina $25 {1 vec
kan pd lediga stunder. Ni kan gora
detsamma. Insand eder ansokan, me-
dan eder trakt ar Oppen

MOORE LIGHT CO.

Moore Light Building,
Regina,

n| uabuy ‘qgs uebu)
‘eddiyy 3¢ Jexnen wbuj

Sask.

LAKARE

415417 Pritchard Ave. '\n::m
Tel. St. Jokn 474
D R.

B. GERZABEK
| LAKARE
som erbAllit diplom i Deterrike Ungare
land, Londou. England. Canade ete
assinterande lakare vid de kun,

rliga klinikerna | Wien
Berlin, Paris och London, England
SPECIALIST

16r mag och lunglidande, sjukdom | inaltve
D, kéas  och fruntimmerssjukdomar.  ob
forlosaningsr Rvnrnihn. 1
»h atom h Al som | mint
vukhus Besokande lakare § St
jeneral hospital

C. E. BROOKS,

352 Btate- St., Marshall, Mich.

.

Dr
C. C. JEFFREY

ber att fA meddela, att han
2 ofvertagit

Dr
MOXNES’

TANDLAKARKLINIK

620!; MAIN STREET,
Tel. Garry 3030.
WINNIPEG.

Honiface eer

Mottagningstid
T—10 ph kvall

C. E. Johnson,
Skandinavisk Likare.
KONTOR: DOMINION BANK

678 Main Street (Alldeles breavie

Gordon Mitchells apotek

Kontorstelefon: Garry 4284

Privatteleton: St. John 234

A S A A e i

Bjornson & Brandson

LAKARE
Cor Wuliam and Sherbrooke

Mottagningatid = 2

Bostadstelefoner  Garry 921 Garry 76

A. McTA V]
LAKARE OCH KIRURG
Hornet af Keivin st. oct
Elmwood, wWin
Kontorstlinma:
810 t. m, 12--2 och 6—7 e o
8t. John 1047 eller St. John 1#
dag eller natt

DR. J. STEFANSSON
Islandsk specialist pi ogats, Orats,
nasans och strupens sjukdomar,
401 BOYD BUILDING,

SH M
Gorgon av
Engelska, tyska, svenska, nor- iipeg
ska, franska och polska talas.

Affaren Tel

ma lokaler

ar forlagd till sam-

Speciell uppmirksamhet dgnas
patienter fran utanfor staden.

ALLT ARBETE GARANTERAS

| Hornet af Porlage ave. och Edmonton

Tel. M, 3088 eller Garry 2315,

Dr. R. L. HURS'

Medlew af Roysl Cdllege of Surge
land.  Licentiat f Koyal College of Phisie
| fana, London.  Specialist: Brost, nary
| kvinnonjukdomuar
| Komtor: 305 Kenunedy
widt emot Estous.  Telefon Main Hi4
Kontorstid: 85 och 79
Bostadatelefon Garry 1175

CLARK-LEATHERDALE
CO., LTD.

as, Eng
Begrafningsdirektorer och
balsamerare.

Bldg, Poriage Ave

232 Kennedy St.,
Tel. Main 8221,

GEO. ST. JOHN VAN HALLEN
Adwkat och Patent Solicitor
Farmers Building, Winnipeg, Man
utforer alla slags juridiska uppdras

Winnipeg.

ark af Calvacura No. . ilika me “d ot

Thin bok ~Bannin s HA Ni siinder osn Ert
a1 frimArien ellee aitvar

tdeln ngskontnad. rne

Klipp ut nedanstiend= k o b slird den i deg 1]
[ \nw LABORATORY, 1.x 142 G Matual Sto ‘rumlw

Ontar
m«.AT!Mn PONG FOP B 01,00 BEHANDLING.

uNion umnonv Box 142 | G Mutual 8t., Toroats, W

San
gl lnl'n bret

ligen ¢der §1.00 Calvacns
ningen om Hiret”. Innesiu

EDVONTON ALTA. |

MALCOLM M. CHARLESON |
ADVOKAT

Edmonton,
Telefon 3207.

HUISKa VIce
for Alberta

DR. J. BOULANGER

Post Graduate frin Paris och London
sjukhus. F. d. Kirurg Misericordia
Maternity, Montreal

Aita

Det Kuugl

Kolsulatet

Genfto-Urinary Diseases Laboratorium |

Kontor och bostad:
10011 Jasper Ave., Edmonton,
Nasta dorr till Yale Hotel
Telefon 1032.

Alta

DAGARS

! FRITT FOX-

SOK PA ER
EGEN
FARM

Alla

|
i

fattaren Jonas Gudlaugsson samt en dansk till borden, men i unga Aren
fint tecknad svensk hufvudstadsbe [ oigade mig bort till det svenska
| rittelse, Kontraktet, af forfattarinnan {1and och fick mig en fialla” Hvar-
| Anna Wahlenberg 'tor icke med stort {?

En kulturhistorisk uppsats af ena- .
stiende varde ar den rikt illustrerade I London gafs nyligen “Hamlei” pa
uppsatsen Nigra ord om svenska folk: len af de stora teatrarna. En fatal si-
| dansar af Carl von Heideman ochl|iyaiion dppstod dA i duellscenen den
| Axel Bsteriot !ene skidespelarens klinga sprang.
Konstbilagorna aro vackra och| Kombattanterna stodo ett oOgonblick
km“"'""“ Dessa jimte omslaget lundmuu. men siA fann sig mannen
"“‘“m af reproduktioner i original-| {med den afslagna virjan, kastade for-
famml af svenska malares taflor ut- lkﬂnllt ifrin sig fistet och sade till
| stillda & Panama-Expositionen i San pnhhken
Francisco, 1915. Bland de talrika fllu- | yeo5, in Germanv
strationerna mirkas isynnerhet Pro-| piqa) gick ned under stort bifall.
fessor J. A. Malmstroms samtliga be-
romda teckningar till “Frithiofs Sa.
ga”. Det icke minst virdefulla i “Jul-
hilsning” ar Musikb innehil |
lande tvenne hvar pd’sitt sitt fings
lande kompositione: — dkta pirlor af
modirn svensk tonsdttarekonst.

Som ett helt ter sig denna julpubli-
kation synnerligen tilltalande. Den
borde icke saknas pd julbordet { nigot
svenskt hem pd demna sidan Atlan-
ten.

KRAFTA

ta. Allt arbete garanteras.
Kom eller efterskrif fri

sanatoriebok.
DR. WILLIAMS SANATORIUM,
3023 U ave.,
Minneapolis, Minn.

| No. 4, 375 !b S 75
(:p-u ty 39
::m(c.“:(l! Ib. 545.15

52.%

*58.7

arbets-
celar

i
oljebad.

(f) Totalsumma af ogridsut-
siide per uns.

Det ar bidst att papeka att e
Colleget icke har nagon ritt att| <"1} se0 b,
gora officiella analyser, sdsom: Capacty
krifves i Seed Control Act of |

No. 9, 750 Ib.

GALLOWAY SANI A&J
CREAM SEPARA
pi lager for omedelbar hnrnu
Las dessa .poel.lh
Starka, hnll kugghjulsaxiar ,' koljirn
nga lager, sa
* jcke sammanfists
ebsdssmirjning, st rymliz
rridstank sf pressadt sthl
3 gehjnlsaxlarns och 'ﬁdda spin
dellagren uppburns #f en sclid gjut
rmx‘ Tukgvhnv bal af pikt reduce
rar notning
E um 5‘!‘0! NY EATALOG
Jag vill mi skall v
BUT SePSTRICTFTR ATO
kenstroerade och hur
jag kan sitta ett sd
izt pris pd en od vt
mirkt separater Ks
talogen siger al m
Masterpicee
Gasoline En
vagnar, seldon
Klider orh an
nat fér farmbemmet .
WM. GALLOWAY CO. OF
CANADA, LIMITED.

Dept. 31

BILLIG AFTONLASNING.

Vi sinda med forsta post en half
Arging af Svensk Familj-Journal,
500 vanliga boksidor och nista
kvartal af samma tidning, inberik-
nadt 2t elegant julnummer, samt
20 vackert kolorerade brefkort,
bland dem finnas flera vackra jul-
och nyarskort, till enhver som sin-
der oss 30 cents i silfver eller U. 8.
friméarken till porto, till Canada Cgc

Afven medf6lier fritt med hvarje
order en ovanligt vackert kolorerad
pastel maining som bokmarke med
kalender for 1917, Jfven boklista
Ofver minga vardefulia, goda och
billiga ' bocker, hvaraf flera tusen
nu siljas til] betydligt nedsatt pris,
om ni naimner namnet piA denna
tidning.

C. RASMUSSEN CO.,
8t.,

720 So. 4th
Minneapolis, Minn.

. och skaffar patent pA uppfinninga:
_ | Telefon Main 5142. Privattelef. 2357

SKANDINAVISK ADVOKAT
Tei.: Kontor, Main 6131 och 6132
Residens, Sher. 4440,
| A. M. DOYLE, L.L.B.
| Advokat, Juridiskt ombud, notarle, et.
| 514 Sterking Bank Bldg, Winnipeg

A.S.BARDAL }

BEGRAFNINGSBYRA
Begrafningar utforas skyndsams
till moderat pris
HYREUSKVERK
Forsta klassens droskor
Kontorstelefop: Garry 300 och
Bostadstelefon: Garry 216!
BARDAL BLOCK,
843 Sherbrocke Str..

och

ars SEANDINAVISKA ADVOKATR
811 McArthur Bldg
lelefoner: Main 4508 och 4504
BOTHWELL JOHNSON & BERGMAN
P. O Box 1856

Winnipeg '

m [ ] m w WINNIPEG

Dr. Philip A. Eckman
Skandinavisk Tandldkare

flyttar lordagen den 25 mars till sina nya lokaler i
SUITE 1, MANlTOl}A HALL BLK, 293 PORTAGE Ave.

och allmiinheten inbjudes nflﬁgéa ett besok.

MANITOKA

—

Tanderras vard

far icke forsummas, om ni onskar behilla eder goda
hilsa. Det har bevisats att alla svara sjukdomar komma
af déliga eller forsummade tinder. — Jag stir med noje
till eder tjanst och vill gifva eder alla rdd jag kan och
vill undersdka edra tinder gratis.

TANDER UTDRAGAS SMARTFRITT.
ALLT ARBETE GARANTERAS.

Dr. PHILIP A. ECKMAN

Manitoba Hall Block,

293 Portage Ave., Winnipeg, Man.

DEN GANLA, BERDMDA LXKAREAXSTALTEN,

N. ROSENBERGC CO.,

Dr. 7. W. DEACHMAN,
SEHANDLAR MED ﬂol 'l‘l.ll.

Privata och nervisa sjukdomar,

fororsakade af ungdoms-darskaper, onaturliga

vanor, med alla deras forfarliga foljder, sisom
forslappning, forlust af lifskraft, opasslighet for affarslifvet, njur- och blds
.ﬁw u” 0. s. v., behandlas snabbt, omsorgsfullt, billige
och i djepaste lighet med sikra och palitliga mediciner.

LIF VETS HEMLICHETER"

fitvets homiig mn’;unmu siags
nga

sjukdomar, deras foljcer o.8.v.; den

af by u.na.su-mnm-uun

bvar -uuamuoww

lus:ﬂltnm., 180 No. Dorbon 8t., cucqo. N, u. 5. A
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Canada Nyheter.

. Frikdnd. G. Gendreau, anklagad for
‘mord pd en troskmaskinsarbetare vid
Gravelbogrg, blef hirom dagen fri
kind af en jury | Moose Jaw

Icke skyldig till mord. E . Burton,
en ung farmare | Onjon Lake distrik
tet, anklagad fOr mord pd en granne
vid namn Frank Hamilton, blef hiarom
dagen af! en jury | Battleford forkla-
rad fcke skyldig Af vittnesmal hade
framgitt, att Burton fruktat, att Ha
milton skulle doda honom och att den
ne gick med revolver pd sig for detta
&ndamail

Olyckshindeise. Arvid Olson i Clair
blef hiarom dagen indragen af en rem

BRITISH COLUMBIA.

| en svir storm har barkem Amy
Turner, igd af Bond Bros | Vaucou
ver, blifvit flia AtgAngen Den bar
bland annat forlorat riggen Fartyget
som var pd vig till Shanghsl. forlors
de Afven wsin  befilhafvare kapten
Lindgren, hvilken afled, tionde dagen
efter det man lamnpat land
Strejken vid kolgrufvorna i distrik
tet No 1% tog | mAndags morse sin
borjan SAlunda dro grufarbetarna vid
Fernie, Michael, Blairmore, Coleman,
Hillcrest, Prank och Bellevue ute pa
strefk. Om kallt vider satter In, fruk
tar man, att mAnga komma att lida af [ till en maskin Han lyckades emeller
denua strejk De strejkande ha f n [tid komma 16, innan remmén nadde
delegater | Ottawa, som skola under- | maskinen Han erhéll en del skador,
handla med arbetaministern | men 4r nu pA battringsvagen
| Ofverraskade blefvo mr och mrs An
ALBERTA. jdrew Nordin | Pipestone fredagen den
117 nov._ af en skara vinner och hekan
ta, som kommo och togo deras hem i
besittning. De medforde kaffe
i v och stillde
Nar
en

Sitt flirde Arsmidte holl Western
Canada Livestock unlon forliden
ka | Calgary

Hemsek dod. James Landlands
anstilld vid Wesntern Canada Flour
Mills | Calgary, blef | fredags Ogor
biickligt dodad Han drogs in | ett
maskineri och blef formligen
TE P! N et afietatit meddetat geAtkRn o)

ar officlel medadein L '
dess1and § vagtra Canada kommer att | D8dad vid bréilop.
oppna sfor sddana varit an=stall & “,"" et
i den brittiska armén
agna #ig At Akerbruk
komma att erhilla
billiga villkor !

Brand till doéds. Mrs Force, hustru! |
till farmaren A. H Force vid Whitla, |
blef | torsdags sa illa brind | en foto |
genexplosiorn hon
Olyckan Intraffads
hem, fyra mil
skulle hjalpa till
supé. Hon hade
ra dagar

En kyrkofast
kommer en fastlighet
Gustaf Adolfs forsar
mans kw.n Det bl

for
’»lut ka en del af de
fdragits genom
Ett musik
rarna pa
kyrkan
E. A H

Ve

55 Ar
de

del va

ms

he

irtligt

las gingo, lam
efter sig

husge

Mr

enna

att genom
siiten 1
tacka all

En
Schaba

kvi

ung farmare
ga Howell
Hen dodad vid
p b Alex Krilo
sand b ’ r om Vonda Vid brol
) 1 gt med spritvaror
uppstod genast

Den beridna

Fred Zadwor

mi Peter Miklar
Halk ¢h hade fven

for delaktighet | da

brolle

" \
o Harry

anklagade

ran Whitla, d4 hon | %
att koka en bro = B

MANITOBA.
varit gift endast nf

Till tvd minaders straffarbete [
upproriskt tal domdos hirom dagen Q
| Schatf | Dauphin
| For upproriskt tal har farn
bert Mans Deloraine
[ ddmd till $700 boter. Ma
{ar valkind i distriktet, &
| traktion

Pastorerna . A Edquist
Wililam, Ont, J O. Lind
Kenora, Ont, och V. J Teng
Winnipeg. halla denna vecka
onsmiten 1 Eriksdale, Lillisve
wood

Mordbrand? J W
stall nedbrann hirom da
star, tvA kor och fyra
brindes. Man misstanker, att mord
brand foreligger. Det .Ar den andra
mystiska eldsvaddan i Roland inom
loppet af tvh veckor

Dédsfall. Mrs J M. Olafson, hustru
till farmaren John M. Olafson i Skal-
holtdistriktet, afled | sondags morse |
en Alder af Ofver 50 Ar. Han hade un
der en tid varit ganska sjuk Mrs
Olafson kom till distriktet for cirka

Sondagen den |
hallas af

ing

att
ingen |
r dad en offs

an

Al

Aren
hrick i

lingen
skulder sor
byggandet al kyrk
and kommer att bjud.

sdng och musik prph att
blir fylld till plats

Fort
fran
ald fran

n
och In

fran
fet

813 g
e issi

SASKATCHEWAN. :
Proctors i Roland
en. Tre hi
kalfvar inne

Till clerk of the legislative assem-
bly har George A Mantle § Regina blif
vit utnimnd

En son till Jakob Lindal | Wynyard
har stupat vid fronten Han ®Ilhorde
46te bataljonen

Charley Erickson | Wadena,
tid skott en troskmaskin vid
Sask., har Atervindt hem

Sergeantiyhrnold H. Anderson,
kiand | Wadena, har blifvit sdrad vid
fronten Han tillhorde 46te bataljonen

sOm en
Govan

vitl

och |

till med ett hej |

defulla |
panningar. |

aummmmm.nmamum«m banken,

och tvd vuxna somer :

ONTARIO. i

af Devonghire, Canadas aye
generalguverncr, har utsetts till chef.

scout for Canada och acceplerat deBna vanda utan fruktan for straff. om de | DUS

syssia

Dédsfall. Sir John Alexander Boyd,
kanslar och president for high court
of justice, afied | Toromto | torsdags’
i en Alder af 79 Ar
. En “national service vecka™ kommer
art satias | scen den fOrsta veckan |
jangari feikten &r att & reda pd

bura mAnga min, som finnas lmx.u:g-i x

iiga for armén

Stor eldsvada. Eid utbrot | fredags
kvall { mobelfirman Stewart and Co:s!
arbetslokaler ofvanfor Carino teater |
Ottawa och anstillde en skada pa $490 .-
000 Flera andra firmor ledo kinn
bara forluster

Tvingade sin pastor att taga afsked.
Rev. C R Alibright | metodistkyrkan
i Dundas har af sina forsamlingsbor
blifvit tvingad art taga afsked, eme
dan han vagrade att tillata rekryte-
ringsmoten | sin kyrka

Jarnv artementet har af rege-
ringen erhaliit tillAtelse att inkalla an-
hud pd tvd ‘raktdngare, som skola an
vindas for att utveckla handeln mel
lan hamnar | ostra Canada och British
Columbia via Papamakanalen

En svdr uppgift fir antagligen of
verste Mig nault, som blifvit bemyndi-
gzd att hafva ofverinseende ofver re
kryteringen af fransk-canadensare ic-
ke blott | provinsen Quebec, utan af-
ven pd andra platser | Canada

Frin Ottawa afreste | onsdags mr
Spence al jarnvagskomnissionen Han
skall | vistern undersoka de klagomAl,
som inkommit mot C. N. R, att det
fcke har tillrackligt med vagnar for
spannmAlsleveranser

En rdkning af alla man, dugliga for
krigstjanst, kommer snart att sittas

scen af generaldirektoren for Na-
tional Service. Denna rikning skall
fatta hela Canada. och under tiden
komma inga lokala folkrikningar att]
upprountras

Kr»gldeczrterrcnte! X

rddelar,  att
ke lyckats
E troligen
las gra nya
att auktoriseras
eningen att sinda soldater sa
> kan till England

Minister of Inland revenue har gatt
in pA att icke bevilja nidgra nya licen
ser for nederlagshus i Ontario, forran
1ssekreteraren gifvit sitt samtye
och det visat sig len sokande
nar gora bona fide farer i enlig

het med forbudslagens anda
Domoa sergeanter. Stabssergeanter-
M. Wilson h F W. Chapelle
d Torontos rlasarett, blefvo i
redags domda l"l respektive 90 da
rars straffarbete 56 dagars arrest
f t "»r.'lu De

r komma ej

a
af

saker
. 1 ran
En va'belogad varmng
i Ottawa: har varnat

Arbetsmini- |
en del ba
att silja
hvilka
1 brod appe
pekar, att detta &r ett|
en om lefnadsomkostna-
icke ‘ratta detta
a de att Atalas
Moder och tre barn branda till ddds.
I fredags blefvo mrs Thos. Allard, hu
stru till en farmare vid Bonfield, en
liten by 30 mil oster om North Bay,
jamte tre sm& barn, innebrinda, da
deras hem nedbrann till  grunden
Mannen var vid tillfiallet sysselsatt
ned att inlagga ett golf | stallet och
icke elden, forran det var for

terr
ern

Om missior

ande, komm

markte
sent
Rapporterna frin den canadensiske
upptacktsresanden Vilhjalmur Ste
fansson, som mottogos afl sjodeparte-
mentet for nAgra dagar sedan, gifva
vid handen, att det nya land, som upp-
tdckts af honom, ar af mycket stor ut-
strickning! Stefansson uppgifver f-
ven i dessa rapporter, att han

Fioo

n
i- GODA +2_/"n" gon be
|

haft 1

Alu soldater, som rymt [frin den
canadensiska armén — och de aro be
o, ty de aro mAnga — kunsa nu Ater-

| anmdla sig fore den 15 december | Ar

enligt em order, som cvnenl‘un»mot

ren | dagarna undertecknat Man hop-
pas darigenom Alerfd en sior de! af de
| deserterade soldaterna Alla soldater,
som nu aftjing straff f(6r rymhing.
skola frigifvas och oOfverlamnas till!
sina respektive bataljonschefer
Hon. T. W. Crothers, arbetsmini
stern, har utsandt en anballan till alla |
| kolbandlare o’ver hela landet, hvari
dessa uppfordras att uppgifva, bhuru
mycket kol de hade pa hand den 2%
seplember, nar kolet koptes, hur myc
ket betalades darfor och hvilket pris
som begares frdn kunderna Nar dessa
cpplysningar inkommit, tror man, att
det skall blifva klart, om regeringen
behofver ingripa eller icke | kolfrad.
¥an

Begick sjdifmord i bankbygnaden.
Kichard Travers, 30 ar, begick | ons-
dags sjifmord genom att skjuta sig i
Bank of Nova Scotias bygnad i To-
ronio

Man hade kvarhdllit honom pa

da kte, att

man
{ban forfalskat mamnet p‘ en check
pd $4. som han presenterat | banken
| Travers hade varit gift endast nigra|
| dagar, och hans hustru ligger pd sjuk-|
dir Yon genomgdtt en
| operation
QUEBEC.

ipe Bay harom dagen skjuta sig sjalf
d4 han var ute “pd jakt Doden
ogonblicklig

1 en eldsvada, som | onsdags uthrot
|1 kdllaren till en kontorshygnad i
Montreal, biefvo flera personer ska
{ dade. daraf en lifsfarligt. Den iifsfar
lhgt skadade ar A Dubois, 17 &r De
fiesta | bygnaden sigo sig nodsakade
att heppa genom fonstren

Nedbrunnéen kyrka. Den stnnlagna
kyrkan Limoilon Paris | Montreal aed
brann i fredags morse till grunden
Den virderas till $180.000. och forla
sten tickes eddast delvis af forsik
ring. Denna kyrka harjades for 15 ar
sedan af eld och hade nyligen om-
bygts.

London, d. 23 nov
Angaren City of Mexico,
blifvit sankt.

Den norska
1,511 ton, har

svirare

i
i

Af vida rikade Harold Eden i Gas

var!

Ny Fotogenbelysning

ska

me
Eder:: ‘
F . ¥ "
\{ hTLE L MP C MPA\"
ntt 4 torsta }‘umgerutxemunn

MAN MED AKDON
TJANA $100 TILL
$300 PER MANAD

| sadar

pa guv'e. fritt

Battre an Elektrisk eller Gasolin Jjus

10 Dagar Fritt. Sind inga pengar

Vi begira inte att ni skall betala oss en cent

forran ©i har begagnat detta underbara mo
darus hvita ljus i ert eget hem tio dygn. d3
kan gi dtersands det ph vir bekostnad c
mligt tillfr !‘dl\(nn\ Ni kan ¢
nska N:¢ aAgge

och sliickes som en vanlig olje
gar af regeringen

visa, att det

LYSER 70 TI“\B PA EN GALLO)

4 led

l”' 0 Eelnv ng er
A' idin pa
en som beg:,,x.nr den pl hvar )r lrakt t

slls vis

Sk kvickt

} Aladdin Building, wINNIPEG
\' arlden
en for

Mw!le Lamp !{ 18

For den Basta Behandlmg

samt akmkl:g och samvetsgrann

Dr. Leigh har g)crt Nerv.

Lakarehjalp radfriga Dr. Leigh |

. Blod- och Kroniska Sjukdomar till specialitet och har under

sin w4 1gn praktik 1 Chi -4x behandliat och botat hvarje tankbar form af dessa sjukdomar hos |
man och han har gjort sig berémd {or sina kurera de allra svaraste kroniska sjukdomsfall

Behandlar

Pdl
Ilaumutsm x

o

itligt och framgangsfullt it

Brist, Lefver, N
om ar!- s man

Svaghet, Hud- och Blod-
mu'. Katarr.

tAr. Blisa, Mage, Uringanga:
hehandlas och botas sakert och varak-
whandlingsmetod och de basta och verk.

|

|
|
|
|

Iu-\ ita pa rodbu och -k!cklll‘ behandiing samt de bistame- |

a och ansedd som privs
genom bref eiler “raglista, &g alldeles xostnad.

drdefull Liakarebok Fritt ‘-

Rad(mdmna. !

hertmd

it aktens kape . ti » ni

talla kunna draga nytta af mio
“edu iner sindas ulvemlll

sv rv.s) a boken, som Dr. Leigh skrifvit och som be-
1a sjukdomar hos min. och deras Qolldot

alla Aldrar. Bokeu, jamte fragista, sind.

alideles gratis och portoiritt t s lu- -t omsilag till alla, som insinda namn och adress lﬂl

DR. L. K. LEIGH, 177 No. State St., B 14, Chicago, Il -

Kontorstid: Hvardagar 104 ndagar 10-1.

Mandags-, Onsdags- och Lordagsaftoar till &

l

{dra foreningar att leda sAngen

{

OCH

SHOPPING
AFFAR.

Hur ofta har ni icke onskat, att ni varit { Winnipeg for att gora edra
inkOp, eller onskat att ni kande nidgon i Winnipeg, som kunde gora inkop

for eder”

EN PROFESSIONELL SHOPPER
ar mellanhand mellan koparna utofver prarien och de stora affirerna i
storstaderna, dar alla priser aro betydligt ligre an | affarerna utofver
landet. Skrif till mig och 1At mig veta, hvad ni onskar, och medsand det
belopp. ni onskar kopa for, och jag skall besirja inkopen for eder af
alla slags varor Ni betalar

LAGSTA WINNIPEG MINUTPRISER
och jag ombesorjer inkopet utan nfggn extra utgift for eder
valjas med samma noggrannhet som ni sjalf skulle anvanda
till absolut lagsta Winnipeg minutpriser. Kostar varorna mindre dn det
belopp, som ni insandt, sindes resten med forsta post tillbaka till eder
InkOpen goras genast bestuliningen mottages

JULEN STAR FOR DORREN
och ni skall kopa manga saker till julhelgen Drag nytta af den tjinst,
jag kan bjuda eder. Jag kan hjdlpa eder att fA kopt allt till julen till
lagsta butikspriser i Winnipeg
Insand eder bestillning eller skrif for niarmare upplysningar till

MRS. INGVAR OLSEN

P. 0. BOX 1593 WINNIPEG, MAN.
. 3

Alla varor
Allt kopes

100 min ohskas

att lira automobil, och gas-tractor yrkena i Canadas ledande gasmaskin
skola. Dag- och kvillsklasser. Vara studenter liras noga att skéta och re
parera automobiler och lastautomobiler, gas tractors arin- och stationara
maskiner. Vi bereda eder och hjilpa eder att plats som transport
operatorer, reparatorer, chaufforer, tractormaskiniste Besok eller
efterskrif vAr vackra fria katalog Hemphills Motor Schools, 643 Main St
Winnipeg. Afdelningar: 1715 Broad St, Regina, Sask., och 10262 First St
Edmonton, Alberta.

Min oOnskas att

ska

088

lara barberaryrket Barberare behoOfvas ofver allt
Aldrig forut har det varit en sAdan efterfrigan. Endast 8 veckor att lira
Goda loner betalas under larotiden. Platser garanterade efter fullbordad
kurs for frfm $15 till $25 | veckan. Eller l\unnx vi starta eder i affar for er
sjalf medelst litta manatliga afbetalningar. Speciellt reducerad afgift for
de 50 nasta, som komma till vAr skola. Skrif eller besok oss och erhill fri
katalog Hemphills Barber Schools, Pacific Ave, Winnipeg. Afdelningar:
1715 Broad St., Regina, Sask., och 10262 First St, Edmonton, Alberta

ONLY GOR HEMMET LYCKLIGT

Tsome fllur, med en HOME MUSIC BOX. Det ir det nya-
e 5 gte och mest storartade, billigaste och mest
underbara musikinstrument for hemmet na-
gonsin utbjudet Det dr mera njutning dari
an en $100 kammarorgel, emedan den alltid
ar redos och ingen behOfver tubbas till att
spela. Ingen Kannedom om musik behofves
for att kunna spela hvilken som hilst melodi
Sa enkel, att ett barn kan skota den. En hvar
blir mycket Ofverraskad och nojd. Den spe
lar 6fver 100 stycken, som visas af lista sind
med hvarje MUSIC BOX. Den kan anvindas
i kyrkor, sondagsskolor, loger, sAng- och an-
Sparar kostnaden for en kvill genom att
furnera musik for fest eller dans. Spelar alla kinda hymner, dansmusik och
populira sdnger. Ni kan upprepa stycket eller spela ett annat stycke efter
behag. Den kostar endast $6.00, i prydlig lAda jamte musik. Vi skola sinda
den vid betalning af $2.00; ni betalar resten vid mottagandet. Agenter dnskas.
S.nd 2-cents frimirke for stor katalog.
STANDARD MFG CO., 98 Park Place, New York,
617 Mcintyre Block, Dept. N.

TP

MAKES H ME

P. O. Box 1179; Dept..24.
Winnipeg, Man.

-

» =

Detta vackra

Precis

Parlor -

eller
1 tre stychen.

samma som pa bilden.
Soffan kan andras till fullstindig

sing, fullstindig med madrass

Detta &#r kontantpris.

Postorder uppmirksammas speciellt.

Packas fritt for skeppning till ‘landet,

Denmobleman

| tapessertuppstoppning $105.00
| immiteradt spanskt lader $90.00

580 MAIN STREET

OVER-LAND HOUSE FURNISHING CO. Ltd.

WINNIPEG, MAN.
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Exportférbud pa Brannvin och sprit.
Exportfirbud. gallande f(rds och twed
den 21 oktober, har utfdrdats (Or
brimuvin och sprit, hirunder ifves in
begripna arrack. rom och konjak, med
undantag af finkelolja, samt ‘or likér

Universitetskansiern afgde. Univer
sitetakansiorn grefve Prodrilt V ocont
medster har pd rund af fores a5t sl
sotilihtdnd afven afsagt siz =it am
bete mom kansler (Or rikets universd
tot Sedan Ar 1997 har han
ler 1or rikets universitet

“Frederik Vill:e" post lossad
Kirkwall Bret
Angaren “Frederik VI~ som afgick
fran New York den 1% oktpber, har |
ph order af engelska lu’lmyndighﬂrr
lossats | Kirkwall Endast 328 postsic
kar, afsedda for Ryssland, samt ett
mindre antal sackar till danska och
norska myndigheter samt till ameri-
kanska legationerna | Stockholm, Ké
penhamn och Kristlania fingo medfol
Ja fartyget vid afgangen Kirk
wall

Riksdagekalieise for dyrtidefrigor
nas ibening? Den komits, som
par
ning
nu fardig med
tén foreslar
M framstallning till regeringen

dagens

frin

veckor sedan tillsattes for

om medelklassens dyrtidsfriagor
sitt Ko

framsta rumiset

ar forelag

i
« ibara
fir dryft

delsfragor:

medelkla

o f

drghrder jande

en sk«
Forbud
Med b

wen

dyrti nEress
brodsddesutfodring.

mot

ansyn till nmelserna

ofver
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il | da
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@ | Aktiernas

r andra pr

brod eller

Amiral Lindman om underhandlin

Pester Orres]
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uitat}

men #
e

iga

underhandlingar

ga. Efter
uppfattning
Englan
Sverige

Kkr

rpa

fal

Eut

at

Art sddant

pe

igforande

rellertid England

att

rafia

rdrar

transport

trivder med fo Sve
tillata

ph

skall af vapen

krigsmaterial ofver

Men dett

munition dch
ade till Ay
i

on spland a kur

ke for sA vidt en

na vi

anvanda vild

vil
ingripande
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digt

Nya spritrestriktioner.
titl alla
saljningsholag kontrolistyrelsen
nu gjort foljande PA grund
af beslutade vasentliga inskrdanknin
gar brannvinstillverkningen  kom
mer pa att bl
ganska Atgarder darfor
brannvinsforsiliningsbol
gen | att  kraftigt  inskrianka
brannvinsforsaliningsbolagen {1 syite
att kraftigt inskrinka brannvins{
brukningen Med
kontre sen
brinavin 1

fir oss nod
I rundskrif

velse landets brannvinsfor
har

erinran

1
tillgAngen brannvin
knapp

f

vidtagas af

bora
"
syfte
hartill vill
tillrada

hansyn

lUstyrel h

irigend

sholagen

rderliga  kor

ge

STOCKHOLM,

Den
net

nyfodde prinsen har f

larna
han
Dodsfall. |
sedda t
har eft
Han var fi
Aftickt staty.
tes pA Kon
Chr. Eriksst
naren',
af “Foreninge
dande af konstverk"”
prof. Leche, som f
som en symbol af svensk sjalfstandig
het, svensk mannakraft
didkraft bjod kronprinsen
falla och statyn afticktes

Bratt,
aflidit

John

sinkdc
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| verkstallande direktior | Svenska soc
kerfabriksaktiebolaget efter direkior
C. Tranchell bar pu valts
hofding Albert Broomé
. Sockerdirektdren. afglr.
sockerfabriksaktiebolag bade
[ gen ordinarie bo) ma. Darvid
{fredrogs en skrifvelse frin direkior
1 C. Tranchell, hvari deune pd grund af
,’Mdzr och hilsoskil snboll att f2 afgd
;rm sin post som verkstallande di
[ rekior | bolaget
Sankta svenska fartyg. Svenska tor
| pedbiten nr & infirde p& fredagskvil
lem d. 3 nov. till Stockholm besattnin
garpa frAn Angaren “Runhild” af
Stockholm, hvilken ' sjunkit utanfor
SB4derarm och moiorfartyget “Frans”
af Luled, af hvilka den sistnimnda
!s‘l;uuu i sank af en tysk U-bAt utan
for Raumo. Samtidigt kapades “Run
| bild” for att [oras till Libau, hvarvid
‘frams” besitining fick medfolja den
lna P4 vigen sbderut gick “Runhild
p4 en mina och sod
S6derarm. Jamte
|garna infordes afven prisbesit
“Runhild"”,
i6jtnant Burg
hvilka tills
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| malm fris hissen | en gruflave, rika-

ide bar Wil kiimd mellan hissvaggen

| och malmtunnan, si att doden omedel

ib;n foljde.

Fornfynd. Vid saskning och torr
tisggning af Hosjon | Hogsjo hittades
m dagen 1 meter under jorden
f 1 afl en spetsig ham
mare, synbarligen ett siridsvapen
ran steniiderns senare skede. Upphit-
{taren har hembjudit fyndet till inle-
{sen hos kulturhistoriska museet | Har- |
i nosand

har &4

stenverkiyg |

cer. De | varldskriget p& centralmak
ternas sida kampande svenskarnas
skara kommer inom den narmasie
framtiden att ytterligare oOkas, 1 det
kaptenen vid Boden-Karisborgs artil

ske har {6r afsikt att stalla sina kraf
ter till den tyska krigsledningens dis
position

torps station &4 Ostra
intraffade pa lordagen en dodsolycka
En 6-Arig sagverksarbetare
namn O. F. Abrahamsson blef
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220 minor ilandflutna pa Gottland.
Enligt Bvad Gottlinningen meddetar
ha sedan krigets borjan pA Gottlands
och Gotska Sandons kuster ilandflutit
220 minor,
veckan
15-drig postforfaisi:are.
Eriksson i
hiktats en 15-4arig
hvilken.pa
forfalskat en
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Sjoh Norrkoping,
dr E. Rodhe, Uppsala
Sjalfmord med mausergevar. I
pliktig vid Gott
infanteriregemente Erik Jo-|
af daga genom med ett
mausergevar skjuta sig skott” |
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skottet att brinna af Orsaken till den |
fértviflade handlingen torde vara att
soka | tillfallig sipnesforvirring,
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A. Anders
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Stenhuggaren K

med stensprangning. Stenbrottets aga
landtbrukaren J
hort ett sprangskott fran brottet, m
direfter icke till Andersson. Dz
Larsson efter en stunds forlopp gick
till brottet, fann han Andersson
iggande dod i dess vattensamling
Bada benen krossade. Harom
en mycket svar olyvcks
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sett
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nen intriffade
angelhoims jarnviagssta-
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anled ofver och
vattnet
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vattnet

det oaktadt
drunknade. Den
nes var Carl Hartman

Ater en drunkning i Viskan. Hirom
lagen kastade sig en berusad person i
Nybron i Boras. Tillskyn
personer soOkte medels radd
ningshakar hjilpa honom upp, S
ngen notis dirom, utan sar
omkring i vattnet. D4 ett par polis
konstaplar hunno ut i en bat, hade
liflosa
dock sart och
fordes | 1‘nd. DA likare kom till plat-
sen, kunde han endast konstatera, att
mannen var d6d. Ennu har mannen
icke kunnat identifieras.

Den ringade bjérnen skyddas. Om
den i Lillherrdal nyligen ringade bjor-
nen meddelas f{oljande: Bjérnringen
dr beliagen pA mark, tillhorig Ljusne
—Voxna aktiebolag, men enligt hvad
dess chef, disponenten W. von Ecker-
mann pad forfrigan meddelat en af
Svenska naturskyddsforeningens sty
relseledaméter, ha dispositioner redan
traffats for ringens bevakande och
bjornens skyddande. Fyra andra bo-
lag, som iga skogar inom Hirjedalen,
ha redan {6r ett par Ar sedan utfirdat
forbud mot allt jagande och fingande
af bjdrn pd sina respektive marker.

en kastade
nodstal

b

till

otten  och omiom
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{och sprungo ned mot stationen
i vagen tornade de
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en olycka, som kriafde ett mannisko
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{timmar afled pA Eskilstuna lasarett,
vid | dit hon fordes | bil

ofver- |
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21-4riga lararinnan. Obemirkt
han kommit in i lirarinnans sof-
och orverfallit henne
hon lag och sof, samt valdtagit
henne. Efter fullbordadt did hade han
tvingat liararinnan att i morkret taga |
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Han hade
Polisen har e
efter honon

ryndigheterna
orten

mustascher och var orakad
erhdllit det minsta s
Den stackars lararinnan
i Vaxjo,
att foljder af valde
uteslutna. Kvinnans kropp
vid likarundersokningen
af blamiarken, erhiallna under
med brotts

ar

har besokt likare

ne ansett akten ej
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-!inzﬂn innan denne lyckats ni sin af
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forhort en i
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dom om dadet.
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Hemek bostadsndd rader f. n. i Kri-|

stiania.
gifvas vara husvilla.

2,000 krigsinvalider komma antagli-
gen att inkvarteras i Norge, hilften
frin hvar och en af de krigfér‘ande
parterna.

Vinter och meterdjup sni rader i
Trondhjemstrakten och Vistlandet.
Utefter Bergenbanan ligga flerstides
snoédrifvor som vid midvinter.

Tre stdrre hus | stadsdelen Stromso
i Drammen ha nedbrunnit till grun-
den. De brunna husens innevinare
hunno med knapp nod radda sig.

Fergtio ameiikanska arbetare an-
kommo hirférliden till Bergen. De
ha fitt anstillning vid norska indu-
striverk, dir f. 5. under den senaste

sken |
Under |

1]

tJoCkK §

en Smalandssocken. ‘

bhoningshus |

i morkret, |

som han, de.
pen-|

darvid den- |

Narmare 1,000 familjer upp-!

i En enskenad jirnviig bar | dagarne
'mufbrlnnlbenwtﬂnnep
fmmnm till Merakerbanan Banan
{har byggts af en svensk arbetare, A
J. Englund, som sjalf gjort uppfin-
ningen och tagit patent pd densamma

Bostadsbristen
| ger alltjamt
Cigarrettskatten i Danmark har det
| senaste fdret gifvit 663,000 kr, mot
525,000 foreghende &r.

Danska regeringen har féretagit sto-
ira inkop af amerikansk rdgz, di ej till
{ raekligt med dansk rdg kommit i

marknaden

Silifisket i Danmark under ar 19815
| visar ett Ofverskott pd 261 miljoner
| hvilket &r § a 10 miljoner
| mer &n ar 1914

Skadad till dods under ett tipp-
Ivagnsmg vid TjornegArdens tegelbruk
blet harforliden en 45-4rig, svensk ar-

Kopenhamn

{ bustru och barn i Ystad
| Antalet forbrytelser har pa sista
|tiden Okats sd starkt i Danmark, att
| tingelserna f. n. aro ofverfyllda. Det
| fangelserna for
{man. For kvinnorna daremot ar kri
| minaliteten stadd i sjunkande

| Klosterskov pi Mden, som ages af
grefve Viggo Danneskjold-Samsie
{nedbrunnit. Grefvens tvenns

har
barn och

betjaningen riddades i sista minuten

Gardens i
aska. Det brunna for1
540,000 kr. Man

foreligger

samtliga bygnader lades

var forsakradt

misstanker att mord

brand
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| sida

finnar,
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agra kampat tysk

forbudet for finnar

st
ne passera Haparan
‘ni‘n i samband harmed

Finska tullstyrelsen har till senaten
| inlamnat forslag om tullbevakningens
forstarkande vid -Finlands norra riks
a4 Bottniska vikens och
sjons kuster samt i Alands skargard
i syfte att insmuggling till
| landet af vapen och ammunition
Nedbrunnit till grunden har en fru
| Ayhonen | Raumo tillhorig gards-
ligenhet. Jinite bygnaderna
‘d»-s ett stort lager bomull och tyger,
l!illhnrmnh- firman V
| nagra familjers
na ofverstiga 100,000 mark
den och losegendomen

grans, Oster-

hindra
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forstor

Soffronoff samt

Skador
Bade
voro forsikra

losegendom
ZAT

Svaga skolbarn. Hdarom dagen fira-
| des\en Cygniusfest | Bergshalls folk
skola, vid hvilken omkring
2 barn. Ehuru
dast en half tim
skolflickor illamaende h
Enligt finsk h
lessa sjukdomsanfall icke
blifvit

forskamd

narvoro

2,000 festen
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rackte
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At

en tidning sig

it ‘bar- |
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Masstsld af finska renar.
gon tid forvillade
hundra eller mojlige
renar o6fver till Koutokeino p4 norska
sidan gransen. Koutok
utnyttjade tilifillet till sin f
sigas ha gitt sa langt att s
den deras by flytande floden
var brokig af fladda renkroppar. Af
de stulna renarna fick man sa rikligt
kitt att det ldes till
kg. En person anstrangde
att slipa bort sutlna renar
att doden (6ljde

Utskrifning af folk for frontarbeten.
Enligt hvad Aftonbladet erfarit ha de
dagarna flera bitlag rlyk'm
gar fran Finland trots den skarpta
bevakningen lyckats kom ofver
Bottniska viken till svenska
! Antalet af de salunda anlanda uppgir
| till Atskilliga tiotal. Det dr uteslutan-
| de unga man det har giller, och orsa-
|ken till deras emigration fran hem- |
|landet stdr att soka i ett nytt ryskt
i maktbud enligt hvilket unga mian i/

sedan
tusentals fins
om inoborna

14n och
randen af
genom

farsa 20 Ore per
sig med |

s4 haftigt

senaste

sidan. |

| grafsarbeten vid norra ryska fronten. |
|Denna folkuttagning skulle, enligt
hvad myndigheterna tillkannagifvit i
flyktingarnas hemtrakter, vidtagas pé
mandagen den 30 oktober. Med ritta
befarar man? att ifrAgavarande forfo-
gande utgér bbrjan till finlindarnas
utkallande till allmién fronttjanst

En dédedom i Uledborg. Enligt Ha-
parandabladet har nu en andra dids-
dom ghtt 1 verkstillighet i Uledborg,
i det finnen Vavukoski, anklagad for
att ha hjilpt tyska krigsfingar att fly
genom Finland, mist Hfvet  Samtidigt
med Savukoski hiktades finnen Kurt,
som antagligen sindts till Sibirien.

Redaktdr Frenckell benidad. Finska
Hufvudstadsbladets redaktér Frenc-
kell har befriats frin det honom 4d6m-
da fingelsestraffet.
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Worcests

borgmi
Och d&
imnandet n
att

SO1

tiden |

utgitt for ir

ionspapper

af mina
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4

nagon

sig for den repub
halles
svenske borg

latthet

ikan

troligt

att den forste

Worcester med skall

Segern anses si mycket me

nes pA den demo
en
H
kon
i sillskap med sina for
Amerika och familjen bo
ast i We
Olof H. Nystrom,

har erkiandt
Pehr G

1881 och

opponent imes  Gr

i Sverige vi
ildrar

1

arts

U
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OCH
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Vasa

mastare organisera
n ny loge af
amma antog

n st 2
Skjuten till dods af
blef kvall
Anders dikesgriaf
he kit
Townsend

arten

en

m, en Vare

Harvanings af huset

st i@
stund

tad n

ago. Polisen

en till. platsen
e

omkring

senare

or mordet och tog ndgra af per

samlat den |

som

SIg

1oda kroppen i firvar, dock utan att

lirfor kunna >
ippgifte
Allt

erhalla n narmare

r om mordet eller n

kunde¢
skott horts fran

ordaren

pa
Andersons

som man fA reda var

WINNIPEG
wostad samt morklagid

K

att en per

o1
darefter

fran

n en italienare, kort
pringande sig
Lydia Lindgren Londonopera?
Jen mycket och

perasangerskan

aflagsnat huset
till
omtalade
konfererar f{
framstiende

Herbert
Lindgren vid den
i Moston
dramatiska savil
talang att

sangerska ar nu helt
roende pd huruvi
y finna sprakl

P kunna garantera a

f

heprisads en
n. med

mest kidespe

kets iscensi
cent, med hvilken
naturligt

are, sir Tree, som efter att

1a hort miss stora

annu sd linge
Hon har ju

har i landet endast

bief 84 | galgka nit
af

hennes

rofrad hennes 93
musikaliska T

inledde
inderhandlingar med henne

1an omedelbart engagements

Sir Tres

!
|

ramtiden att i London iscensitta ett

“eonthland
Chicago F lorida !

All-Year
All-Steel

Through Train

Lvs. Chicago 11.55 PM Daily

‘The Great
i hvilket han naturligtvis
uppbéar den hufvudrol
och diar som hans moitie
skadespelerska med stora

over”,
ilf
en,

manliga

fordras
n rostre !
har lange och pA W\dt sk

finna en sangersk:

ig for denna roll, pA hvars utforande |

ar lika beroends
eger
Boston

mycket
50m pa
sedan

att

sir Trees
han

och

ile s hora miss
il nara

PENNSYLVANIA
LINES

1 for
beteckna den st
triumf

erbjudas

kulle Via Cincinnati
and L.& N. R. R.
Through Knoxville
Atlanta

to Jacksonville

ga som i

skidespelersk

en

Abingdon Hotel

Abingdon  Square
New York, N. Y.
Ledande hotell for skandina

Scenic Route
to the South

Rekommenderadt af de fram

Passagerare motas pa jarn
vagsstationen vid deras ankomes!

Se Washington

FORENTA STATERNAS HUFVUDSTAD
pa eder

resa till Gamla landet

Biljetter Gfver Pennsylvanialinjerna frin Chicago till
New York kunna erhéllas via Washington, D. C., till
samma pris som via direkt linje och tillata 10 dagars
uppehall.

Bed eder lokale biljéttagent skaffa eder biljett 6fver
Pennsylvanialinjerna via Washington, eller for vidare
upplysningar adressera :
W. E. BLACHLEY, District Passenger Agent,
200 Merchants Bank .Building, WINNIPEG, MANITOBA.
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ROMAN AF ERNST LUNDQUIST

(Forta. fr. fireg ur.)

Jeanette utrittade de bLegirda smi
tinsterna med pastan moderiig ifver
Hyarken hon eller Alice visste, att
hon genom denmna obetydliga lilla scen
dragits Ofver ph svigerskans sida for
alitd

“Du &r oemotsthndlig, Allce”, sade
bon | en ton af uppriktig beundran
“Jag (Orsthr sh val, att alla maste hil
la af dig, hvad du an shger eller gor”

“Ja, inte sanng” sade Alice lekfullt
“Jag ar inte s svar att komma ofver
ens med Och Jag skall nog ocksa for
shka vara artigare fru
Brandt. Geaow mig skall herr Holger
inte {4 nidgra tankar omw
eller ndgon oro for
iy ka

Hon
nen. Ma

och latt lynne §

litet mot

broderns

yori var vid s& ljus

»m
att
den stackar
det”

et

behag att

hou ny itet dlskvard mo

eller hvad var
Skali Jag ira for
horde

gardinen kanske”

svigerskan friga beskaf

Allce h upp salf)
skydda ansiktet mot solskensstron
men
Nej tack, det 4r g4 skont att ligega
det guld
kanna rosornas doft fran
tank, den tranger

Septenbe rna

XY
skimret och
tradgirden

hir och bada | ljumma

hit upp!

lidelsefullt

rrosd dofta sa

e sista orden liksom domnade bort

Jeanette

klanning till ratta och gick ut pa ta
Allce litet e

af lapparna

lade ett par veck af
en stund med ett
ende

tyckte

albehag pa och
sig gunga fram pA mjuka,
Allt var tyst

blott ik

vagor af smekande dofter

omkring henne, hon horde

som en svag, sjungande silfverton
var kanske
parken

sidg hon eu o

amorinfontinen
slutna
uldrod och dall
gt pa

mosaikgrund en

Genom sina

rande plot tradde

denna sk rande

mans ansikte fram, ett oregelbundet

nastan fallt omhvirfladt af

gvart artisthar, och ettt par stora,

morka, lvende O0gon strilade emot hen

utmanande

1 de

ne djarft, segervisst, som
tagit henne
Ja

Brandt

i besittning

mde hon? visst, hon sag for

portritt
formid

senaste
rd visal henne
kom
planovirtuosen

Han sag min

P pA
1a

att den be
bo

han henne

rimnde
hins dem nagr

dagen och sa
skulle
a dagar
sann inte kirf och franstiotande
den d

ofrig i
han hade ett pa en

tet

for
Nej
smickrand
kan
anda
Och

fastin han

bror Ivan

gang in

och sjalfmedve uttryck, somn

kallas egenkirt, men

digt

ske kunde
nagot  godmi
Ogonen lockads
Det var musik | det

gossaktigt
fast, hypnoti
ansik

wOgo sig
serade dar
tet

Musik. Nu
Billerup Det
skulle de annars
I.judvAgorna dar inne |
sofvit { mer an ett halft Ar, skulle
Skulle hon kan

skulle det bl
oundvikligt
roa

Hvad
med?

var
gisten

son
vickas
ske bli tvungen att sjunga

Hon blef helt forvAnad
den tanken ej viallade henne
misshag. Hon lit solfjadern
sig upp Spunga
stringar voro
Hon reste

ur sin dvala
ofver,
nigot
sjunka
hon?
ju slappa
sig
mot

och satte
Alla
och forstamda
niskt och gick langsamt
till musikhallen, som gransade intill
1lla salongen Dar stod hon med
handen pA lasvredet och sig ut | det
ofantliga, tomma rummet, som hon ej
sett pA sA lange. Vaggarna voro nak
na och hvita som forr, den breda fri-
sen upptill med sin ornamentik af upp-
rattstiende bronslyror glimmade
matt | aftonljuset. Sist hon var har
inne hade hon tyckt, att vAlnaden af
de lagerkransar hon aldrig fatt skym
tat mot de kala, doda viggfalten. Men
i kviill sAg rummet sd utbjudande ut
Hon gick Ofver golfvet, fram till Er
ardflygeln och satte sig diar. Den ha
de val icke kunnat behdlla stimnin-
gen under hela denna langa tid, sora
den varit forsummad Hon slog upp
locket och forsokte tvelksamt ett ac
kord. Tonerna svifvade fulla och
klingande upp till det kupolhvilfda
taket, mot hvars blia freskohimmel
hon knappt urskilde det langa flygan
de svantAgets susande jattevingar.
Nej, hennes flygel hade forlatit allt,
dess toner voro rena och milda, utan
forebrielser

D4 horde hon tydligt en okind man
lig rOst siga dampadt och fortroligt
bedjande tatt bakom henne:

“Siung nagot for mig”

Hon ryckte till och sAg
Rummet var tomt

Hon lyssnade &t alla HAlL Men hon
horde endast det svaga ekot af det
ackord hon anslagit db bort dir uppe
hos sAngens svanor Och genom det
Oppna {Oostret bredyvid henne strom
septemberrosornas  glodande
Ofver vallgrafven upp till hen
flaktade mot hennes heta kin

hennes
meka
dorren

nu

sig om

made
doft in
ne och
der

SJATTE KAPITLET

Rosorna.

Icke forr dn dA §e sutto vid -mid-
dagsbordet pA sondagen | sin lonnpa-
nelade matsal nere i firvaltarbygnin-
gen, vigade Ivan meddela sin hustru
nyheten att Holger skulle bo pA slot-

|nm han ocksd bara stannade hos dem

| nhgra dagar
sin svagerska |
0 | var

husliga | "
i mellan fonstren

lade sig till ratta och slot ugnl
¢ | baron vill nodvandigt ha honom hos

dug, det kiandes nastan |

lefva. Var det (url
i stallsam

{ hon
inda |
{andra sidan

hennes
{ar dum

lena |

det |
nere i}
ogonlock |

! mera

| 1A

ut, |

, bara

| att betala kontant,
"Han hade gatt
| forklarat,
musik m‘

musikhallen, |

att |

ban uttryckte sig, var hon alltid helt
svdmodig och hemtreflis och spaunn
som en katt | dag hade hom till och
med stdtt stilla, dA4 han tryckt tvd
linga heta kyssar bak pd beanes hals,
och sedan hade hon rufsat om hans
hir Hiksom under dé¢ forsta veckorna
af deras aktenskap

Men vid middagsbordet borjade h""’jrorlum and4 aldrig hoppet att vi
g {dig tillbaka”,
Helsingbors | ran porget
s4 att det skulle |

tala om, att de tidigt { morgon bittida
maste telefonera in till
och hyra ett pilano,
hinna komma ut med godstiget |
morgon  afton. Det kunde nmu)liu
kA an att JAta Holger vara utan phnu

Och
en

yitre gastrummet |
ju stort, {lygel fick godt rum
“Holger kommer inte att bo hos oss

sig uppe pd siottet, och det kunde
ju inte saga nej till”, Ivan

jag
sade in
han

vanliga vredesutbrot

ton,
varja ett af

som

de

om

| ten
|

Men Majki

sin man

sat ttyst och
med fronisk
stund, innan vandt och
skarskiddat mannens yttrande pd alla
sidor och gjort klart tor sig allt hvad
det innebar och hvad det skulle fa
foljder for henne sjalf
egna berikningar Hela tiden
Ogonen pA mannen,
han satt nedlutad cfver si

min. Det drijde

en liten han

for
och
holl
fastade dar |

bordet och tuggade takt-

massigt och horbart som en oxe mwli‘“
| €

sina grofva,
tinkte: “Bra
lilla, det
Det

breda kakar, och
utspekuleradt,

vore

hon
se synd att sidga att du

borjar nastan bli roligt

latt spela teater med dig’

Hon brydde
honom
litet narmare
mans dnda

“Néaja"
ju komm

slg €] ens om att lata
redogora for sammanhanget
Hon forstod alltsam
sade hop slutligen
a pa ett{ ut
hir eller dar upp\

det kan

om Holger
det blir. ju o«
betvdligt billigare 8: 84 mycket

kan ST hushallskas

bor

jag

san.”
Det

tade

var en sarbar punkt hon
lilla hamnden kunde
sig. Hon

n hemlighet

mat
den hor

inte neka hade aldrig gjort
nag:
| vAras sam

sokt leda
silfver

af

t pengar pd hog och for
alla tiankbara stora eller
SIA
i sitt
st rustad

kKopparrannilar ner
assaskrin
dA hon

huset

privata
den
sig

skulle
smyga ut ur och skep
diir
Men
pengar, hela h
hade
ett tvasifrigt
slut pa

saker pa

pa in sig till den fjarran vistern,
Kaj gick och svalt och viintade
hion behafde
af pengar, och dnnu
kommit upp till
tal, sedan Ivan gjort
politik att dyra
hos modisterna {

mycket
gar hon
hennes
ta
staden 1 stallet
som hon foregifvit
omkring 1 staden och
han inte betalade
tog pa kredit
alla rikningar till
sjalf tordes han aldrig lam
mycket tio kronor pA en

for

att
hustru
skickades
och henne
na sa
ghng

hans Och nu

SO

Hon kom just att tinka pa, att om |
| det blef ndgon bjudning pa slottet for!
for |

den store pianisten
skams skull
ste hon in

tillbaka sin

och hon

blef bjuden med, mi
till Helsingborg och losa

diamantbrosch, som

blick; Holger kunde ju for resten

fraga efter den eller forvana sig of- |berg, Billerup, Sweden”

ver, att hon inte bar den

“Kan jag fA en skjuts till stationen
i morgon?’ frigade hon. "“Jag miste
in till staden och skaffa litet delika-
tesser At din bortskamde herr bror, i
fall han skulle gora vart ringa hus
den dran ndgon kvall”

“l morgon ar det omdojligt. For re-
sten kommer ju Holger, dA kan du in-
te vara borta.”

“l ofvermorgon dA°”

“Ja, det gAr for sig. Fastin jag just
inte tycker mycket om dina Helsing-
borgsresor.”

“Den Niar gAngen behifver du ‘inte
vara ridd. Jag amnar inte rymma till
Anxerika s langn Holger ar hir. Det

i drar
{ dina

velat af-|
| att
| hoppet
fixerade |

i()x h
hall

hennes |

min gos- |
1R RO | hesbkande

| med,
| fuxen och
| som

att hon alltsedar
‘trappan och ropade

for att!

rakning |
kyrkoherden
hvad |

|
honom, |
' pd detta,

hon !
pantsatt en gAng i ett kritiskt ogon | vetet

 ter hir och leker virdinna vid dint
| Bord.~

“Ja, du kan ju skrifva till Amerika

| efler respengar”, sade han torrt
Om Kaj baft nigot m:-i
varit hos ho |
gom {Oor linge sedan. det vet du hu»
iskall bara imte gora dig (Or siker

“Hisna, du

undvara, skulle jag ha

Om en plan att komma los frin dig
missiyckas, sd tinker jag ut en annan
-~ minst en ny for hvar dag Och en
vacker morgon stAr dorren till buren
Oppen — kvivitt! — och sd ar fAgein
utflugen ”

“Ja, du kan hota med hvad du vill,
hitta pd giftiga ord ait sticka mig
med, du kan rymma Wil och med, jag

sade Ivan och reste sig
“Hur hard och strang jag
4n har varit mot dig, & vet du lika
| visst som att du lefver, att du inte

| bhar nigon enda van | variden mer an |
{mig Alla andra vilja dig bara ondt,
©{till och med han dir ute i

Amerika
{ Hos mig ar din enda trygga hamn, vi
tvd hora fhop, den magnetism, s

mig till dig och
Ogon att sla gnistor, da
mina kyssar, den

ga. Sadant ar natur, ser
vi inte fAtt vara unga
84 ska vi Atminstone

s0m Ko

emot kan

du
tillgamn
en gang
det fattiga
har kvar

kon
dldras tillsammans
ar hvad jag nu
lefva pa™

“Det kan man di kalla mager kost
sade Majki och reste sig,
B4 gingo makarna At

afven
hvar

hon

sitt

Vid eftermiddagstaget p4 mandagen
motte baronen och Ivan. Men m;:»:T
{ Holger syntes till. Na, han hade ju
| telegraferat: mandag eller tisdag
stationen, men som brodern val
komma i dag, sade Ivan
PA eftermiddagen blef Sigvard af
granne hindrad
Ivan for ensam

illan. Det fanns ingen,
kunde efter hasten; han stall
de =ig allts& vid den lilla stationsgrin
den och Darifran sag
Ingen passagera
och lokomo

ma
nej
en
att folja
och med guld
se
vantade han
hela det korta taget
re steg ur. Post vixlades,
tivet Angade i vag
“Forbannade
lade

Och

artistslarfvar!
Ivan. “( l[i(x“(l'][,’:l
med

till

som

kvinnor!"”

foresats att inte

en

vidare
fara som
utan ‘t nytt
fran Holger, steg han upp i trillan ig
och amnade
kyrkoherden

stationen aprilnarr,

hellre afvakta ¢ telegre
just safia fart i fuxen,

tonnberg kom ut
hon

Kan

m an:

“Hej, Brandt! man f& hidnga

ibak?"

Socknens sjalaherde
trind, jovialisk figur i
randiga sommarklader
tyg bjod
det bar af
och hamt
kyrkoherden

att fa

liten
hemvafda bla
och

var

en
hemsydd

mossa af Ivan ho
nom

“Jag har varit nere
farklarade

jag ingenting emot

sanmma
sitta upp, och
at min
post” “och
nu har
till min

Ivan

aka
aftagsvag”

vid daligt
aldrig vara

lynne, brukade
sprak n, och
shg en snedblick
att han skulle fA underhdalla sig sjalf
under korturen. Han tog alltsa upp sin
nyss hamtade ett
par tidningar och ett bref, och tittade
bade fram och bak

pd, amerikanskt frimar
ke” han och brot det med nyfi-
ken ifver. Medan han den vin-
stra handen holl upp skrifvelsen till
sina nérsynta plirogon, satt kuvertet

var
for resten
med

post ur brostfickan,

“Ser man
, sade

med

 kvar i hans feta hogra nypa och var

hdndelsevis sA vandt att Ivan
lisa utanskriften dA han halft
kastade en blick at det
“Herr kyrkoherden Samuel

kunde
omed-
hallet.
Ronn-
, stod -dir med
en morsk och kapprak stil,
kidnde igen. Det var, som hans
hjarta faAtt ett piskrapp, si4 skenade
det i vig. Men hans ansikte forrddde
ingenting, och han sade icke ett ord

Nu vek kyrkoherden lingsamt ihop
brefvet, stoppade det i fickan och satt
och sbg illparigt pA underlippen en

som han

om

ket, drog af det och lade sorgfilligt
in det i sin portmonni.

“Brefvet ar frAn en gemensam be-
kant, som bad hilsa”, sade han slut-
ligen och sneglade pA Ivan med ett
halft 6ga

Icke ett ljud till svar

“Det ar den dir unga Bengtsson,

blir nu en rlkllgt spannande vecka, |som var bokhAllare pa Billerup i

som jag pA inga villkor vill gd miste
om."
Han sAg upp och motte hennes gic

kande ogon Fastin hon gaf sig sken |

vis-
eller

af att spela med korten pad bordet,
ste han att hon alltid hade en
annan falsk trumf i bakhand
“Hvad du maétte hata mig”
han halft for sig sjalf
“Nej, visst inte™,

sade

!dig,  Brandt,
| gifvet

svarade hon och han har forlorat sitt utflyttningsbetyg |
bostaden. Och si& gick hon i stallet

fjol var det visst?”

“Det var i viras han blef burlkurd",:
| sade Ivan bistert.

"84, s4, si, blef han bortkord? Det

| var ledsamt.”

“Det vet du lika bra som jag"

“DA gillde hidlsningen kanske inte
det
Han skrifver till mig i affirer,

bredde tjockt med kaviar pA en ro  och ber mig skicka honem ett nytt,

stad brodskifva. Det var hennes van-
liga dessert, ty hon hatade soOtsaker
“Om du inte vore min man, skulle
jag till och med tycka ganska bra
om dig. Du har en viss karlaktig bru-
talitet, som jag njuter af att kalla
fram. Den ar just négonting for mig
rd och grofkorning och frin som
den hir kaviaren fruntimmer
har jag visst en litet pervers smak
— heter det inte pervers?®™

Han satt tyst en stund Slutligen
sade han, och hans ogon fingo en het
glod: )

“SA att om du aldrig hade traffat
den dir — mannen, som jag inte vill
namna, eller omi man genom hypnoti-
sering kunde' piffia ut honom ur ditt
minne, sA skulle du kanske kunna
finna dig { att vara min hostru?™

“Ja, hvem vet”, sade Majki virds

Som

och sA slutar han: ber om min hils-

‘ning till alla bekanta. Jag trodde, att

familjen Brandt —~

“Han hor inte langre till' familjen
Brandts bekanta ™

“S4, si, sl inte skall man vara lAng-
sint, det ar inte kristligt. Om unge
Bengtsson kanske var lite latt pa fo-
ten, d4 han var hir, s tycks han nu
ha omvidndt och battrat sig. Han —"

“Det intrisserar mig inte det ringa-
ste”, afbrot Ivan karft

“Jo, tvartom, jag ar saker pa, att
om du bara visste hvad han skrifver
i det hiar brefvet” — han slog sig pd
bristfickan — “si ‘skulle du bl hogst
intrisserad”

Han satt dir och smAmyste och sig
pa lippen och sidg oekyldig ut som en
liten kyrkingel D4 Ivan ingenting sa-
de, borjade han till sist blisa ut luft
stotvis mellan .framtinderna; det
skulle forestilla hvissling.

Ivan sig ritt framfor sig och korde,

.nmmmm.mnu

sade han:

-o-amm,mn.-u.u
verkligen rir mig och inte bara dep
dir — — herrn, si ir hir { alla fall

£

isa och
‘all'ia:mnans tills det ar fast

r {1b morotter, 1
{ mjol,
| tesked salt,
| horsta

att

Pa|

n tallrik "A‘Hlsdox'n yrkade Majki pa skjuts till!

. viigen skulle

| pa, som
. hennes bAda rum i norra flygein bred-

tog jag annars . for|

'

och hem.

GODA RATTER.

Af kottkorf, sddan som
den | Sverige, finnas,
minga slag Den beskrifning som hur
foljer, var mycket omtyckt: § pd fin-
malet oxkott, 8 pd finmalet svinkott

vi beredde

§ pd Nasktirningar, § pd malen eller |
stott, kokt kall potatis arbetas urh‘

blandas- vl tillsammans med 5 'ums
kall uppkokt mjdlk. Salpeter
trenitre),

e} stoppas for hardt | skinnen

|
Brickta dgg. Fem agg en matsked |
och hvitpeppar |

smor, 1 tesked salt
| S1A adggen i en skil tills hvitorna och |
i gulorna aro blandade LAt smoret fra
tillsatt dggmassan samt ror|
Tillsatt |
.«lu!]lzen saltet och pepparn
Morotsoppa. For sidan anvandes
1ok, % Ib %
vatten eller buljoug, 1
litet peppar. Tvitta och
rotterna val och skir

smor, ib

14 pt

dem i

ratta platsen, midt
dsvagen.”

Brandt

hem till

1€
nota m

pa allminna

det har du 84 ratt i,
Om

min k
du vill skjutsa mig &nds
prastgirden, =4 jag
na nya halfsulor, kan

ira

slipper

och da

{du fa l‘sa brefvet i lugn och ro inne

pa mitt kontor. Ja, du kan till och
med garna fA behdlla det som suvenir,
bara jag fAr anteckna karlns adress.”

Trillan
och i

giorde valdsam
nasta sekund flog guldfuxen i
skarpt traf framat den steniga
gropiga vag, ledde genom
skogen till Billerups prastgard
PA onsdagen fick Majki den begirda
skjutsen till stationen och stannade
borta hela dagen. Ivan var forargad
pa sin oefterrattlige bror och vantade
honom ej langre. Holger hade vil sa
roligt i Kopenhame, att han ¢j kunde
slita sig darifrin eller ocks4 hade han
anske
Ingen

en sSvang,
och
bok

som

reddn stuck
skulle
att

Ivan

it af soderut igen
vidare gora
mota honom
ratt. Efter

med sig

sig n
Och Sig

Agot
besvir for

vard gaf middagen
tog han sin forvaltare
ridtur bort till

bygnadsarbeten

pa en
tegelbruket
pagingo, under hem
passera stationen vid
tigdags, och d4 kunde de ju alltid ra
sta dar ett 6gonblick och se Hol
ger var med

Vid

alltsa

dar om
de

om

femtiden
hela

pd eftermiddagen var
utdodt. Det
septemberdag hog

stre 34

Billerup
ljum
och

SOMm
var med

hin 1 ororliga hvita
Gerd gick och sKar af rosor i tradgar |
den, dar icke en flakt trangde och
dar luften stod kvafvande
alla dofter; kom

reseda;, honungssot

n

slags an en

strom

svirm
an en fran

af fuktig och vissna
16f. Hennes stora,
snart fylld med yppiga histros
lidelsefullt firger, blodridt, eldgult,
lefverbrunt. Hon stod och sag pa, hur
Troj sprang omkring och nafsade |
luften efter de smé hvita fjirilar,
ofversvammat tradgirden i dag, me
dan hennes tre andra hundar stodo pa
litet afstind och med upplyfiade oron
betraktade sin unge daAraktige kam
rats barnsligheter. DA horde hon
plotsligt ett din pA afstiAnd, det kom
narmare och narmare, och di hon van
de pd hufvudet, sig hon oOfver hicken
en automobil med tvaA svartmuskiga
manspersoner flyga fram mellan alié-
triden och vika af till hoger init den
korvig, som ledde utmed parken och
forbi forvaltarbygningen.

mylla
flata grepkorg var

or

som

Hon Jockade hundarna med sig och
gick langsamt ut genom den lilla
grinden, som firde till girdsplanen
framfor slottet. Hon stod en stund
och rynkade nésan it den obehagliga
bensinlukten, som #@nnu lAg kvar dar,
och tittade bortdt den snorrata lands-
vdgen, dar bilen nu stod orérlig som

| bly, or-
stuuil. Bedan sckade Man pd tﬂmar-.on ygrd klump alldeles utanfor for

valtarbygningen. Gaster till Brandts?
A, det var naturligtvis den dar Holger,

| som nu andtligen kommit. Men taget

vintades ju &nnu inte pA en halftim-
me minst. Han hade alltsd farit med
bil anda frAn Helsingborg. Och far
skulle fA gitta pA sin hast vid statio-
nen och vanta forgdfves. Oforskamdt
att inte telefonera om sin ankomst el-

{ler sitt uteblifvande.

Atf6ljd af sina hunder gick hon of-

i ver vindbryggan in p4 borggirden och

amnade vika af At hoger till den trap-
bland annat ledde upp till

! vid musiksalen, men si4 kom hon att
tinka pa, att Holger siakert skulle
komma dit om en stund, eftersom det
inte fanns nAgon hemma i férvaltar-

riatt fram, in i vestibulen, och slog sig
ned dar vid det stora runda mosaik-
bordet midt pd golfvet for att ordna
sina rosor.

Hon hann sortera dem i hogar och
ligga dessa tillbaka | korgen igen, in-
nan hon hirde steg ute pA borggir-
den, litta, ungdomliga, bridskande
steg. Och i nésta minut stod Holger
Brandt midt framfor henne.

Han var alldeles lik sitt portratt,
utom att han sig aldre ut och att an-
siktet gjorde intryck af fiAradt. Han
var besynnerligt klidd | en oliverén
drakt af frimmande snitt och bred
mjuk, urringad krage, som piminde
henne om lord Byron. PA hufvudet
hade han annu sin gria automobil-

is‘m detta ofver elden | det kalla vatt
(net och 14t det koka, tills allt ar rik-
som  bekant. |

isalpe |
salt, krydd- och starkpeppar |
tilisattes efter smak Blandningen fir|
| dess foljder

jrengores det val,
{nings

’<rh uder ett friskt ocl

| trottande
ver

yackad med |

: ) | kar,

| menta motigheter,

ningsvirld blir
en grupp Gloire de Dijon, allt med ¢ v“

“grundton

i nerhet

smi bitar samt rensa och skir ]oken.

tigt mjukt Drif det darefter genom/
en sil. Ror tillhopa smoret och mjolet
i en gryta, hill dari morotsmassan
och lAt soppan smdkoka 10 min, och
tilisatt slutligen saltet och pepparn.

SAR HOS DJUREN.

Skydda dina husdjur for sir och

Ett sidr skall framfor allt
rent. Eljest kunna bakterier valla
{ kroppens forgiftning. — Om maéjligt
ar, bor ett svirare sdr hopsys Forst
dels genom forore
aflagsnande pA mekanisk \az
; {medelst sax och dylikt}, dels genom
desiu{f-k(kn eller behandling ed
antiseptiska medel i losning darvid
sdrspruta anvandes
ar blott ytsdr, tvittuing eller bestryl
ning

hallas

|

en eller, om det|

med losningen eller
Hopsyningen
féra endast on 3
det’ Nailen nalarna

diarvid ovillkorligen med
tionsmedel karbol med f
SA paligges ett bandag

porost

pu
fores bor
man verkl
eller
aes
fsublimat
ra)
latt
bomull, fastgores
kambrik eller kanske
likas

» af nigot

amne, hilst kemisk ren

som med 1 r af
linne
med varbildning
noga. Vill sa kalladt
pa saret i mangd,
sig till veterinar;
lopp och noggrann antiseptisk be- |
handling darvid. Framfor allt|
akta sAret for fororening' Sadan le-|
der till sarforgiftning. Glom darfor ej
bakteriedodande antiseptiska el |
desinfektionsmedlen! Anvind sa- |
84 sar uppkom |
mer! Och forakta ej ens de obetydli
gaste sAr! Allt detta galler

sir hos ménniskor

som efterses

svallkott bildas
vander man

maste {4 a

stor
varet

ofvas-

de
ler
dan genast, snart ett

afven om

EN BIT JORD.

{
lefy
fornddenheter

Det ir dyrt att a | dessa tider

alla

prisligen

gall

det
ha méan
det
sin

Nistan for
hoga
sig naturligtv

att

SvArast staller

is for dem, son
mitta. Foga bitar
lita till
Afven frin en li-|
ten jordbit kunna -k-ml.xr:1
vinnas, ty naturen knusslar ej, da det !
giller dtt 1ona det nitiska arbetet vid |
jorden hemmets
prydnad,

ga munnar
att klaga, bittre
egen odlargirning

da att

afsevarda

TradgArdstippan
ligger sA nira till hans och |
1 nt ar
| bete, sirskildt for dem som tryckas af
retliga ner |

tan

innesysslor och
Lifvet blir tungt
som rufva ofver verkdiga
och
mera

af dystra
och for-|
ens forestall
allt unken. En
grundlig utluftning i vind och sol skall
gora godt. Odlararbetet leder tankar
na in pA nya sunda banor och skinker
nigot af bondens goda vett och tryg
ga lugn. Det fr skont for triatta sjilar
Det ligger nagot sirskildt i att folja
med utvecklingen i naturen, och i syn-|
da sjilf, manniskan dvl;
svaga krypet, leder vildiga al-|
strande krafter Det gar tillit och lef
nadsmod, man kdnner sin makt
Arbetet i tippan Det
gifver i frukt den sunda, Litta och fri
ska sommarkosten. Man kan f4 najuta |
bordets frojder utan dngslan for mag- |
katarr. De yttersta granserna for jor
dens afkastning torde dnnu ingen ha|
uppnitt. Foljaktligen kan afven ett 1 :
tet tridgardsland erbjuda stora moj- |
ligheter ]
|
1
|
|

man

dess

lonar modan

Odlaren kan ej gifva viaxten, det
far han ej glomma. Solen ar den drif
vande kraften, vaxterna behofva ljus
Trang dA ej i ovis snélhet ihop viixt- |
bestandet, sA att en del diraf star i/
halfmorker. 1 morker redes ej de na-
rande safterna. Slosa €j bort solkraf-
terna genom att halla vixterna for
titt. Hvarje stridle pA det grona bla
det magasinerar dir af sin kraft. Med
morgonrodnaden borjar det nirings-
alstrande arbetet, och det upphor dA!
skymningen breder sig Ofver jorden |

Luften kostar ingenting, men den
betyder sA mycket for vixternas tref-
pad. Om jorden halles hard och slu
ten for luften, sA vantrifves grodan
Den friska grona fiargen forloras, vax-
terna fA ett svagt och kraftlist utse
ende. Vixternas rotter behofva luft,
ty de andas. Det ir ju underligt stallt,
att mikroskopiskt sméi varelser skola
bereda viaxternas .naring ur jorden.
Dessa sma pysslingar strejka, om de
fA ett svagt och kraftlost utseende
DA ar tid att taga till hackan och star-
ka krafterna och pigga upp humdret
genom en grundlig luckring af jordeg
mellan vixtraderna. Ograset, odlarar-
betets lede fiende, utsittes hirigenom
for en sA kraftig offensiv att den kapi-
tulerar pA ndd och onad.

Naturen ar tacksam, tredubbel, ar
l6nen. En backning ar si god som ett
litet regn. Ett ordsprak siager: “Man
hackar sig till regn”. Den tritte tan-
ke arbetaren kanske ocksd hackar
sig till god — nattro. En n2dig for-
syn har hopat stora forrdd af vinter-
nederbord i djupare jordlager. Fran
dessa stiger fuktigheten uppat mot
ytan och afdunstar, om odlaren icke
genom hackning Astadkommer ett luc-
kert tickande lager, som férhindrar
fuktighetens bortvikande. Det #r od-
laren, som styr och han kan styra si,
att vinterns regn och sné kunna slic-
ka vixternas tdrst, dA torkan branner
och vigd t ryker. Hackan ar od-

mdssa, och den missklidde h
forskrickligt. Hon tyckte, att han var
mycket ful

Han stod dir och sig pd henne
utan att ts af sig méssan. Han tog
henne visst for en domestik. Hon satt
stilla for att visa homom, att han miss-
tagit sig, ritade pi nackem och friga-
de si higdraget hon kunde:

“Hvem sbks?

. (Ports.)

i

larens miirke, | detta tecken gir hans
ledande arbete. Dar hackan rostar,
dir regerar ogriset, dir kvifves jor-
dens goda kraftef, och plantorna lida
af torst och svilt.

KVINNAN OCH MODERNA.

Foljande trefliga uppsats af den

-

{nu upprepar jag det,

| jer

| 4tt ha sin figur i behall,
/sdker rikning pa att

forekom for e) linge sedan i tidskrif
ten “Sund Sans”

“Alt vara modern ir en pliga.
att leke varas det ar en tragedi™ — s
ger €t orndsprik och det ér s
sant. sd sant, och for restem ar de:
mannens skull! Nu sade jag det, och
till och med om
Jag hundra gAnger skulle nedkalla
de kara manfolkens vrede ofver mitt
syndiga hufvued Den kvinna hade |
alla fall ratt, som grat si att det
skvalade for att hennes man icke &l
skade henne hogre. Han hade namli
gen rddt henne till ylletroja med
lAnga armar - oui, ma chére, ylle
troja med langs armar!

Men hade jag varit som hon. hade
jag icke snyftatd utan rassiat med en
sidenkjol, lAtit honom en li
ten spets och sindt honom rdknin
gen En man kan namligen aldrig mot
sta en sidenkjol
For kvinnan

ke SVArt
icke

men

skymita

och en liten spets
daremot faller - det sig
hon nojer sig namligen
liten bit, utan
Det och farblir
att vi sitta pa oss en hatt
af hans n

med en vill ha

alnvis ar man
skull
nspirerad

ler upptrid

ajestat Satan, e

s i en Klin
att 8 Jalixe

att snufva

Det djupt irrat
tur far har et
{jupt irrationel
En
vidja

aunens
den

beut
man ar
till i

kvinna hade

namligen publik

erdrift sade
Vi 08s

skap a en annan, och vi
» kladda sc

€n

¥i aro for att mannen
nu
det
n man
klackar

sitt eget

BANng
maste
kan

eller hoga

hufvud)

r sin hyllning &t al
misshaga

hvarken

ge
som hans smak
fordraga
hattar

eller ofverdrift i

]
{ kladedrakt eller. hvad som helst, som

drar At sig
hjartas ideal

uppmirksamheten. Hans
ar en blyg \vxu'\.
och
sin
koncentrerar han likval pA der,
tilldrar sig uppmirksamheten
En man vill ha kvinnan
Alder och fett
pa, men den,

sig i gr

efter,

aset SOm man maste

leta men

“naturlig”

skall hon icke bekan
som har kampat sig till
kan gora sig
ocksa ha man
nen pa sin sida

En man haller af en kvinna, hvilken
sAvil i drikt som i tal ér forfinad och
reserverad,

ar

men
mer robust

finner noje hos den,

som “stopt”. En man

|
| tan

| borttaga
hoga |

(utom pa |

som dol- |
{och diarpA hilles bom
uppmarksamhet |

som |

hatar puder, men beundrar den, som
ar pudrad; en djup urringning vicker
hans harm, men drar till sig hans
blick, ett firgadt hidr gdr han narr af,
men drar sig undan for ett gritt En
man tlalar om den behagliga kvinnam,
men talar vid den frivola. En man
gOr sig lustig Gfver en halfgalen hatt,
men ar lustig tillsammans med en hel-
galen En man vill ha kvinnan som
hon utgdtt ur skaparens hand, och
icke ur modistens, och andA ar det
han, som betalar rikningen En man
prisar den enkla frisyren, men be
sjunger de konstfirdiga lockarna, och
en man hatar snorlif, men lAter sin
arm hvila kring den smala midjan.

En man kallar modet galet. men
kan &ndd inte neka till, att den kvin
na ar klok, som foljer det ty henne
foljer mannen Med andra ord: man
nens beundran iar lika paradoxal som
kvinnans drikt Val ar modet tokigt
och vill ir det sant, att den kvinna,
som stAr mycket framfor spegein
lan sitter framfor spinnrocken. men

hon spinner sig in i mannens hjar
ta

sil

RAD OCH RON

Eter aflagsnar fettflickar frin k
der

En nypa salt i agghvitan gor
snarare styfnar vid vispning

Fortrifflig golfpolityr kan giéras af
stearinljus-bitar blandade med lika del
terpentin

DA fiott eller olja ar

att den

spilld pA mat
stror man fint mjol ofver flacken

| + :
| Detta suger till sig flottet

Ha
slaskroret

en pimpsten tillhands nira
Den ar fortrafflig till att
brannflickar pA kokkirlen
med

DA man kokar fisk, blir denna hvit
och fast i kottet, om man tillsitter ett
par droppar dttika i vattnet,
kokas

PA branda sar stros rikligt fint salt
eller linolja, si

hvari den

forsvinner virken
Har man léskokta dgg till ofver vid
frukosten, hardkoka
dem for att ha dem firdiga att senare
begagna till salad eller fisksdser
Skinkor och spick, hvilka bestrykas
med hlandats

bhor man strax

nagot
de

igghvita hvari
peppar, hilla
hiitnga pd en luftig plats

Om vid strykning ett
ater

sig &r och dag, om

plagg svedes

af jarnet, forsvinner flaicken, om

den  neddoppas i v vatten och

darpd genast strykes

genom att utbyta
ROYAL

Ni kommer att
for en JULKLAPP.

Adre%qera

PREMIUM DEPARTMENT

ANVAND ROYAL CROWN SOAP

SPARA KUPONGERNA OCH OMSLAGEN

Erhall PREMIER

Genom att anvianda Royal Crown Soap och spara kupon-
gerna erhalla vara kunder tvalens viirde s
Har ni tinkt pa att ni kan fA JULKLAPPAR it barnen -

CROWN
Sind efter fri lista ofver vara premier.

finna flera artiklar som just passa sig

The Royal Crown Soaps Limited.

avil som premier,

KUPONGER

WINNIPEG, MAN

Canadian Northern Railway

DECEMBER-
%ﬂ‘fnm EXKURSIONER

1916

Liberala uppehall
Utmaérkt betjaning.

GAMLA

OSTRA CANADA

DAGLIGEN, 1 TILL 31 DECEMBER.
GALLER FSR RETUR NAR SOM HELST INOM TRE MANADER.

Forsta klassens biljetter
Standard elektriskt
De bista standard sofvagnar.
Winnipeg till Toronto.

GENOMGAENDE TURISTVAGNAR
MED ALLA SENASTE FORBATTRINGAR.
MYCKET LAGA RETURBILJETTER TILL ATLANTISKA HAM-
NAR i samband med angbatsbiljetter af alla linjer till
LANDET
Dagligen, 13 November till 31 December.

Giller for retur nidr som helst inom fem manader och frin en
annan Atlantisk hamn, om si dnskas.

- Upplysningar och biljetter 1rln CANADIAN NORTHERN AGENTER
elier tillskrif R. CREELMAN,
General Passenger Agent, Winnipeg.

Val af router.
belysta tag.
Observationsvagn

ALBERTA.

- FRITT LAND FOR SETTLAREN.
Utmirkta tillfillen for hemsokaren.

EN KALLELSE
FOR MAN.

Provingen Alberta
Snskar min att taga
| virtning 1 landtbruks-
rekryternas armé for
att uppodia jorden. Deun
behofver min att Ska




SVENSKA CANADATIDNINGEN Winnipeg, Man. Onsdagen d. 29 November, 1916.

mote Jag ber att {4 anbefalla torsda- j= komedien “Rebecca of \u.nnybmok,ruk( och synnerligen vackert'i alla

gens mote | medlemmars benigna om lfnrm En sund Mamor uppbir denna sin enkelhet Vackra rorliga bilder vi
tanke Sistlidna méte blef logens no- | pjis. Den fAr som vanligt det hasu‘m som ruun i
268 Fountain St

Skyidig Uil drdp forkiarade | min
dags +n jury Mike Hyrboroczuk, som
sttt askiagad (Oor mord pd fastighets
maklaren George Clemesnts Juryn an
shg att Hyrborocruk afskjutit sle»"ﬂ,

utan afsikt atl doda di Clements |
Vicanssekr : Alex Christenson. 1508 siliskap med en provinskonstapel|

Lsmore ave. Brookland Sjukkoms j.n i in {| Hyrboroczuks bus fcke|

: Engt fris Winnipeg Beach for att .o‘
d ka efter en del stulna saker Sena ;
re meddelas. att Hyrboroczuk | ;lrl

domdes till 10 4rs fingelse
F3ljande perscner hafva hos P M |
Dabl Steamship Agency under vee |
kans lopp kopt biljett med Angaren
Stockholm: Charley Larson, Jonas |
Person, mrs Person, Axel Person, Eric|
Johnson, Abbey, Sask Johan A
Stromgrea, Minnedosa: Hjalmar Pe
terson, Winnipeg, Fritz Johnson, FY
nar Hogberg, Winnipeg. Carl Gustaf
son, Abbey, Sask Peter
Stavely, Alta; Peter John
Stavely, Alta. De voro ifven va
nog att titta in pd redaktionen
Adjutant K. Larson, fralsningsar
reseombud, antrider dag en
vasterut. Forsta veckan
Calgary och Red
bhesokes Vane Ha
Victori

SCANDINAVIAN CLEANERS,
DYERS, TAILORS AND
PRESSERS
rekommenderas till den drade allmin
heten rorsta klassens arbete garan-
teras  Arbetet hamtas och l'evereras

Sj‘hjirb*a
“N O N",
(Den Sldsts och starkaste),

miter Jdje ousdagen | bvarje mAned
& Secott Memorial Hall

tisskrifvare sarskildt pdstott af de|utférande af teaterms skickliga -rt"
kvinnliga arrangorerna fOr program |ster. Miss Bronnaugh uppbir bhufvud |
met den 7 dec. att dA skulle det bh‘rollpu och endast detta borde vara| BREFLADA.
pdgot extra storstyft Sekr en attraktion, som kan draga myc ket | R Eal

Logen Elfdrottningen mdter sonda- | folk ‘d lF'kiBV't —— -\dl ihan sak-'rhxv: unger Moderata priser
den den 3 december kl 4 ¢ m. hos P. . ylika omstindigheter anvanda eder Telefonera till Garry 3196,
Lindbergs, 352 Jasper ave. Rappor- den::uvg:‘k.“:r“;.nl,:iublsrx:”pr;:'::g"I svenska spriket under diskussion M. JORGENSEN .
ter komma att afgifvas m. m varit ph linge — och det vill icke si- || Oro a8 miste dock framliggas pd M. NSE!

Logen Strindberg af Vasa Orden an | o0 o2 litet Bland slatinemren s | engelska 398 Logan Ave Winnipeg, Man.
ordear en fist fredagen den 1 dec |y . a.n kinda lilla 0‘;"“,“’ ‘:Thel Den person, som hade em farm att
Komitérade for fasten ha gjort alltlp.y Heads” Varieténumren ab atle silja vid Edmontoh, torde hianvinda
hvad de kunnat for att fA ett sd godt e | sig till Fred Soderstrom, Bittern Lake. T -

JO] | \ 0\

BAGGAGE TNANSFEN
FLYTTNING UTFORES

téme ord?

ave

A Gustafson. 208 Logan
Garry 117

Vasa Orden

Logen
Strindberg
No. 259

Moten ista och 3dje fredagen | hvar
Je mhnad A Scott Memorial Hall k!
818 aftonen

Sekr .

Enda svénska hotell | Winni-
peg. Praktiga rum. God svensk
mat Reelt bemdtande Humana
priser Gor ett besdk
tyga eder sjalfva

Tel

slag iro utmirkta Flera goda roster e
program som maojligt. -En verklig of férekomma Af R. R. I, Alta, hvilken ar spekulant
verraskning for publiken blir sdng af w o ven ph pro mmet. In

: " t > !
thiss Ethel Jobnson och pianosold af|Sen DOF forsumma att besska Panta-| FARM TILL SALLU.
pref. Brun, hvﬂ’ka lofvat, medverka Orpheum teater. Orpheum har for Ex 160 acres farm till salu. § mil
vid demna fist. Programmet | sin pel | nista vecka lyckats engagers miss|trin staden. Maskiner, 4 histar, 11
h“,‘ blir silunda: Musik; Valkomst|ypyy Templeton, den vilkinda divan notkreatur. Siljes nu genast. Nirmare
tal af mr Lidhsim; Piano nolovar prof. | ran  Forenta Staterna. Hon rekom-| upplysningar fas af agaren
Brun Sang af miss .:\nnle Lmd}_y_lad, menderar sig sjilf. Al Shayhe. “The Tillskrif agaren
Deklamation af mr Swanson: Violin| oo Beduty™  ethr ifven pA nista .
solo af miss Vera Sheldon; Sing af 3 i

veckas progra Han kan sjunga ut ot TALN.
pekas an D 8§
miss Ethel Johnson; Monolog af mr markt m“en skonhet ar icke hans star’| Basoers P..0. Man

- - 3 ¥ e Soatier ‘ s
= s Bruzell; Sing af mrs Soeller | . qao r Duffy och Mercedes

Jim
r programmet serveras kaffe, | . Gl. . ®
afven ket komiska

Lorenz uppféra det
Scandia
Scandia DANS |
e Oliver och Georgia Olp upp 328 Logan Ave., Winnipeg

| stycket “Antiseptic
" ¢ e . Reparation och pressning af
—————— t”“  det lilla stycket “Discontent” ut| | ELMWOOD LORDAG KVALL |, fopsmation ok
till julen for 10c. per paket eller | 'UE i s St Damer 10¢

och Ofver-

GUST. ANDERSON, Phone Garry 244
Innehafvare. 294 Park Styrn(
OBS.* WINNIPEG

(Mide

adressen’
kyrkan )

—Glom e}

nliga luth

lingre resa
tilibringas |
vidare
och

F&rsta klassens kostymer frin $25
och upp.

J. E. STENDAHL

SKRADDARE
DAM. OCH HERRKLADER

lilla
anordnar Love"”
den 27 decemb kindt goda artister. Ronair

| o u‘ukah&kn
: . e
moyial Hall. K« | Farren uppfora Broadway
|
|
!

hvarefter publiken fAr roa sig pA
satt. Intrade endast 25¢ E Sjoberg

LIDHOLM
432 Lipton St
EMIlL. S8JOGBERG

62 Hart Ave
LF EGN I.
g Main 4072

Tel
r nira 40,000 med.emmar

JOHN E Stor julfast
Norden onsdagen
i Scott M
arbetar energiskt
$& angenim

forenin
ouver “ ar ,1
issen *

bra
aro ckliga gy

£ e

tén

Fin sekr

7 e

for att fA afto- TEATER. | You Lonesome”

i s | Marlo och lmf{y
ster. De #ro
" "larenc

SO a .
Pet stdende sall
vecka den vack

Winnipeg teater.
uppfor

Sjuk konu rdf , A
skapet denna

Vasa Orden ha

fora det
spe
alege

5 o vas s '8 s . ” 2 "% lter 25c Hvarje paket innehiller et:|
\A} N N IPEG *ljande skandinav n mas Me 1 Hall ha farhyrts . :-,;,.— urval af stycken af god storlek
a8 pa Ioriustlistorn 1 fronten ge iken r € &

slagn lapparbete
salen
()n»«dngen d.

Intriide 35c. paret.
EFTERFRAGAS. —

Oskar Han-on fran Si r'\n‘In

Rese

ndrs . Wi A Brodersilke. Stor varifetet af farge:
el ¥ Anderson, V andra

ad K« b 1 sjalf
Montreal. stur - e S g med en || hvarje paket Stor valuta Pris per " : e
vl B, Fr FOTHINEr Snlos S ,"‘;‘,,1“"“ ed en | aket 10c. eller 3 for 25c ; : eller vistel g
g ! Atergif SPECIALTIES SALES CO-
Mr N. F. Edetrém fran Edmonton |’ T i Wre lgs i nists or P. O. Box 1836 Winnipeg st ¢ :

har kommit till W ipex ; - Stor nyﬁrﬂant ,amm. s af logen! sl vz s bk, R 0 vy : ar
Ett '(orre pappersbruk Strindberg af Vasa orden pA nyfrs-| Centralt beldiget—*| hjirtat af allting”
J D McArthur dagen 1sta januari, 191 P& | gpeciell uppmirksamhet
8’5"" frin Teulon &r inne sArs ) grund af att en stor del af s ppA
f6r att sdka !{»..r- o > < - 1 que net ke att b i
Sesy 4 r komitén varit nodgad bestin

Priset pd mj6l har reducerats med Hagelund I
30 cents. MJol kostar nu $9 90 per tu nu | sakerhet ma sig for en hall med scen, och har|
2y gsiag forhyrt Islindska Goodtemp

Da ['se anmark, stupad TED- | darfor
Till 18jtnant | Danmark, sarad !arh.allon & hnrw:t af Sargent o« h
- ! \ McGee streets. Fastkomitén, som be
Bestkande. Mr \V  Johr son, som
3 ménas stAr af tio medlemmar har organi
sexton manader vistats i Port Nelson, s s
K i Mar flade | onsda b - rats och grupperats for sina respe
U'r;d:r ? ‘Obfr T 'ﬁ?:j i itr , le | \1,‘ .ll : ,.‘U,h A de ':[.A tive sysstor och ha allaredan gjort en
""Mv‘”‘ 15‘ RS 7 g NAr | gtor del af det forberedande arbetet
ena - | amnar stanna|pland attraktionerna 4 programmet
Ammunitionstillverkar vagra = markas en mycket roande teaterpiis [ )
att anstilla kvinnor, komma att for | 1 . - [‘ o fran samt dessutom en akt ur det storar
lora sina kontrakt B A g dagen X g cddesve iNlope
- s |denna tidnings Mr tade _!11«[/;{13-)(;1 skAdespelet Rrv_ lopet
Dr R. M. Simpsons sak kon Py pA Ulfasa kommer att gifvas i
upp forrin | januari, enligt meddelan- | 1t historiskt korrekta kostymer. Som af
tonens fédsttalare har

de frAn hans advokat
Familjen Aron Bygrens frin nog att
ham nu flyttat {n tilifalligt 1"””,
| ) Gy £ mr Jc
E pa 4 eEIroose i hnse ch Einar venska
Mr Ju 1885 | L 4ren kommer att
i

L et - ; Lo ; TILL SALU.
er nu pa ¢

Sverige, dir han 1a | hna tidnings kontor. D t o)
: & te ' L t forstklassigt ip med skrif
¢ ¢ eamship illfalle ler dra attraktioner r

garen Stockholr © i Ag y med Angaren Stockholm sor e LA Andra ; . 1 ocl -!'\;uwn~nmn)’tl.llll

komn a lelgifvas i foliande nur
al den

'9 Novcmber. 1916.

namnet pd den my«
JULTIDNING,
gangen

ket
Winnipeg

utstyrda som
bland jul
at 11x16 tun

Pris 50 cents
postporto 5§ cents

den a4gnas perso

ner som resa till gamla landet Hintnaas §

The Strathcona Hotel | ’ B Y & 2 sdor, i
Main & Rupert Winnipeg. J. Houston ) I npla

Véra bussar méta vid alla .tag.
386 Bannerman ave.,

M'l
staden

sta gor sitt intrade

ner

Canada. Form

rikt illustrerad

ren

en '.xrlJAx sen Varmt och kallt rinnande vatten i
fvit ut hvarje rum
EUROPEISK PLAN

Afgift: $1.00 per dag och mer. |
& RAA PALSVERK, HUDAR |

SVENSKA JULKORT fran 15 till 35¢

Winnipeg. Sand in eder rekvisition 1 dag till

Handlare med

kontor

THE

som SWEDISH CANADIAN
SALES LTD.

208 Logan Ave., Winnipeg, Man
Phone Garry 117.

OCH ULL.

betalas for omedel
och prompt betal

betalar 21 cents per!

saltade hudar. Efter-

Car
besok 4
Peterson
narmare
jula dar

Hogsta priser
bara skeppningar
ning gores. Jag
pund for grona
sand prislista

kontor
B hem till Sve

Ostana,

gOm

for att

Da ni ar i staden mot edra

upptrida | 5
x0p inofva sanger for detta vinner hos
ra

BUY DIRECT FROM FACTORY AT BIG SAVING

This is the engine you need on YOUR farm. It Is & masterpiocs of mechani
ul e ius—po --dul—-urr bere and tr
jd—very economical In fuel n.luu
hr ors are using Galloway Englnes
at a big saving in price when Iullll’y aed l.--v Is comsidered.

New Big Free Catalog
s now ready and tells all about
this and other Galloway En-
wines: how they are bullt, how |
make the price, d much O"nr
information every
wid have before b-nul
gine of any kind.

ner Ining Sekr
Logen Framtidens Hoop hade
idne torsdag

o 217 Logan Ave., Winnipeg.
Komforta
praktisk
A& barn

mr IR ) vinan, Gr

Ltiteica 1
Dar ni alltid skall finna de bmtu‘ hel
iarka att de nya stjarn
yptriadde, ha alla uts
yrt framtid kunna vi sig for er
publik t loge

ordférande |

kall Manit Mar
f6r landsbygden L denna W
¥ e frin Pip ako ” ! L4 n i ¢ varit ute i Te

roskningsarbet

Tiii 3 Sok
n ter att en

bord, da ni onskar spela pool el-
ler biljard;
blifva rakad eller fa haret klippt
eller taga ett bad,

cery

Man. Tel

eller om ni onskar

n enhart ett slute This big catalog alse Ilustrates and describes
everything needed for the farm: Implements of
every kind: fine wearing apparel for

men and children . boots, shoes, mouu

and all at prices that will save yo

Send for this big free n.-n "l

It should be In every he

|
| Ma
Utndmning |
¥y collect 8t. John 1517 Allt | den elektrisks |

branschen

ELMWOOD ELECTRIC CO i j
Elektriska kontraktdrer, pl“t-‘ ni bor ga till. Besokes me
A. SADDINGTON MANAGER af

HUSHALLERSKA U‘\\I\ A
En ensam farmz onskar hust
| ska pa farm i Alberta, dlder 25
SUiQvar till B. P., C.o. Svenska Canada
| Tidningen . W
| (Nov. 2229

ar det den| Don't delay
nryeh
The Wm. Galloway Co. of cnn da

2 Limited  wwinnipeg, Man.

Gosnell

Stadsradet heslot

skandinaver.

dec. 6.)
son Specielt uppmirksammas uppsittandet »
Ledningar féor Ljus och
fardighygds hus Lampor finnas
188 TALBOT AVE ELMWOOD
GEVARS- OC™ VELOCIPED

REPAQATORER

Lol i han i nk

nslagit $500 | "€t med de flesta icke har ndgon lust
{a | h betala, men det hade

K 0 nge, innan det lyckats |

irdistrik. | MR O e r R | bord och lador, till

efter den | S8k ade { 1 .rnl;nL’~ “\“m

trup in« tidnings kontc Mr Nystrom adol =e—— { billigt upplysningar
1 |

perna | d «; arna unde ,L.,\, Wt i | ledsagat a1 1 {lamnas af denna tidnings redaktor
Saskatoon :-:

Mr Hermanson frar Pr eville, | hvilka
Business College

Sask , kom forliden vecka till Winni-
peg, antagligen for att stanna hir!
Skolan edra soner och dottrar skul
le besoka for att erhdlla god undervis- |

dore
Otver ﬂnlrrn Mr Hermanson har Mr John Nelson, som under nig
et t 1 'l att 6 ird il
ning i affirsrutin och stenografi
Vi bha @afven en Kkurs per post

anaders tid arbetat for C. N R
| PA flera olika platser | Saskatche wan
“‘x.ar kommit tillbaka till staden oc ,;
var vanlig nog att i gar aflagea ett
besok pA denna tidnings redaktion farmbokforing. Hvarje farmare borde
v taga den
Sand oss en rad for upplysning an
gAende antingen vara reguljara kurser |
eller kurserna per post

g Mr Nels Youngert fran Yorkton
Sask., aflade | gAr besiok & denna tid

SASKATOON BUSINESS COLLEGE,)
Saskatoon, Sask.

nings kontor. Han kopte biljett hos P
MARSHALL, rektor.

i‘“ Dahl Steamship Agenc y. med Fre
.o

derik VIII och reser i dagarna till
Stor brist pA kontorshjilp ra-

‘gamla landet” E
Lidandets hand. Om lidandets hand E A
der | Winnipeg, emedan en mas-
sa kontorsfolk tagit varfning.

aldrig hvilat tungt pA er skuldra, sa
Graduenter frin SUCCESS

ar ni sannerligen en af Guds Ivcekliga
Det skadar emellertid aldrig att kan
|ma till ett verkligt palitligt hembote-
medel, ett som ar profvadt och for

BUSINESS COLLEGE idga fore-
tride. SUCCESS ar det storsta,
starkaste, mest pdlitliga. Det
tranar mera studenter an alla

sOKt. Vi syfta sirskildt pA det gamla
ortbotemedlet Dr. Peters Kuriko, till

dess konkurrenter tillsammans
har tio afdelningskontor, en-

A Olvmpia hotel S I.u.". \'rha«lv af de forsta fabrik ‘..”.rnd af
cheon och te ku" ma darvid att ser-|familjemediciner, Dr. Peter

mer &n 3,000 studenter
Anstaller artiga, kom-

veras. Bataljoner icke | & Sons Co., 18—25 So. Hoyne
Chicago, 111
skickliga lirare. Enrol-
halst. Efterskrif

tnaders ‘4‘“' Lampor i

('l'ka 600 8o wv-r

10 r tt

TILL SALU.

Ett forstklassigt bokskdp med skrif

Lol

LAZAROL, per flaska Porto 10c.
LAZARIN, ” 7 75 " 10c. ‘w
God Liver Oil (kalevertran) 14 flaska 20c¢. ;
Cod Liver Oil hel flaska 1. 0() 28c.
Health Salt, per burk 10c.
Cheese Rennet, per flaska 2t 10c.
Butter Color, per flaska 2 i )
Juniper Ade, per flaska . Ao ] T H0e
Whale Amber, per flaska ” 10ec.

Swedish Importing & Grocery Co. Ltd.

and 406 Logan Avenue, Telefon Garry 3250. Winnipeg.
Teacher of Pianoforte ¥ %%svw%rRRERss R U6 16 U 5 5 O O 5 O

Late pupil of Milan Sokoloff. —

Studio, Suite 32, Machray Apts.
) NAVIAR

Phone St. John 694. \
AMERICAN argir frin New York den 5
m LINE december med der nya stora
dngaren Frederik VIII, afresa fran Win-
nipeg lordagen den 2 december. Arets
sista julexkursion till Sverige afgar frin
%2 New York den 9 december med den stora
dubbelpropellbngaren “United States”, afresa fran Winnipeg
den 6 december. Vi ha dannu nigra mycket goda hytter for 2
och 4 personer kvar, men vinta icke for linge, reservera
plats genast.
Biljetter utstdllas till dagens billigaste priser.
A. E. JOHNSON & CO., Inc. Seneral Northwestern
236 NICOLLET AVENUE,

MINNEAPOLIS, MINN.
P. M. DAHL STEAMSHIP AGENCY,

lMtirdistrl

s4 godt som nytt,
besik

Narmare

| Sveri

n '"“AL~ kvall

itrevande | till Theo 00 0% o% 4% % % o°.
DX E XX XXX I X D)

0. 0 0 0 0
5 .00’.‘.00.0..00‘.

C.H.NILSON

DAM- OCH
HERRSKRADDARE.

Storsta skandinaviska
skradderiaffir

A lakary 1
\\inm;nk for en nervos Akor

Mr O. Johnson af firman
Holmberg Publishing i

FREDA SIMONSON/
Concert Pianist

ma
Engherg
CAR
Winnipeg i och |
pehallet | staden
hotell. Frdn
nson till Min

sota
Pikord
dags kvill
Eent ave
Sargent ave 1 Agr

lor | hufy

af en automobil blef i lor-|
Minnle Anderson, 680 Sar
Olyckan de | hornet af
Hon erholl
armen
erhilla

208 Logan Ave.
Andra dérren frin Main St.

Man.

Julexkursionen till Sverige

och fordes till

vird W  Leade® korde
223dje skandinaviska bataljonens

kv‘nchnrenrr\g ett 8. k. he

cookirn len 9 december |

Winnipeg -
Telefon Garry 117.

me
g sale

ith st

dh(nv y Svenska Lutherska
Ave ,

Canada-konferensens

Bokhandel

i Winnipeg
tillhandahdller alla slags
SVENSKA BUOCKER,

goda svenska tidningar och tidskrif- |
ter, papper och skrifmaterialier. ‘

THE SUCCESS Vi utfardéa afven Express Money
BUSINESS | Orders, AngbAtsbiljetter till de skan-|
COLLEGE. LTD. dinaviska ldnderna och Marr:age{
Winnipeg. Man. Licenses. Prislista p4 bocker sindes |

,‘pa begiran. ; JUICXkurSion

afgar fran New York med

'Bergensfjord

e |
FARM TILL SALU {

i Edmonton distriktet, Alberta 160!
acres, négra mil (rdn jarnvag, 2 mil| Passagerarna afresa frin Winnipeg
fofank ?‘l!l 00"1‘36‘ 2 m'l]irrain skolhus. | den 6te december med  Burlington
mkring 50 acres cultivation, svart, | =R 5 : R
fruktbar jord, 30 acres insAdt 20 ac. l~1mn Ealtimore .\ Ohio barorna, via
res timotej, godt hdland, alit inhag- | Washmgton, D. C, dar flera timmars
i nadt. God brunn, creek rinner genom ium:oh.‘xll sores for att bese kap'tolict,
|farmen. Landet ar mestadels hogland, | Hyjra Luset et Hyttplatser pa lsta,
belaget i ett blapdat settlement. Bo- 2dra och 3dje kiass bira bestillas
ningshus med shingletak, telefon, | ““™ v S0 RS DREE PR A
stall for 20 kreatur. Nodiga farmred- |Snarast wmoéjligt. Man sparar pingsr,
skap sdljas med farmen. Agaren lim- (om man koper tur- och returbiljett,
nar platsen pa grund af sjuklighet. |, .. giller for ett ar
For illustreradt exkursionsprogram
priser och andra upplysningar tillskri

bora
denna

inner
forsumma :H' le‘*~~‘kﬂ
ning

Fér board of control ha
kandidater uppstallt sig: Seat “A

forsalj
Hiarmed fastes
marksamhet pA Peters Kuriko
numera a fri fran
Controller Cockburn: seat “B* A. W_|alla tullomkostnader. Detta betyder en |
Putee. ¥ C Hamilton och R. Snook; |Stor inbesparing i kostnaden '
%y ntroller Wallace, Ex-Con- | o rollerar
ller idwinter; seat “D"—Control ) 4
Astley, Ex-Controller F. J G M- | KYRKOSAMFUND. ety
\.-Aruv F. C Gray, Walter Wickson. | lpwru nar
elation m rk 1 i
mAnags. ati Edward Bock. hufvad. |27 och Fountain st gt
redaktor for Winnipeg Te legram, ar pastor; .,b("m'd
immun for straff for forakt for Galt | Garry 324 Gudstjansten borjar ni
kommissionen Domst forklarade | 50 80ndag £ m. k1. 10 med skriftetal
rtid Sit Justics Hasenrt lr» dikan amne sus en Kko-
14 han omintet. | PUNE Efter predikan foljer intagning
A R R Bt nl nya medlemmar och n.:uuard-gmu
ide fOrhor efter an Vid aftonsdngen kl. 7: “Den vilbehag
Sleat abeas corpus liga tiden™. I gar, tisdag !x»-ll Fre- | 7
Sorgebisd, Mr - wolm och |18 € unga kvinnornas forening, méte i SWEDISH LUTHERAN
Bro srhiiils 4 ! ol re Sedet prastgirden. Det bestamdes att en BOOK DEP"\RT:“ENT'

ot 5 i Toor th storre Iforsaljning skall hallas tis
u \I.r ha O h.mnu . 58X llas ti Mabel Tengwald, Mgr

he i 1 a, | YaEsallonen t ! dec. | dag, onsdag,
282 Stanley St.,

vara

lasares upp-
, att llr

toljande |
levereras i C

seat ( (

Sv. luth. kyrkan, hornet af som 325 LOGAN AVENUE,

Logan | WINNIPEG, MAN.

Norska Amenkalmjen

ARETS SISTA

vlen
ofver

makt

b

ancouver
Victoria
New W estminster

EXKURSIONSPRISER

afnidit

Skall ni resa till

OSTERN

Res med

“North Western”
CHICAGO*®

Exkursionspriser

til EUROPA
8STRA CANADA

FLORIDA

ef or P . 3 ¢ och Hedna
adsmote hos

Winnipeg, Man.

]‘H"\‘nrnj‘\‘ n
var lunginflamms: Den aflide
fodd { Boln Aland. Ar 1887
glek hon iskap med ske
Gustaf Lulhul n Hnn

och Afta bar

\ var

Issionsprogram utfores och forfrisk
ningar serveras. Nva medletm

sas vilkomna Om
1kl S billes en storre

llararen
-.ur)nl af maka
ra barnbarn paketf
alla bounn I Qro e, med undantag || K¥£kans kapelivining geno
af John E. Lidholm. den gering af kyrkostyrelsen
af barnen. och somen Alfred T kort program bortauktioneras de
holm, bosatt | Minneapolis keter af virdefull! innehall, sor -
e _””W dessutom af en stor vin |85 vid intradet, hvarefter forfrisk-
kre som varderat henne for hennes D NEAr serveras. Ingen annan intri-
--nUn ansprakslosa och sant kristliga begires. Allminheten inbju-
karaktir —; 8 C. T beklagar sorgen. | 1e8 hlartligt Sredsr w m ki3
haller Kvinnoforeningen mote hos

R rdc se ;?‘)m t.LhO Strindlund, 91 Noble ave
an agade gifva akt pd andring af

eco ream mtor dag' — Sondagsskolan | kyrkan. sam-
Om en cream separs | mantrider under vintermanaderna
tor skummar si 2t | frdn och med nasta sondag kl. 12 m |

si fir 33 b meral| Elmwood bibekAlles den vanliga ti-
-‘n\-r'zrle denne in den, kl. 230 e m. |

.:'h.;:"‘;‘:"":;: Baptisthyrkan. Moten under vec-
— oo kan: tisdag, barnens sdngdfning hos
for a1t kips en 4 | 0FS.  Sundstrom: torsdag Betanias
dan. MEN det ir in-| MOte hos mrs A. Westman, 335 Aber
us stirre akil fir 4ot | deen ave; bone och fGrsamlingsmote
i kyrkan; fredag t‘ngomln( hos mrs

den 9de December.

tors

SPECIELLA

sonen Jddste

Lid
Den aflid

fran Winnipeg $50.00.

—Ne—

Farmen siljest genast till dem ratta
personen. For namn och adress till-
skrif denna tidnings kontor, — A. P. L.
C/o Svenska Canada-Tidningen, 325
'La"u ave \‘-’innlpeg

Uppfmnare.

Canadian Pacific Bergen

i vinterskrud och den nya
HOBE & CO.. G.N. W.P. A. i vinterskrud oc y
123 So. 3rd 8t., Minneapolis, Minn.

P. M. DAHL S'S AGENCY,
325 Logan Ave., Wianipeg, Man.

CONNAUGHT TUNNELN

kSpa en. som ger 2
Il 8 Ibs. mera smir

Pper vecks &2 en an

poi-
ser ph  gridde och
smir forsthr ol bist

sJAL bvad detta detyder f8r eder.
Pris ocd villkor &re sddasa, att ni kan képa

onstrax.
THE RECORD SEPARATOR CO.
208 Logan Awe. e Wiszipeg. Maa
Sole distriduters in Casada.

Nyman, 425 McGregzor st. Ampen na |
sta -andq, k1l 10.30: "Gndsrnm
ungd t: “Missionen™; ki 7:
“Samhillets storsta beho! — ett krist-
ligt hem™ Kollekten tillfaller missio-
nen Herrens heliga nattvard

FORENINGSVARLDEN.

§
% l
Svenska Flickorna Sytimma (8. P

8. T) amiler nista tisdag den 5
december en “box social” & 407 Duf-
ferin ave. Alla damer, som besbka
denna social, bérs en “box™.

A. R. WITHERSPOON,
Gereral Agent
333 Main 8t * Winnipeg

{106 Webster Building. La Salle &

Skrit till mig idag och erhill listan
8fver uppfinningar, som behdfvas och
|min illustrerade bok om patenter pd
svenska spriket. De undn FRITT.

H. J. Sanders,
Patentadvokat,

Vaz Buren Sta., Ohisage, I

Fullstindiga upplysningar frin hvilkensomhelst agent af

Canadian Pacific Railway

(Standard Road of the West)

City Ticket Office Cor. Main & Portage. Telefon Main 370—1.
Depot Ticket Office Main 5500 och 663 Main St. Tel. Main 3260.




